1. SUMMULA
ANSTALTEN ZUR BADREISE

sEin Gelehrter, der den ersten Juli mit seiner Todter in seinem
Wagen mit eignen Pferden in’s Bad Maulbronn abreiset, wiinscht einige
oder mehre Reisegesellschafter.« — Dieses lie der verwittibte ausiibende
Arzt und anatomische Professor Katzen berger in's Wochenblatt setzen.
Aber kein Mensh auf der ganzen Uhniversitit Pira ¢im Fiirstentume
Zackingen) wollte mit ihm gern ein paar Tage unter einem Kutschen=
himmel leben, jeder hatte seine Griinde — und diese bestanden alle
darin, dali niemand mit ihm wohlfeil fuhr, als zuweilen ein hinten auf-
gesprungener Gassenjunge! gleichsam, als wire der Doktor ein ansissi
ger Postrauber von innen, so sehr kelterte er muntere Reisegefahrten
durch Zu- und Vor- und Nachschiisse gewdhnlich dermaBen aus, dab
sie nachher als lebhafie Képfe schwuren, auf einem Eilboten «Pferde
wollten sie wohlfeiler angekommen sein, und auf einer Kriippelfuhre
geschwinder,

Dal sich niemand als Wagen-Mitbelehnter meldete, war ihm als
Mittelmanne herzlich einerlei, da er mit der Anzeige schon genug da-
durch erreichte, daB mit ihm kein Bekannter von Rang umsonst mit=
fahren konnte. Er hatte namlich eine besondere Kilte gegen Leute von
hoherem oder seinem Range, und fud sie deshalb hachst ungern zu
Diners, Gofiters, Soupés ein, und gab lieber keine, leichter besudit’ er
die ihrigen zur Strafe, und ironish, — denn er denke (sagte er) wohl
von nichts gleichgiiltiger, als von Ehren-Gastereien, und er wolle eben
so gern a la Fourdhette des Bajonets gespeiset sein, als feurig wetts
eifern mit den GroBen seiner Stadt im Gastieren, und er lege das Tisch-
tuch lieber auf den Katzentish. Nur einmal — und dies aus halbem
Scherz — gab er ein Goiiter oder Dégoiiter, indem er um 5 Uhr einer
Gesellschaft seiner verstorbenen Frau seinen Tee einndtigte, der Ka-
millen=Tee war. Man gebe ihm aber, sagte er, Lumpenpadk, Aschen-




brédel, Kotsassen, Soldaten auf Stelzfiifien: so wisse er, wem er gern
zu geben habe, denn die Niedrigkeit und Armut sei eine hartnadkige
Krankheit, zu deren Heilung Jahre gehéren, eine Topfer= oder Topf-
Kolik, ein nachlassender Puls, eine auffallende und galoppirende Schwind-
sucht, ein tdgliches Fieber! — wvenienti, aber sage man, currite morbo,
d. h. man gehe doch dem herkommenden Lumpen entgegen, und schenk’
ihm einen Heller, das treueste Geld, das kein Fiirst sehr herabsetzen
konne.

Blob seine einzige Todhter Theoda, in der er, ihres Feuers we=
gen, als Vater und Witwer die vernachlassigte Mutter nadhliebte, regte
er hﬁlllig an, dal} sie — um etwas angenehmeres zu sehen, als Pro=
fessoren und Prosektoren — Teegesellschaften, und zwar die groliten,
einfud. Er drang ihr aber nicht eher diese Freude auf, als bis er durch
Wetterglas, Wetterfisch und Fulreiflen sich vollig gewill gemadht, dab
es gegen Abend stitrme und giefle, so dab nachher nur die wenigen
warmen Seelen kamen, die fahren konnten. Daher war Katzenbergers
Einwilligen und Eingehen in einen Tee eine so untriiglihe Prophe=
zeiung des elenden Wetters, als das Hinuntergehen des Laubfrosches
ins Wasser. Auf diese Weise aber fiillte er das liebende Herz der
Toditer aus; denn diese muBite nun, nach dem narrischen Kontrapunkt
und Marschreglement der weiblichen Visitenwelt, von jeder einzelnen,
die nicht gekommen war, zum Gutmachen, wieder eingeladen werden,
und so konnte sie off ganz umsonst um sieben verschiedene Teetische
herum sitzen, mit dem Strumpf in der Hand. IndeB erriet die Tochter
den Vater bald, und madte ihr Herz lieber mit ihrer innersten ein=-
zigen Freundin Bona satt.

Aud fiir seine Person war Katzenberger kein Liebhaber von per=
sonlichem Umgang mit Gésten: sIch sehe eigentlich, sagte er, niemand
gern bei mir, und meine besten Freunde wissen es, und konnen es
bezeugen, dab wir uns oft in Jahren nicht sehen, denn wer hat Zeit!
~ Ich gewill nicht.s Wie wenig er gleichwohl geizig war, erhellt dar<
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aus, dab er sich fiir zu freigebig ansah. Das wissenschafifiche Licht ver=
kalkte nimlich seine edlen Metalle, und ascherte sie zu Papiergeld ein;
denn in die Bichershrinke der Arzte, besonders der Zergliederer mit
ihren Folicbanden und E"'LL[}?'[.L'['\\'L‘['i-'.L!IL leerten sich die Silberschrinke
aus, und er fragte einmal argerlich: »Warum kann das Pfarrer- und
Poetenvolk allein fiir ein Lumpengeld sich sein gedrudktes Lumpen=

papier einkaufen, das ich freilich kaum umsonst haben modte?s Wenn
er vollends in schénen Phantasien sich des Pastors Gotze Eingeweide-
wiirmerkabinett ausmalte — und den himmlischen Abrahams SchoB, auf
dem er darin sitzen wiirde, wenn er ihn bezahlen kénnte — und das
ganze wissenschaftlihe Arkadien in soldiem Wurmkollegium, wovon
er der Président wire — so kannte er, nach dem Verzichtleisten auf
eine solcie zu teuere Brautkammer physio- und pathologischer Schliisse,
nur ein noch schmerzliheres und entschiedneres, nimlich das Verzicht=
leisten auf des Berliner Walters Priparaten=Kabinett, fiir ihn ein kost=
barer himmlischer Abrahams=Tisch, worauf Seife, Pech, Quedksilber,
Ol und Terpentin, und Weingeist in den feinsten Gefafien von Glie=
dern aufgetragen wurden samt den besten trockensten Knoden da-
zu; was aber half dem anatomischen Manne alles traumerische Den=
ken an ein solches Feld der Auferstehung (Klopstodkisch zu singen),
das doch nur ein Koénig kaufen konnte? —

Der Doktor hielt sich daher mit Redht fiir freigebig, da er, was er
seinem Munde und fremdem Munde abdarbte, nicht bloB einem teuern
Mensden=Kadaver und lebendigen Hunden zum Zerschneiden zuwandte,
sondern sogar auch seiner Tochter zum Eifreuen, so weit es ging.

Diesesmal ging es nun mit ihr nach dem Badorte Maulbronn, wos=
hin er aber reisete, nicht um sich — oder sie — zu baden, oder um da
sich zu belustigen, sondern sein Reisezwed: war die
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2. SUMMULA
REISEZWECKE

Katzenberger machte statt einer Lustreise eigentlich eine Gesdhif-
reise ins Bad, um da namlich seinen Rezensenten betrachtlich auszuprii«
geln, und ihn dabei mit Schmahungen an der Ehre anzugreifen, nim-
lich den Brunnen=Arzt Strykius, der seine drei bekannten Meister=
werke — den Thesaurus Haematologiae, die de monstris epistola, den
fasciculus exercitationum in rabiem caninam anatomico-medico=curi=
osarum®) — nicht nur in sieben Zeitungen, sondern auch in sieben Ant=
worten oder Metakritiken auf seine Antikritiken iiberaus herunterges=
setzt hatte,

Indes trieb ihn nicht bloB die Herausgabe und kritische Rezension,
die er von dem Rezensenten selber durdh neue Lesarten und Verbesse-=
rung der alten, vermittelst des Auspriigelns, veranstalten wollte, nach
Maulbronn, sondern er wollte auch auf seinen vier Ridern einer Ge-=
vatterschaft entkommen, deren blofie Verheifung ihm schon Drohung
war. Bs stand die Niederkunft einer Freundin seiner Tochter vor der
Tiire. Bisher hatte er hin und her versudht, sich mit dem Vater des Droh=
Pathchens (einem gewissen Mehlhorn) etwa zu iiberwerfen und mit
ihm zu zerfallen, ja sogar dessen guten Namen ein Bischen anzufech-
ten, eben um nicht den seinigen am Taufsteine herleihen zu miissen,
Allein es hatte ihm das Erbittern des gutmiitigen Zollers und Ums=
gelders**) Mehlhorn nicht besonders gliiden wollen, und er madhte sich
jede Minute auf eine warme Umhalsung gefalt, worin er die Gevatter=
arme nicht sehr von Fangkloben und Hummerscheeren unterscheiden
konnte. Man veriible dem Doktor aber doch nicht alles, erstlich hegte
er einen wahren Absdeu vor allen Gevatterschaften 'L'ljit‘l'h;.u:]‘al. nicht

*y Fiir Leserinnen nur ungefihr (bersetzt: 1. {iber die Blutmachung, 2. dber

die Mibgeburten, 3. iiber die Wasserscheu

" So heiBen in Pira, wie in einigen Reichsstadten, Umgeld= und Zoll-Einnehmer.




blofi der .-':\LIS..;'L'LEH’1I halber — was fiir ihn das Wenigste war, weil er
das Wenigste gab — sondern wegen der geldsiichtigen Willkiir; welche
ja in einem Tage zwanzig Mann stark von Kreisenden alles Standes
i

Y

N anpacken und aderlassend abzapfen konnte am Taufbedien. Zwei=
tens konnt’ er den einfiltigen Aberglauben des Umgelders Mehlhorn
nicht ertragen, geschweige bestirken, welcher zu Theoda, da unter dem
Abendmahl-GenuB gerade bei ihr der Kelch frisch eingefiillt wurde®,
mehrmal listig=gut gesagt hatte: ,,s0 wollen wir doch sehn, geliebt’s Gott,
meine Mademoiselle, ob die Sache nicht eintrifft, und Sie nodh dieses
Jahr zu Gevatter stehen; ich sage aber nidit bei wem.” — Und drittens
wollte Katzenberger seine Todhter, deren Liebe er fast niemand gonnte
als sich, im Wagen den Tagopfern und Nachtwachen am kiinftigen Kind=
bette entfiihren, von welchem die Freundin selber sie sonst, wie er wull=
te, nicht abbringen konnte. ,Bin ich und sie aber abgeflogen, dacht’ er,
so ists doch etwas, und die Frau mag kreisen.”

3. SUMMULA
EIN REISEGEFAHRTE

Wider alle Erwartung meldete sich am Vorabend der Abreise ein
Fremder zur Mitbelehnschaft des Wagens.

Wihrend der Doktor in seinem Mibgeburten=Kabinette einiges ab-
staubte von ausgestopften Tierleichen, durch Rauchern die Motten (die
Teufel derselben) vertrieb, und den Embryonen in ihren Glischen Spiritus
zu trinken gab: trat ein fremder, feingekleideter und feingesitteter Herr in
die Wohnstube ein, nannte sich Herr von Nieli, und tiberreichte der Todhter
des Doktors, nach der ‘rage, ob sie Theoda heifle, ein blaueingeschlagenes

Briefchen an sie; es sei von seinem Dreunde, dem Biithnen=Didter
['heudobadh, sagte er. Das Maddhen entglithte hochrot, und rif zitternd
mit dem Umschlag in den Brief hinein (die Liebe und der Hab zerreillen

") Nadh dem Aberglauben wird der zu Gevatter gebeten, bei weldiem der Prie-
ster den Keldi von neuem nadhfillr,
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den Brief, so wie beide den Menschen verschlingen wollen) und durdh=

las hastig die Buchstaben, ohne ein anderes Wort daraus zu verstehen
und zu behalten, afs den Namen Theudobach. Hr. v. NieB schaute unter
ihrem Lesen scharf und ruhig auf ihrem geistreichen, beweglichen Ge-
sicht und in ihren braunen Feuer-Augen dem Entziiden zu, das wie
ein weinendes Licheln aussah; einige Podiengruben legten dem beseelten
und wie Friihling-Biische zart- und glinzend=durdhsichtigen Angesicht
noch einige Reize zu, um weldhe der Doktor Jenner die kiinftigen Schonen
bringt. »Ich reise, sagte der Edelmann darauf, eben nach dem Badorte,
um da mit einer kleinen deklamierenden und musikalischen Akademie
von einigen Schauspielen meines Freundes auf seine Ankunft selber
vorzubereiten.« Sie blieb unter der schweren Freude kaum aufrecht,
nten Zweig wollte fast das

den zarten, nur an leichte Bliiten gewo
Fruchtgehinge niederbrechen. Sie zudste mit einer Bewegung nach Nieflens
Hand, als wollte sie die Uberbringerin solcher Schétze kiissen, streckte
ihre aber — hei und rot iiber ihren, wie sie hoffte, unerratenen Fehl-
griff — schnell nach der entfernten Tiire des Miligeburten=-Kabinettes
aus und sagte: »da drinn ist mein Vater, der sich freuen wirde,

Er fuhr fort: er wiinsche eben ihn mehr kennen zu lernen, da er
dessen treffliche Werke, wiewoh! als Laie, gelesen, Sie sprang nach der
Tiire. »Sie horten mich nicht aus — sagte er [ichelnd. — Da ich nun
im Wochenblatte die schéne Moglichkeit gefesen, zugleich mit einer Freun-
din meines Freundes, und mit einem groffen Gelehrten zu reisen:« Hier
aber setzte sie ins Kabinett hinein, und zog den rauchernden Katzen-
berger mit einem ausgestopfien Sabelschnibler in der Hand ins Zimmer.
Sie selber entlief ohne Shawl tiber die Gasse, um ihrer schwangern
Freundin Bona die schénste Neuigkeit und den Abschied zu sagen.

Sie muBte aber jubeln und stiirmen. Denn sie hatte vor einiger
Zeit an den grofen Bithnendichter Theudobach — der bekanntlich mit
Schiller und Kotzebue die drei deutschen Horatier ausmacht, die wir
den drei tragischen Kuriatiern Frankreichs und Griechenlands entgegen=
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setzen — in der Kiihnheit des langen geistigen Liebetrankes der Jugend~
zeit unter ihrem Namen geschrieben, ohne Vater und Freundin zu fra-
gen, und hatte ihm gleichsam in einem warmen Gewitterregen ihres Her-
zens alle Trinen und Blitze gezeigt, die er wie ein Sonnengott in ihr
geschaffen und gesammelt hatte, Selig, wer bewundert, und den un-
sekannten antrifft! — Im Brief=

bekannten Gott schon auf der Erde als
chen hatte sie noch fiber ein umlaufendes Geriicht seiner Badreise nach
Maulbronn gefragt, und die seinige unter die Antriebe der ihrigen ge=
setzt. Alle ihre schénsten Wiinsche hatte nun sein Blatt erfiillt.

4 SUMMULA
BONA

Bona — die Frau des Umgelders Mehlhorn — und Theoda blie=
ben zwei Mildsdvwestern der Freundschaft, welche Katzenberger nicht
aus einander treiben konnte, er modite an ihnen so viel sdheidekiinsteln,
als er wollte. Theoda nun trug ihr brausendes Saitenspiel der Freude
in die Abschiedstunde zur Freundin; und reichte ihr Theudobachs Brief,
zwang sie aber, zu gleicher Zeit dessen Inhalt durchzusehen und von
ihr anzuhoren. Bona suchte es zu vereinigen, und blickte mehrmals zu-
horchend zu ihr auf, sobald sie einige Zeilen gelesen: »so nimmst Du
gewiD einen recht frohen Abschied von hier?« sagte sie. Den frohe=
sten, versetzte |heoda. — »Sei nur Deine Ankunft auch so, Du spring=
fedriges Wesen! Bringe uns besonders Dein beschnittenes, aufgeworfenes
Nischen wieder zuriick und Dein Badkenrot! Aber Dein deutsches Herz
wird ewig franzdsisches Blut umtreiben,« sagte Bona. Theoda hatte eine
Elsasserin zur Mutter gehabt. — »Schneie noch dicker in mein Wesen-
chen hineinl« sagte Theoda. »Ich tu’ es schon, denn ich kenne Didh,
fuhr jene fort. Schon ein Mann ist im ganzen ein halber Schelm, ein
abgefeinerter Mann vollends, ein Theaterschreiber aber ist gar ein fiinf-
viertels Dieb; dennoch wirst Du, fitrchte ich, in Maulbronn vor Deinem
teuern Dichter mit Dcitlcm ganzen Hcrz{’n ]mt':msf:-t'dllﬁtn und pldr:cﬂ,
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und hundert ungestiime Dinge tun, nach denen freilich Dein Vater nichts
fragt, aber wohl id.«

»Wie Bona, flrdht” ich denn den grofien Didhter nicht? Kaum ihn
anzusehen, geschweige anzureden wag ich!« sagte sie. »Vor Kotzebue
wolltest Du Dich auch scheuen,; und tatest doch dann kedt und mau-
sig,« sagte Bona. — »Ad, innerlich nich,« versetzte sie.

Allerdings ndhern die Weiber sich hohen Hiuptern und grofien
Képfen — was keine Tautologie ist — mit einer weniger bldden Ver=
worrenheit, als die Manner; indes ist hier Schein in allen Edten, ihre
Blédigkeit vor dem Gegenstande verkleidet sich in die gewdhnliche vor
dem Gesdhlecht, — der Gegenstand der Verehrung findet selber etwas
zu verehren vor sich — und mub sich zu zeigen sudhen, wie die Frau
sich zu decken; — und endlich bauet jede auf ihr Gesidit; »man kiibt
manchem heiligen Vater den Pantoffel, unter den man ihn zuletzt selber
bekommt,« kann jede denken.

»Und was wire es denn? fuhr Theoda fort, wenn ein diditer-
tolles Maddhen einem Herder oder Goethe offentlich auf einem Tanz-
saale um den Hals fiele?s —

» [u’ es nur Deinem Theudobad, sagte Bona, so weih man end-
lih, wen Du heiraten willst!« sJeden — versprech’ ich Dir — der nach-
kommt, hab” ich nur einmal meinen méannlichen Gott gesehen, und ein
wenig angebetet: dann spring’ ich gern nach Hause, und verlobe mich
in der Kirche mit seinem ersten besten Kiister oder Balgtreter, und be-
halte jenen im Herzen, diesen am Halse.«

Bona riet ihr, wenigstens den Hr. v. Niell, wenn er mitfahre, unter=
wegs recht {iber seinen Freund Theudobadh auszuhordhen, und bat sie
noch einmal um weibliche Schleichtritte. Sie verspradh’s ihr, und deshalb
noch einen téglichen Bericht ihrer Badreise dazu. Sie schien nach Hause
zu trachten, um zu sehen, ob ihr Vater den Edelmann in seine Adop-=
tionloge der Kutsche aufgenommen. Unter dem langen, festen Kusse,
wo Trinen aus den Augen beider Freundinnen drangen, fragte Bona:
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»Wann kommst Du wieder?s — »Wenn Du niederkommst. — Meine
Kundschafter sind bestellt. — Dann laufe ich im Notfalle meinem Vater
zu FuB davon, um Did zu pllegen und zu warten. O, wie wollt’ ich
noch zehnmal froher reisen, wir alles mit Dir voriiber.« — sDies ist
leicht méglich,« dachte Bona im andern Sinne, und zwang sich sehr,
die wehmiitigen Empfindungen einer Schwangern, die vielleicht zwei
Todespforten entgegengeht, und die Gedanken: dies ist vielleicht der
Abschied von allen Abschieden,

iinter weinende Wiinsche zuriidizu=
stecken, um ihr das schéne Abendrot ihrer Freude nicht zu verfinstern,

5. SUMMULA
HERR VON NIESS

Wer war dieser ziemlich unbekannte Herr von NieB? Ich habe
vor, noch vor dem Ende dieses Perioden den Leser zu iiberraschen
durch die Nadhricht, daB zwischen ihm und dem Didter Theudobadh,
von welhem er das Briefchen mitgebracht, eine so innige Freundschaft
bestand, daf sie beide nicit bloB eine Seele in zwei Kérpern, sondern
gar nur in einem Korper ausmachten, kurz eine Person. Namfich Nieh
hieB Niel,
Alltagnamen den Festnamen Theudobadh, wie einen Kénigmantel, um=
geworfen, und war daher in vielen Gegenden Deutschlands weit mehr

atte aber, als auftretender Bithnen=Didhter, um seinen diinnen

unter dem angenommenen Namen, als unter dem eignen bekannt, so
wie von dem hier schreibenden Verfasser vielleicht ganze Stidte, wenn
nicht Weltteile, es nicht wissen, daB er sich Richter schreibt, obgleich
es freilih auch andere gibt, die wieder seinen Parade-Namen nicht
kennen. Gleichwohl gelangten alle Maddhenbriefe leicht unter der Auf-
schrift Theudobach an den Didter NieB — blof durdy die Oberzere-
monienmeister oder Hofmarsdhille der Autoren, man macdht nimlich
einen Umsdilag an die Verleger.

Nun hatte NieB, als ein iiberall berithmter Biithnen=Dichter, sich langst
vorgesetzt, einen Badort zu besuchen, als den schicklichsten Ort, den

9




ein Autor voll Lorbeeren, der gern ein lebendiges Pantheon um sich
auffiihrte, zu erwihlen hat, besonders wegen des vornehmen Morgen-
Trinkgelags und der Maskenfreiheiten, und des Kongresses des Reich=
tums und der Bildung solcher Orter. Er erteilte dem Bade Maulbronn,
das seine Stiicke jeden Sommer spielte, den Preis jenes Besuches: nur
aber wollt’ er, um seine Abenteuer pikanter und scherzhafter zu haben,
allda inkognito unter seinem eignen Namen NieB anfangen, den Bad-
gasten eine musikalisch=deklamatorische Akademie von Theudobadhs
Stiidien geben: und dann gerade, wenn der simtliche Horzirkel am
Angelhaken der Bewunderung zappelte und schnalzte, sich unversehens
langsam in die Hohe richten, und mit Rithrung und Schamréte sagen:
Endlih muB mein Herz iberfliefen und verraten, um zu danken,; denn
ich bin selbst der weit iiberschiitzte Theater=Didhter Theudobad, der
es fir unsittlidh halt, so aufrichtige Aullerungen, statt sie zu erwidern,

an der Tire der Anonymitit blof zu behorchen. Dies war sein leich=
ter dramatischer Entwurf. In ecinigen Zeitungen veranlaBte er deshalb
noch den Artikel: »Der bekannte Theater=Dichter Theudobach werde,
wie man vernehme, dieses Jahr das Bad Maulbronn gebrauchen.«

Da es gegen meine Absicht wire, wenn ich durch das vorige ein
zweideutiges Streiflicht aul den Dichter wiirte: so verspredh’ ich hier
formlich, weiter unten den Lauf der Gesdichte aufzuhalten, um auss
einander zu setzen, warum ein grofler Theater=Dichter viel leichter und
gerechter ein grofer Narr wird, als ein anderer Autor von Gewidit,
wozu schon meine Beweise seines grofern Beifalls, hoff’ ich, ausreichen
sollen.

NieB wubte also recht gut, was er war, namlich eine Bravour-
Arie in der dichterischen Sphirenmusik, ein geistiger Kaisertee, wenn
andere ¢z. B. viele lmsdm[f]ig'c Leser diesesy nur braunen Tee vor=
stellen. Es ist {iberhaupt ein eignes Gefiihl, ein grofler Mann zu sein
— ich berufe mich auf der Leser eignes — und den ganzen Tag in
einem angebornen geistigen Cour= und Churanzuge umherzulaufen, aber
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Nieb hatte dieses Gefiihl noch stirker und feiner als einer. — Er konnte
sein Haar nicht auskimmen, ohne daran zu denken, welchen feurigen
Kopf der Kamm ¢seinen Anbeterinnen vielleicht so kostbar als ein Gold-
Kamm) regle, lichte, egge und beherrsche, und wie eben so manches
Gold-Haar, um weldches sich die Anbeterinnen fiir Haar-Ringe raufen
wiirden, ganz gleichgiiltiz dem Kamm in den Zdhnen stedien bleibe,
als sonst dem Mexiko das Gold. — Er konnte durch kein Stadttor ein-
fahren, ohne es heimlih zu einem Triumphtor seiner selber und der
Einwohner unter dem Schwibbogen auszubauen, weil er aus eigner
jugendlicher Erfahrung noch gut wubite, wie sehr ein grofier Mann labe
~ und sah daher zuweilen den Namen-Registrator des Tors stark ins
Gesicht, wenn er gesagt: Theudobach, um zu merken, ob der Tropf
jetzt auber sich komme, oder nidht — Ja er konnte zuletzt in Hotels
voll Giste schwer auf einem gewissen einsitzigen Orte sitzen, ohne zu
bedenken, welches Eden vielleicht mancher mit ihm zugleich im Gast=
hofe {ibernachtenden Jiinglingseele, die noch jugendlich die Autor=Adtung
iibertreibt, zuzuwenden wire, wenn sie sich darauf setzte und erfiihre,
wer frither da gewesen. »O, so gern will ich jeden Winkel heiligen
zum gelobten Lande fiir Seelen, die etwas aus meiner machen — und
mit jedem Stiefelabsatze, auf dem schlimmsten Wege, wie ein Heiliger,
verehrte Fultapfen ausprigen auf meiner Lebensbahn, sobald ich nur
weill, daB ich Freude errege.«

Sobald Niel Theoda’s Brief erhalten — worin die zufillige Hoch-
zeit der Namen Theoda und Theudobach ihn auf beiden FuBsohlen
kitzelte — so nahm er ohne weiteres mit einer Hand voll Extrapost-
geld den Umweg {iber Pira, um der Anbeterin, wie ein homerischer
Gott, in der anonymen Wolke zu erscheinen, und sobald er Vollends
in der vorletzten Station im Piraner Wodhenblatte die Anzeige des
Doktors gelesen: so war er noch mehr entschieden; dazu namlich, daf
sein Bedienter reiten, und sein Wagen heimlich nachkommen solle.

In diesen weniger geld- als abgabenreichen Zeiten mag es vielleicht




Nielen -.wm‘:fth[i:n, wenn ich drudken lasse, dafi er Geld hatte, und da=
nach nichts fragte, und daB er fiir seinen Kopf und fiir seine Képfe
ein Herz suchte, das durch Liebe und Wert ihn firr alle jene bezahle
und belohne.

Mit dem ersten Blide hatte er den ganzen Doktor ausgegriindet,
der mit schlauen grauen Blitz-Augen vor ihn trat, den Sibelschnébler
streichelnd ; NieBl legte — nach einer kurzen Anzeige seiner Person und
seines Gesuchs — ein Rollden Gold auf den Nihtisch, mit dem Schwure:
»Nur unter dieser Bedingung aller Auslagen nehm’er das Gliik an,
einem der groften Zergliederer gegeniiber zu sein.« — »Fiat! Es ge-
fallt mir ganz, daB Sie riickwirts fahren, ohne zu vomieren; dazu
bin ich verdorben durch die Jahre.« Der Doktor fiigte noch bei, daB
er sich freue, mit dem Freunde eines beriihmten Dichters zu fahren,
da er von jeher Diditer fleiBig gelesen, obwohl mehr fiir physiologi=
sche und anatomische Zwedie, und oft fast blob zum Spabe {iber sie.
»Es soll mir {iberhaupt lieb sein, fuhr er fort, wenn wir uns gegena
seitig' fassen und wie Salze einander neutralisieren. Leider hab’ ich das
Ungliidk, dab ich, wenn ich im Wagen oder sonst jemand etwas so-
genanntes [nangenechmes sage, fiir satirisch verschrieen werde, als ob
man nicht jedem chne alle Satire das ins Gesicht sagen konnte, was
er aus Dummbeit ist. IndeB geféllt Thnen der Vater nicht, so sitzt dodh
die Toditer da, namlich meine, die nach keinem Manne fragt, nicht ein-
mal nach dem Vater;, miming[ der Winterbau, sagen die Wertterkun=
digen, so gerat der Sommerbau. Ich fand's oft.s

Dem Diditer NieP gefiel dieses akademische Petrefakt unendlidh,
und er winschte nur, der Mann trieb’ es noch arger, damit er ihn gar
studieren und wvermauern kénne in ein Possenspiel als komische Maske
und Karyatide. »Vielleicht ist auch die Tochter zu gebrauchen, in einem
rI‘!"r]l]C]':i[J'li’li.’,ﬂ\ dacht’ er, als Theoda eintrat, und von nadhweinender
Liebe und von Jugendfrische glinzte, und die durch die frohe Nadh-=
richt seiner Mitfahrt neue Strahlen bekam. Jetzo wollte er sich in ein
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interessantes Giesprich mit ihr verwidkeln: aber der Doktor, dem die
Aussicht auf einen Abendgast nicht heiter vorkam, schnitt es ab, durch
den Befehl, sie solle sein Kastchen mit Podkengift, Fleischbriihtafeln und
Zergliederungzeuge padien. »Wir brechen mit dem Tage auf, sagte er,
und ich lege mich nach wenigen Stunden nieder. Sic valels

Der Menschenkenner NieB entfernte sich mit dem eiligsten Ge=
horsam, er hatte sogleich heraus, daB er fiir den Doktor keine Ge-
sellschaft sei — leichter dieser eine fiir ihn. Allerdings duferte Katzen=
berger gern einige Grobheit gegen Gaste, bei denen nichts Gelehrtes
zu holen war, und er gab sogar den Tisch lieber her als die Zeit. Es
war fiir jeden angenehm zu sehen, was er bei einem Fremden, der,
weder besonders ausgezeichnet durch Gelehrsamkeit, noch durch Krank-
heit, gar nicht abgehen wollte, fiir Seitenspriinge machte, um ihn zum
Lebewohl und Abscheiden zu bringen; wie er die Uhr aufzog, in Schwei=
gen einsank, oder in ein Horchen nach einem nahen lautlosen Zimmer,
oder wie er die unschuldigste Bewegung des Fremden auf dem Kana-
pee sogleich zu einem Vorlaufer des Aufbruchs verdrehte, und schei-
dend selber in die Hohe sprang, mit der Frage, warum er denn so
eile. Beide Medkel hingegen, die Anatomen, Vater und Sohn zugleich,
hitte der Doktor Tage lang mit Lust bewirtet.

6.SUMMULA
FORTSETZUNG DER ABREISE DURCH FORTSETZUNG
DES ABSCHIEDS
Am Morgen tat oder war Theoda in der weiblichen Weltgeschichte
nicht nur das achte Wunder der Welt — sie war namlich so friih fertig
als die Manner — sondern auch das neunte, siec war noch eher fertig,
Gleichwohl muBte man auf sie warten — wie auf jede. Bs war ihr
namlich die ganze Nacht vorgekommen, daB sie gestern sich durch ihren
Freudenungestiim und ihre reisetrunkene Eilfertigkeit bei einem Ab-
schiede von einer Freundin vollends versiindigt, deren helle ungetriibte
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Besonnenheit bisher die Leiterin ihres Brauseherzens gewesen — so wie
wieder die Leiterin des zu iiberwolkten Gattenkopfs — und weldhe ihre
verstedite Warme immer blof in ein kaltes Lichtgeben eingekleidef, —
cilig und freudig geschieden zu sein — dieser Gedanke trieb Theoda
gewaltsam noch einmal in der Morgendéimmerung zu ihr. Sie fand das
Haus offen (Mehlhorn war frith vereiset), und sie kam ungehindert in
Bona’s Schlafgemach. BlaB wie eine von der Nacht geschlossene Lilie
ruhete ihr stilles Gesicht im altviterischen Stuhle umgesunken angelehnt.
Theoda kiifite eine Lodke — dann leise die Sticn — dann, als sie zu
schnarchen anfing, gar den Mund.

Aber plotzlich hob die Verstellte die Arme auf und umsclang
die Freundin: »Bist Du denn wieder zuriick, Liebe, — sagte wie traums=
trunken Bona — und blof wohl, weil Du Deinen Dichter nicht da ge=
funden T«

»Q), spotte viel stirker iiber die Stinderin, tue mir recht innig weh,
denn ich verdiene es wohl von gestern her!s antwortete sie, und nannte
ihr alles, was ihr feuriges Herz dritckte. Bona legte die Wange an
ihre, und konnte, vom vorfrithen Aufstehen ohnehin sehr aufgeldset,
nichts sagen, bis Theoda heftig sagte: »schilt oder vergibl« so dab jener
die heifen Trinen aus den Augen schossen, und nun beide sich in
ciner Entziidkung verstanden. »O jetzo méchte ich, sagte Theoda, mein
Blut, wie dieses Morgenrot, vertropfen lassen fiir Dich. Ady, ich bin
eigentlich so sanft; warum bin ich denn so wild, Bona?s — »Gegen
mich bist Du gerade recht, erwiderte sie; nur einmal das beste Wesen
kann Dein wildes verdienen. BloB gegen andere sei andersl« — »Ich
vergesse, sagie Theoda, blof immer alles, was ich sagen will, oder lei=
der gesagt habe; nur ein Ding, wie ich, konnte es gestern zu sagen
vergessen, daf} ich mich am innigsten nach der erleuchteten Héohle in
Maulbronn, wie nach dem Sternenhimmel meiner Kindheit sehne, meiner
guten Mutter halber.« Ihr war némlich ein unausléschliches Bild von
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der Stunde geblieben, wo ihre Mutter sie als Kind in einer grolen
mit Lampen erhellten Zauberhdhle des Orts — shnlich der Hahle im
Bade Liebenstein — umhergetragen hatte.

Beide waren nun ein ruhiges Herz. Bona hie sie zum Vater eilen
— wiederholte ihren Rat der Vorsicht mit aller ihr méglichen Ruhe (st
sie fort, dachte sie, so kann i geriihrt sein, wie ich will), vergal sich
aber selber, als Theoda weinend mit gesenktem Kopfe fangsam von
ihr ging, daB sie nachrief: »Mein Herz, ich kann nur nicht aufstehen,
vor besonderer Mattigkeit, und Dich begleiten; aber kehre ja deshalb
nicht wieder um zu mirl¢ Aber sie war schon umgekehrt, und nahm,
obwohl stumm, den dritten AbschiedkuB; und so kam sie mit der Augens
rote des Abschiedes und mit der Wangen= und Morgenrote des Tags
laufend bei den Abreisenden an.

7. SUMMULA
FORTGESETZTE FORTSETZUNG DER ABREISE
Da der Doktor neben dem Edelmanne auf ihre Ankunfi wartete,
so lieB er noch ein Werk der Liebe durch Flex ausiiben, seinen Be-
dienten. Er griff ndmlich unter seine Weste hinein, und zog einen mit
Branntwein getrankten Pfefferkuchen hervor, den er bisher als ein Magen-
Schild zum bessern Verdauen auf der Herzgrube getragen: »[lex, sagte
er, hier bringe mein Stirkmittel dritben den muntern Gerberskindern,
sie sollen sich aber redlich darein teilen.s — Der Edelmann stutzte.
sMeiner Todhter, Hr. v. NieB, sagte er, diirfen Sie nichts sagen;
— sie hat ordentlich Ekel vor dem Ekel — wiewohl ich, fiir meine Per=
son, finde hierin weder einfachen noch doppelten nétig. Alles ist Haut
am Mensdhen, und meine am Baudhe ist nur die fortgesetzte von der
an den Wangen, die ja alle Welt kiift. Vor den Augen der Vernunfi
ist das Pllaster ein Pfefferkuchen, wie jeder andere im Herzogtume, ja
mir ein noch geistigerer.«
»lch gestehe — versetzte der sich leicht ekelnde Didhter schnell, um
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nur dem bésen Bild zu entspringen — daBl mich Ihr Bedienter mit seinem
langen Schlepp=Rodke fast komisch interessiert. Wie ich ihm nachsah,
schien er mir ordentlich auf Knieen zu gehen, wie sonst ein Sieger zum
Tempel des Jupiter capitolinus, oder aus der Erde zu wadchsen.«

Freundlich antwortete Katzenberger: »Ich habe es gern, wenn meine
Leute mir oder andern lacherlich vorkommen, weil man dodh etwas hat
alsdann. Mein Flex trigt nun von Geburt an gliidklicherweise kurze
Dachs=Beine, und auch diese sogar duBerst zirkumflektiert, dali, wenn
sein Rodk lang genug ist, sein Steil und sein Weg, ohne dab er nur
sitzt, halb beisammen bleiben. Diesen komischen Schein seiner Trauer:
schleppe niitz’ ich Skonomisch. Ich habe namlich einen und denselben
langsten Lakaienrodi, den jeder tragen muB, Goliath wie David. Diese
Freigebigkeit entzweiete mich oft mit dem Piraner Prosektor, sonst mein
Herzensfreund, aber ein geiziger Hund, der Leute en robe courte —
aber nicht en longue robe — hat, und denen er die Rédke zu kurzen
neumodischen Westen ¢nicht zu altmodischen) einschnurren 3Bt Setz’
ich nun seinem Geize mein Muster entgegen: so verweiset er mich auf
die anatomischen Tafeln, nach denen unter den Gegenmuskeln der Hand
der Muskel, der sie zuschlieBe, stets viel stirker sei, als der, wel-
cher sie aufmadht, und zu jenem Muskel gehtre nodh die Seele, wenn
Geld damit zu halten sei. Daher die Freunde auch die Hinde leidhter
gegen einander ballen als ausstredien. Etwas ist daran.«

Als Theoda kam, hatte der Doktor, der im Vordersitz wartete,
daB er durch einen Hifien-Nachbar fester gepact werde, den ver-
drieBlichen Anblick, daBl das Paar nach langer Session=Streitigkeit sich
ihm gegeniiber setzte, Die Tochter tat es aus Hoflichkeit gegen NieB
und aus Liebe gegen ihren Vater, um ihn anzusehen und seine Wiinsche
aufzufangen. Zuletzt sagte dieser im halben Zorn: »Du willst Didh
sonach an das Steifbein und Riidkgrat des Kutsdiers lehnen, und 4Bt
ten Vater, wie ein Weberschiffhen, von einem Kissen
zum andern werfen, hel«
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Da erhielt er endfich an seiner hiniiberschreitenden Todhter seinen
Fillstein, zur hodhsten Freude des riicksassigen Edelmanns, dessen Blidie
sich nun wie ein Paar Fliegen immer auf ihre Augen und Wangen
setzen konnten.

8. SUMMULA
BESCHLUSS DER ABREISE

Sie fuhren ab , .

Aber jetzo fangt fiir den Absender der Hauptpersonen, fiir
den Verfasser, nicht die beste Zeit von Lesers Seite an; denn da dieser
nun alle \f"c:'wldcclnngca1 weil), so wird er mit seiner gewdhnlichen Hef-
tigkeit die samtlichen Entwidkelungen in den nichsten Drudkbogen haben
wollen, und die Foderung machen, daB in den nidhsten Summuln der
Rezensent ausgepriigelt werde, dessen Namen er noch nicht einmal weiB
— daB Hr. v. NieD seine Larve, als sei er bloB ein Freund Theudo=
bachs, abwerfe, und dieser selber werde — und daB Theoda dariiber
erstaune, und kaum wisse, wo ihr der Kopf steht, geschweige das Herz.
Tu'ich nun dem Leser den Gefallen, und priigle, entlarve und vers
liebe, was dazu gehért: so ist das Buch aus, und ich habe erbirmlich
in wenig Summuln ein Feuerwerk oder Lufifeuer abgebrannt, das ich
nach so groflen Vorriistungen zu einem fangen Steppenfeuer von un=
zahligen Summuln hitte entziinden kénnen. Ich will aber Katzenberger
heiBen, entziind’ idh’s nicht zu einem.

Von jetzt an wird sich die Masse meiner Leser in zwei grobe Par-
teien spalten; die eine wird zugleich mich und die andere und diesen
Drudk-Bogen verlassen, um auf dem letzten nachzusehen, wie die Sachen
ablaufen; es sind dies die Kehraus=Leser, die Valetschmauser, die Jiing=
stentag=Wihler, welde an Geschichten, wie an Fréschen nur den Hin=
terteil verspeisen und, wenn sie es vermddhten, jedes treffliche Budh in
zwei Kapitel einschmelzten, ins erste und ins letzte, und jedem Kopfe
von Budh, wie einem aufgetragenen Hechte, den Schwanz ins Maul
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stediten, da eben dieser an Geschichten und Hedhten die wenigsten Gri-
ten hat; Personen, die nur so lange bei philosophierenden und scher=
zenden Autoren bleiben, als das Erzéhlen dauert, wie die Nordameri=
kaner nur so lange dem Prediger der Heidenbekehrer zuhorchen, als
sie Branntwein bekommen. Sie mégen denn reisen, diese Epilogiker.
Was hier bei mir bleibt — die zweite Partei — dies sind eben meine
Leute, Personen von einer gewissen Denkart, die ich am langen Seile
der Liebe hinter mir nachziehe. Ich heife euch alle willkommen, wir
wollen uns lange giitlich mit einander tun, und keine Summuln sparen
— wir wollen auf der Bad-Reise die Einheit des Ortes beobachten,
so wie die des Interesse, und haufig uns vor Anker legen. Langen
wir dodh, nach den lingsten verzdgerlihen Einreden und Vexierziigen,
endlih zu Hause und am Ende an, wo die Kehraus=Leser hausen:
so haben wir unterwegs alles, jede Zoll= und Warntafel und jeden Gast-
hofschild gelesen und jene nichts, und wir lachen herzlich tber sie.

0. SUMMULA
HALBTAGFAHRT NACH ST, WOLFGANG

Theoda konnte unméglich eine Viertelstunde vor dem Edelmann
sitzen, ohne ihn iiber Inner= und AuBerlichkeiten seines Freundes Theu-
dobach, von dem Zopfe an bis zu den Sporen, auszufragen. Er schil=
derte mit wenigen Ziigen, wie einfach er lebe und nur fiir die Kunst,
und wie er ungeachtet seiner Lustspiele ein gutmiitiges, liebendes Kind
sei, das eben so oft geliebt als betrogen werde; und im Auflern habe
er so viel Ahnlichkeit mit ihm selber, daB er darum sich oft Theudo=
bachs Kérper nenne. Himmel! mit welchem Feuer schauete die Be-
geisterte ihm ins Gesicht, um ihren Autor ein Paar Tage frither zu
sehen! »Ich habe dodh in meinem Leben nicht zwei gleichihnliche Men=
schen gesehen,« sagte Theoda, der einmal in einem glinzenden Traume
Theudobach ganz anders erschienen war, als sein vorgebliches Nach=
bild. »Soll er meiner Todter gefallen, bemerkte der Doktor, so muf
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die Nasenwurzel des Poeten und der Nasenknorpel samt dem Knodhen-
bau etwas stirker und breiter sein als bei Ihnen, nach ihren phanta-
stischen \’.oi‘duasclmngm aus seinen Bitchern.« Wenn also der Schlei-
cher etwa, wie ein Doppeladler, zwei Kronen durch seine Namen-
Maske auf den Kopf bekommen wollte, eine jetzige und eine kiinftige:
So ging er sehr fehl, daB er den Menschen ein Paar Tage vor dem
Schrifisteller abgesondert voraus schidkte; denn jener verhirtete in Theo-
da’s Phantasie und lieB sich sprode nicht mehr mit diesem verarbeiten
und verquicken, indefl umgekehrt, bei einer gleichzeitigen ungeteilten Vor-
fiihrung beider, das Sdhriftstellerische sogleich das Mensdhliche mit Glimmer
durchdrungen hatte.

NieB warf ohne Antwort die Frage hin, wie ihr sein beziehlichs
bestes Stiick: »Der Ritter einer bessern Zeite gefallen, mit welchem er
eben in Maulbronn die deklamatorische Akademie anfangen wolle. Da
ein Autor bei einem Leser, der ihn wegen eines halben Dutzend Schrif-
ten anbetet, stets voraussetzt, er habe alle Dutzende gelesen: so erstaunte
er ein wenig {iber Theoda’s Freude, daB sie etwas nodh Ungelesenes
von ihm werde zu héren bekommen. Sie mufte ihm nun — so wenig
wurd er auf seinem Selberfahrstuhl von Siegwagen des schénen Auf-
Zugs satt — sagen, was sie vorziiglich am Didhter fiebe: »GroBer Gott,
versetzte sie, was ist vorziiglich zu lieben, wenn man liebt? Am mei=
sten aber gefillt mir sein Witz — am meisten jedoch seine Erhaben=
heit — freilich am meisten sein zartes, heifes Herz — und mehr als
alles andere, was ich eben lese.x — »Was lesen Sie denn eben von
ihm?« fragte NieB, »Jetzo nichts,« sagte sie,

Der Edelmann brauchte kaum die Halfe seiner feinen Fiihlhérner
auszustredien, um es dem Doktor abzufiihlen, daB er mit seinem ver-
schrinkten Gesichte eben so gut unter dem Balbiermesser freundlich
lacheln kénnte, als unter einem fiir ihn so widerhaarigen Gespriche,
er tat daher —um allerlei aus ihm heraus zu reizen, woriiber er bei
der kiinftigen Erkennszene redht errsten sollte — die Frage an ihn, was
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er seines Orts vom Didhter fiir das Sdhlechteste halte. sAlles, versetzte
er, da ich die Schnurren noch nicht gelesen. Mich wundert’'s am mei=
sten, dall er als Edelmann und Reicher etwas schreibt; sonst taugen
in Papiermiihlen wohl die groben Lumpen zu Papier, aber nicht die
seidnen.« NieBi fragte: ob er nicht in der Jugend Verse gemacht? sPope
— gab er zur Antwort — entsann sich der Zeit nicht, wo er keine
geschmiedet, ich erinnere mich derjenigen nicht, wo ich dergleichen ge-
schaffen hatte. Nur einmal mag idh, als verliebter Gefiners=Schafter und
Primaner, so wie in Krankheiten sogar die Venen pulsieren, in Poe=
tasterei hineingeraten sein, vor einem dummen Ding von Midden —
Gott weiB, wo die Géttin jetzt ihre Ziegen melkt. — Ich stellte ihr die
schéne Natur vor, die schon dalag, und warf die Frage auf: sich, Suse,
blitht nicht alles vor uns wie wir, der Wiesenstorchschnabel, und die
grofie Ganseblume und das Rindsauge, und die Gidhtrose und das Lun=
genkraut, bis zu den Schlehengipfeln und Birnenwipfeln hinauf? Und
tiberall bestiuben sich die Blumen zur Ehe, die jetzt dein Vieh frifit
~ Sie antwortete geriithrt: Wird er immer so an mich denken, Amans
dus? Ich versetzte wild: Beim Henker! an uns beide,; wohin idh kiinf=
tig auch verschlagen und verfahren werde, und in weldhen fernen Flub
und Badh ich auch einst schauen werde — es sei in die Schweine in
Meiningen — oder in die Besau und die Gesau im Henneberg — oder
in die wilde Sau in Bohmen — oder in die Wampfe in Liineburg —
oder in den Lumpelbach in Salzburg oder in die Starzel in Tyrol —
oder in die Kratza oder in den Galgenbach in der Oberpfalz — in
welchen Bach ich, schwor’ ich Dir, kiinftig schauen werde, stets werd’
ich darin mein Gesicht erblidken, und dadurch auf Deines kommen, das
so off an meinem gewesen, Suse. — Jetzt freilich, Hr. v. NieB, spred’

ich prosaischer.«

NieB griff feurig nach des Doktors Hand, und sagte: »Das scherz-
hafte Gewand verberge ihm doch nicht das weiche Herz darunter.« »Idh
mub auch durchaus fritherer Zeit zu weich und fliissig gewesen sein
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— versetzte dieser — weil ich sonst nicht gehdrig hart und kndchern htte
werden kénnen, denn es ist geistiy wie mit dem Leibe, in welchem
blof aus dem Flisssigen sich die Knochen und alles Harte erzeugt, und
wenn ein Mann harte Eiszapfenworte ausstofit, so sollte dies wohl
der beste Beweis sein, wie viel weiche Trénen er sonst Vergossen.
sImmer schénerls rief NieB: »O Gott neinl« rief Theoda im gereiz=
ten Tone.

Der Edelmann schob sogleich etwas Schmeidhelndes, namlich einen
neuen Zug von Theudobach ein, den er mit ihm teile, nimlich den
GenuB der Natur. »Also auch des Maies?« fragte der Doktor,; Nieli
nickte. Hierauf erziihlte dieser: Dariiber hab’ er seine erste Braut ver-
loren, denn er habe, da sie an einem schénen Morgen von ihren Mai-
genlissen gesprodhen, versetzt, auch er habe nie so viele gehabt, als in
diesem Mai, wegen der unzihligen Maikifer, als er darauf zum Be-
weise einige von den Blattern abgepfliikt, und sie von ihren Augen
ausgesogen und genossen: so sei er ihr seitdem mehr greuels- als fie=
benswiirdig vorgekommen, und er habe durch seine Réselsche Insekten-
belustigungen Brautkudhen und Honigwochen versdherzt und vernascht.

NieB aber, sich mehr zur Todter schlagend, fuhr kithn mit dem
Ernste des Naturgenusses fort, und schilderte mehre schone Aussich
ten ab, die man sah, und von manden erhabenen Wolken =Partien
lieferte er gute Rotelzeichnungen: — als endlich die Partien zu regnen
anfingen und selbst herunter kamen, Sogleich rief der Doktor den lang=
rockigen Flex in den Wagen herein, als einen Fiillstein Fir NieB, Die=
sem entfuhr der Ausruf: »Dies zarte Gefiihl hat auch unser Didhter
fiir seine Leute, Theodals — sEs ist, antwortete ihr Vater, zwar weni=
ger der Mensch da, als sein langer Rodk zu schonen; aber zartes Ge-
fahl dubert sich wohl bei jedem, den der Wagen verdammt stoft.«
Bald darauf kamen sie in St Wolfgang an.




10. SUMMULA
MITTAGS-ABENTEUER

Gewdhnlich fand der Doktor in allen Wirtshausern bessere Auf-
nahme, als in denen, wo er schon einmal gewesen war. Nirgends traf
er aber auf eine so verzogene Empfang=Physiognomie, als bei der ver-
wittibten, nett gekleideten Wirtin in St. Wolfgang, bei der er jetzt zum
zwdlftenmale ausstieg. Das zweitemal, wo sie in der Halbtrauer um
ihre eheliche Hilfie, und in der halben Feiertag=Hoffnung auf eine
neue, ihrem medizinischen Gaste mit i(]agt?n itber Halsschmerzen sich
genahert, hatte dieser freundlich sie in einer Amtsprache gebeten: sie
moge nur erst den Unterkiefer niederlassen, er wolle ihr in den Rachen
sehen. Sie ging wiitig=erhitzt, und mit vergréferten Halsschmerzen da=
von und sagte: »Sein Rachen mag selber einer sein; denn kein Mensch
im Hause frift Ungeziefer, als er.« Sie bezog sich auf sein erstes Da-
gewesensein, Er hatte namlich zufolge allgemein bestatigter Erfahrungen
und Beispiele, z. B. de la Lande’s und sogar der Dlle. Schurmann —
weldhe nur naturhistorischen Laien Neuigkeiten sein kénnen —im ganzen
Wirtshause (dem Kellner sdhlich er deshalb in den Keller nach) ums=
her gestobert und gewittert, um fette, runde Spinnen zu erjagen, die
fir ithn (wie firr das obengedachte Paar) Landaustern und lebendige
Bouillon=Kugeln waren, die er frish aB. Ja er hatte sogar, um den
allgemeinen Ekel des Wirtshauses, wo moglich, zurecht zu weisen —
vor den Augen der Wirtin und der Aufwirter reife Kanker auf Semmel-
schnitte gestrichen und sie aufgegessen, indem er Stein und Bein dabei
schwur — um mehr anzukddern — sie schmediten wie Haselniisse,

Gleichwohl hatte er dadurch weit mehr den Abscheu als den Appetit,
in betreff der Spinnen und Seiner=Selbst, vermehrt, und zwar in sol=
chem Grade, dal} er selber der ganzen Wirtschaft als eine Kreuz-Spinne
vorkam und sie sich als seine Fliegen, Als er daher spiter einmal ver-
suchte, dem Kellner nacizugehen, um unten aus Kellerléchern seine

22




mensa ambulatoria, sein Kanarienfutter zu ziehen: so blickte ihn der
Bursche mit fremdem, wie gelichenem Grimme an und sagte: Fress'
er sih wo anders dick, als im Keller! —

Nichts bekiimmerte ihn aber weniger, als sauere Gesichter; der
gesunde Sauerstoff, der den groferen Bestandteil seines in Worte ge=
brachten Atems ausmachte, hatte ihn daran gewdhnt.

Die Wirtin gab sich alle Miihe, unter dem frohen Gastmahle ihn
von Theoda und Niel recht zu unterscheiden zu seinem Nadhteile; er
nahm die Unterscheidung sehr wohl auf, und zeigte grofe Lust, nam=
lich EBlust; und lieB, um weniger der Wirtin als seinen Leuten etwas
zu schenken, diesen nichts geben, als seine Tafelreste. Die Wirtin lieB
er zusehen, wie er mit derselben Butter zugleich seine Brotscheibe und
seine Stiefel=Glatzen bestrich, und wie er den Zudkeriiberschub zu sich
stedite, unter dem Vorwande, er hole aus guten Griinden den Zudker
erst hinter dem Kaffee nach im Wagen.

Dennoch schlug ihm eine feine Krieglist, von deren Beobachtung
er durch Verhabtwerden abzuziehen sudite, ganz fehl. Er hatte nam=
lich unter einer Winkeltreppe ein schitzbares Katzennest entdedkt, aus
welchem er etwa ein oder zwei Nestlinge auszuheben gedadhte, um
sie Abends im Nadtlager, wo er so wenig fiir die Wissenschaft zu
tun wullte, aufzuschneiden, nachdem er vorher ihnen in der Tasche
aus Mitleiden, zum Abwenden aller Kerkerfieber, die Képfe einige=
mal um den Hals gedreht hatte. Es mubte aber wohl von seinem
elfien Besuche, wo die Wirtin gerade nach seiner Entfernung auch die
einer treuen Mutter mehrerer Kitzchen wahrnahm, hergekommen sein,
dab sie, iiberall von weitem ihn wie einen Schwanzstern beobachtend,
gerade in der Minute ihm aufstofen konnte, als er eben ein Katz-
chen einstedien wollte. — »Hand davon, mein Herr — schrie sie — nun
wissen wir doch alle, wo voriges Jahr meine Katzin geblieben — und
ich war so dumm und sah das liebe Tier in Ihrer Tasche arbeiten —
o Sie — —« Den Beinamen verschludite sie als Wirtin. Aber wahrhaft
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gefillig nahm er, statt des Katzchens, ihre Hand, und ging daran mit
ihr in die Stube zuriick. »Sie soll da besser von mir denken lernen,«
sagte er. Und hier erzihlte er weitlaufig, mit Berufen auf Theoda, daB
er selber mehre Katzenmiitter halte, und solche, anstatt sie zy zers=
schneiden, vaterlich pflege, damit er zur Ranzzeit gute, starke Kater
durch die in einer gerdumigen Hiihnersteige seufzenden Kitzinnen auf
seinen Boden verlodie, und diese Siegwarte neben dem Klostergitter
ihrer Nonnen in Teller= oder Fudhseisen zu fangen bekomme, denn
er miisse, als Professor, durchaus solche Siegwarte, teils lebendig, teils
abgewtirgt, fiir sein Messer suchen, da er ein fiir die Wissenschaft viel=
leicht zu weiches Herz besitze, das keinen Hund totmachen kénne, ge=
schweige lebendig aufschneiden, wie Katzen, Die Wirtin murmelte bloB:
sFiihrt den Namen mit der Tat, ein wahrer, abscheulicher Katzen=
Berger und Wiirger.« — Nief fragte nicht viel danach, sondern da das
erste, was er an jedem Orte und Ortchen tat, war, nachzusehen, was
von ihm da gelesen und gehalten wurde: so fand er zu seiner Freude
nicht nur im elenden Leihbiicher=Verzeichnis seine Werke, sondern auch
in der Wirtsstube einige gelichene wirlliche. Sich gar nicht zu finden,
dritckt berithmte Minner stirker, als sie sagen wollen. NieB erteilte
seinen Leihwerken, aus Liebe fiir den Wolfgangischen Leihbibliothekar,
auf der Stelle einen unbeschreiblichen Liebhaber=Wert {pretium affec=
tionis) blof dadurch, daB er’s einem Voltaire, Diderot und D’Alembert
gleich tat, indem er, wie sie, Noten in die Werke machte mit Namens=
Unterschrift; — die kiinflige Entziidkung dariiber konnte er sich leicht
denken,

Wihrend Theoda zwischen dem Dichter und der Freundin hin und
her traumte: kam auf einmal der Mann der letzten, der arme Mehl-
horn, matt herein, der nidht den Mut gehabt, seinen kiinfligen Gevatter
um einen Kutschensitz anzusprechen. Der Zoller war zwar kein Mann
von glinzendem Verstande — er traute seiner Frau einen groBern zu
— und seine Ausgaben der Langenweile tiberstiegen weit seine Ein-
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nahme derselben; aber wer Langmut im Ertragen, Dienstfertigkeit und
ein anspruchloses, redliches Leben liebte, der sah in sein immer freu=
diges und freundliches Gesicht, und fand dies alles mit Lust darin. Theo-=
da lief auf ihn entziikt zu, und fragte selbstvergessen, wie es ihrer
Freundin ergangen, als sei er spiter abgereiset. Er verzehrte ein diinnes
Mittagmahl, wozu er die Halfte mitgebracht: sman mub wahrhaftig
— sagt’ er sehr wahr — sich recht zusammennehmen, wenn man nod
zwei Stunden nach Huhl hat, und doch Nadhts wieder zu Hause sein
will, es ist aber kostbares Wetter fiirr FuBganger.«

Theoda zog ihren Vater in ein Nebenzimmer und setzte alle weibs
liche Rést=, Schmelz= und Treibwerke in Gang, um ihn so weit fliissig
zu schmelzen, daB er den Zoller bis nach Huhl mit einsitzen liefle. Er
schitttelte kaltbliitig den Kopf und sagte, die Gevatterschafi fardhtend:
»Auch nahm’ er's am Ende gar fiir eine Gefilligkeit, die ich ihm etwa
beweisen wollte.« Sie rief den Edelmann zum Bereden zu Hiilfe, die=
ser brach — mehr aus Liebe fir die Firsprederin — gar in theatrali-
sche Beredtsamkeit aus, und lieB in seinem Feuer sich von Katzenberger
ganz ohne eines ansehen. Dem Doktor war namlich nichts lieber, als
wenn ihn jemand von irgend einem Entschlusse mit tausend beweg-
lichen Griinden abzubringen anstrebte; seiner eignen Unbeweglichkeit
versichert, sah er mit desto mehr GenuB zu, wie der andere, jede Minute
des Ja gewirtig, sich nutzlos abarbeitete. Ich versinnliche mir dies sehr,
wenn ich mir einen umherreisenden Magnetiseur, und unter dessen Hin=
den das Gesicht eines an mensdhlichen Magnetismus unglaubigen Au-
tors, z. B. Biesters, vorstelle, wie jener diesen immer angstlicher in den
Schlaf hinein zu streichen sudht, und wieder Bibliothekar Biester ihm
unaufhérlich ein aufgewedites Gesicht mit blickenden Augen still ent-
gegenhdlt. »Gern madht’ ich selber, sagte Niel, noch den kurzen Weg
zu Fub.« Und ich mit, sagte Theoda. sO! — sagte Nieh und driickte
recht freudig die Katzenbergerische Hand — ja, es bleibt dabei, Vters
chen, nicht?« — »Natiirlich — versetzte letztes — aber Sie kénnen den-
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ken, wie richtiy meine Griinde sein miissen, wenn sie sogar von Ihnen
nicht Giberwogen werden.« Man schien auf Seiten des Paars etwas be-
troffen: »Auch médt’ ich den guten Umgelder ungern verspiten, setzte
der Doktor hinzu, da wir erst nach dem Pferde=Fiittern aufbrechen,
er aber sogleich fortgeht.«

Als sie simtlich zuriidkkamen, stand der Mann sdon freundlich
da, mit seinem Absdiede reisefertig wartend. Theoda begleitete ihn
hinaus, und gab ihm hundert GriiBe an die Freundin mit und den
Schwur, daB sie schon diesen Abend das Tagebuch an sie anfange:
sKénnt' ich fiir Sie gehen, guter Mann!« sagte sie; und er schied mit
einem langen Dankpsalm, ohne sie sonderlich zu verstehen, so wie sie
selber, setz’ ich dazu, eben so wenig den Doktor. Sie wuBt es aus
langer Erfahrung, daB er zudringende Bitten gewdhnlich abschlug, als
Anfille auf seine Freiheit, sie tat sie aber doch immer wieder, und
brachte vollends heute den Auxiliar=Poeten mit. Mehlhorn war ihm

nicht am meisten als Gevatterbitter verdrieBlich, sondern als eine At

Ja=Herr gegen die Frau und ein Ja-Knecht gegen alle Welt. Schwach-
miitige Manner aber, sogar gutmiitige, konnt’ er nicht gut sich gegen=
iiber sehen, besonders einen halben Tag lang auf dem Riicksitz.
Bald darauf, als die Pferde abgefiittert waren und die Gewinn= und
Verlustrechnung abgetan, gab Katzenberger das Zeichen des Abschieds; —
es bestand darin, daB er heimlich die Kérke seiner bezahlten Flaschen ein-
steckte. Er fiihrte Griinde fiir diese letzte Ziehung aus der Flasche an: »Es
sei erstlich ein Mann in Paris bloB dadurch ein Millionér geworden, daf er
auf allen Kaffeehdusern sich auf ein stilles Korkziehen mit den Fingern
gelegt, wobei er freilich mehr an’s Stehlen gedacht, als an erlaubtes Ein-
stedken,; zweitens sei jeder, der eine Flasche fodere, Herr tiber den In-
halt derselben, wozu der Stopsel, als dessen Anfang, am ersten gehére,
den er mit seinem eigenen Korkzieher zerbohren, oder auch ganz lassen
und mitnehmen konne, als eine elende Kohle aus dem niedergebrannten
Weinfeuer.« Dariiber suchte NieB zu facheln ohne vielen Erfolg.
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1. SUMMULA
WAGEN-SIESTE

Im ganzen sitzt ohnehin jeder Kutschenklub in den ersten Nach=
mittagstunden sehr matt und dumm da; das junge Paar aber tat es noch
mehr, weil Katzenbergers Gesicht, seitdem er dem armen Schredkens=
Gevatter die Wagentiire vor der Nase zugeschlagen, kein sonderfiches
Rosental und Paradies fiir jugendlich-gutmiitige Augen war, die in das
Gesidit hinein und auf den sandigen Weg hinaussahen. Er selber litt
weniger, ihn verlieB nie jene Heiterkeit, welche zeigen konnte, daB er
sich den Stoikern beigesellte, welche verboten, etwas zu bereuen, nicht
einmal das Bése. Indes ist dieser hohere Stoizismus, der den Verlust
der unschiitzbaren hoheren Giiter noch ruhiger ertréigt als den der kleinern,
bei Gebildeten nicht so selten, als man klagt.

Nadh einigen Minuten Sandfahrt senkte Katzenberger sein Haupt
in Schiaf. Jetzo bekrinzte Theoda ihren Vater mit allen méglichen Rede-
blumen, um dem Freund ihres Dichters ihre Todter=Augen fiir ihn
zu leihen. Besonders hob sie dessen reines Feuer fiir die Wissen-
schaft heraus, fiir die er Leben und Geld verschwende, und beklagte
sein Los, ein gelehrter einsamer Riese zu sein. Da der Edelmann ge-
will voraussetzte, dafl die Augen=Sperre des Riesen nichts sei, als ein
Aufmachen von ein Paar Dionysius=Ohren, wie wberhaupt Blinde
besser héren: so fiel er ihr unbedingt bei, und erklirte, er staune iiber
Katzenbergers Genie. Dieser horte dies wirklich, und hatte Miihe, nicht
aus dem Schlafe heraus zu licheln wie ein Kind, womit Engel spielen.
Des blinden optischen Schlafes bediente er sich blof, um selber zu héren,
wie weit NieB sein Verlieben in Theoda treibe; und dann etwa bei
feurigen Welt- und Redeteilen rasch aufzuwadhen, und mit Schnee und
Scherz einzufallen. Jetzo ging Theoda, die an den Schiummer glaubte,
weil ihr Vater sich selten die Miihe der Verstellung gab, noch weiter
und sagte dem Edelmanne frei: »Sein Kopf lebt zwar dem Wissen,
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wie ein Herz dem Lieben, aber Sie springen zu ungestiim mit seiner
Natur um. — In der Téi.r, Sie lt’g{’.n es ordentlich darauf an, dafi er
sich iiber Gefiihle recht seltsam und ohne Gefiihle ausdriickte. Tite
dies wohl Ihr Theudobach?« — »Gewill — sagt’ er — aber in meinem
Sinne. Denn Ihren Vater, liebreiche Tochter, nehm’ ich viel besser als
der Haufe. Mich hindert seine satyrische: Enkaustik nicht, dahinter ein
warmes Herz zu sehn. Recht gesdhfiffenes Eis ist ein Brennglas, Man
ist ohnehin der alltiglichen Liebefloskeln der Biicher so satt! O dieser
milde Schiafer vor uns ist vielleicht wirmer, als wir glauben, und ist
seiner Tochter so wert!« Ke.lizcnl)el'ger, eben warm und heill vom nahen
Nachmittagschlummer, hitt’ etwas darum gegeben, wenn ihm sein Ge-=
siht von einem Gespenste wire gegen den Riidien und das Kutschen-
Fensterchen gedreht gewesen, damit er ungesehen hitte licheln kénnen,
wenigstens aber schnarchte er.

Theoda indes, nie mit einer lauen, oder héflichen Ulberzeugung zu-
frieden, suchte den Poeten fir den Vater noch stirker anzuwirmen
durch Berichten, wie dieser, bei dem Scheine einer geizigen Laune, ganz
uneigenniitzig, als heilender Arzt, Armen 6fter als Vornehmen zu Hiilfe
eile, und dabei lieber in den seltensten, gefahrvollsten, als in gefahr=
losen Krankheiten der Schutzengel werde. Jedes Wort war ein Wahr-
heit, aber die Todhter, voll kindlicher und jeder Liebe, kam freilich nicht
dahinter, dall ihm eigentlih die Wissenschaft, nicht der Kranke h&her
stand als Geld, und daB er mit einer gcwa[rig‘cn Gegm’rin von kranker
Natur am liebsten das medizinische Schach spielte, weil aus der gréBern
Verwidklung die gréBere Lehrbeute zu holen war; ja er wiirde fiir
eine stichhaltige Versicherung der blofien Leichendffnung jeden umsonst
in die Kur genommen haben, aus Liebe zur Anatomie.

» Vollends aber die Giite, womit mein genialer Vater alle Wiinsche
erfiillt, mit welchen ich nicht gerade seinen wissenschafilichen Eifer store,
und was er alles fiir meine Bildung getan, kann ich als Tochter leich=
ter in meinem Herzen verehren, als durch Worte andern enthiillen; aber
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schmerzen mubB es mich jederzeit, wenn ich ihn bei andern, da er Stand
und fremdes Urteil gar zu wenig aditet, ordentlich darauf ausgehen
sehe, verkannt zu werden,« beschlob Theoda. — Du warme Verblen-
dete! — So wie wir alle merken, bildet sie sich ein, den Poeten NieB
durch Preisen fiir ihren Vater zu gewinnen, fiir einen Mann, der ihm
doch in's Gesicht gesagt, seine Nasenwurzel sei zu diinn. Schwerlich
sind Wurzelwdrter eines solhen Argers je auszuziehen, und aus der
Nasenwurzel wird ein NieB — da es etwas andres sein wiirde, wenn
statt der Eitelkeit bloB sein Stolz beleidigt worden ~ immer etwas Stechen-
des gegen den Doktor wachsen lassen.

Dafiir aber zog sich aller Weihrauch, den die Todhter fiir den
Vater verbrannte, auf sie selber zuriick in Nieflens Nase, und am Ende
konnt’ er sie kaum anhéren vor Anblidken; so daB ihm nichts fehlte
zu einer poetischen Umbhalsung Theoda’s, als der wahre Schlaf des
alten Fudises. Indes ging er auf andere Weise iiber, Lieben auszu=
sprechen, und legte solhe an einem bekannten Theudobachischen Schau-
spiel: »sDie scheue Liebe« zergliedernd auseinander. Ein Biithnen=Didhter
vieler Stiicke, oder e¢in Kunstrichter aller Stiidke hat oder ist leicht eine
Schiff= und Eselbriicke in ein Weiberherz, Dariiber versank dodh der
Doktor vor Langweile aus dem vorgetraumten Schiaf in einen zchten,
und zwar bald nach NieBens schénen wahren Worten: »Jungfrauliche
Liebe schlummert wohl, aber sie triumt dod.«

Als er ganz spit aufwadite, sagt’ er, halbe im Schlafe: sNatiir=
lich schiift sie und traumt daraufs Nur Nieflen war dieser ihm zuge=
horige Sinnspruch deutlich und erinnerlich, und er dachte leise: sseht
den Diebl«

Eben watete ihnen im Sande ein Bekannter der Familie entgegen,
der sogleich sich umkehrte, als er in die Taschen griff und den Wagen
erblidite. Es ist bekannt, daB es der Winkel=Schul=Direktor Wiirfel
war, ein feines Mannchen. Der Doktor lieB ihm schnell nachfahren, um
das Umwenden zu begreifen. Eingeholt kehrte der Direktor sich wieder
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um und verbeugte sich stufenweise vor jedem. Der Doktor fragte, war=
um er immer so umkehre? sEr sei, sagte er, so unglicklich gewesen,
sein Taschenbuch in Huhl zu vergessen; und jetzt so glitcklich ge-
worden, indem er’s hole, eine sole Gesellschaft immer vor Augen,
wenn auch von weitem zu haben.x — »So nehmen Sie hier Riidksitz
und Stimme,« sagte der Doktor zu Niefens Verwunderung.

Der Winkel = Schul = Direktor war lange, wohl zehnmal, adeliger
Haus- und SchloB-Lehrer gewesen — hatte mehr als hundert Haus-
ballen zugeschaut, und getraute sich jede adelige Schiilerin noch anzu-
reden, wenn sie mannbar geworden — wie der alte Deutsche im Trunke
keusch blieb, so war er stets mitten unter den feinsten Dessertweinen
nicht nur keusch, sondern auch niichtern geblieben, weil er den schlech=
resten bekam — und war @iberhaupt an den Tischen seiner Herren tafel-
fihig, wenn auch nicht stimmféihig gewesen. Dieses Durdhwilzen durch
die feine Welt hatt’ an ihm so viele elegante Sitten zuriickgelassen, als
er zu oft an Spezial-, ja an Generalsuperintendenten vermilite, so dab
ihm &fier nichts zum vollstindigsten feinsten Fat fehlte als der Mut,
aber er glich dem Prediger, welcher auf der Kanzel, mitten zwischen
seinen heiligsten Erhebungen iiber die Erde und deren (Gaben, von
Zeit zu Zeit die Dose aufmacht und schnupft. Dabei hatte er durch
langes Erziehen fast alle Sprachen und Wissenschaften samt briger
Bildung in den Kopf bekommen, die ihm, wie einem armen Postknedte
Reichtitmer und Prinzen, zu nichts halfen, als dal} er sie weiter zu
schaffen hatte, Da er indes kein Wort sagte, das nicht schon einen Ver-
leger und Verfasser gehabt hitte: so horte man seine Schiiler lieber
als ihren Lehrer.

Dieser Winkel-Schul=Direktor hatte nun einst mit Theoda Theu-
dobadhs Stiidke in’s Englische, und sich dabei ¢da sie nur eine Biirger=
lihe war) in einen Liebhaber und in den Himmel tbertragen. Eben
deshalb hatte ihm der Doktor, der in Herzsachen Scherz verstand und
suchte, einen Sitz neben dem zweiten Liebhaber Nief ausgeleert: »Idh
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sehe, sagte er, nichts licher mit einander spielen als zwei Hasen, aus-
genommen den Fuchs mit dem Hasen.«

Es ging anders, Theoda stellte vor allen Di:tgt‘n den Vielwisser
Wiirfel — dem sie freudig alles schenkte, sich ausgenommen — unserem
Freunde des in’s Englische verdollmetschten Dichters vor, Da fing das
lange Zergliedern des Dichters (NieB war der Prosektor) an, jedes Glied
wurde durch kritisches Zerschneiden vervielfacht und vergréBert, und
zum Préparat der Ewigkeit ausgespritzt und mit Weingeist beseelt. Blof
der Hor=Miartyrer Katzenberger litt viel bei der ganzen Sache, und
war der einzige Mann in diesem feurigen Ofen, der sich nicht mit Sin-
gen helfen konnte. NieB zeigte iiberall die leichte Weltmanns Warme
eines feurigen Juwels. Wiirfel zeigte eine Schmelzofenglut, als wiren
in seiner die poetischen Gestalten erst fertig zu gieflen, Theoda zeigte
eine Franzosin, eine Deutsche, und eine Jungfrau und ein Sich. Indes
sah der helle Edelmann aus jedem Worte Wiirfels, wie dieser den
Theudobadhischen Sodkus und Koturn nur in ein Fahrzeug wverkehre,
um darin auf einer von den schénen Freundschafi=Inseln Theoda’s an-
zulanden; je mehr daher der Direktor den Diditer erhob, desto mehr
erbolite sich der Edelmann. Doch blieben beide, Nieff und Theudobadh,
so fest und fein und studierten die Menschen, und wollten weniger die
Schuldner einer (dichterischen) Vergangenheit sein, als einer ¢prosaischen)
Gegenwart; NieB wollte zugleich als Miinzer und als Miinze gelten.

Vom Dichten kommt man leicht auf’s Lieben, und indem man ide-
ale Charaktere kritisiert, produziert man leicht den eignen, und ein ge-
druckter Roman wird das Getriebe und Leitzeug eines lebendigen. Wiirfel
stach hier mehr durch Feinheit hervor, Nief durch Kedkheit. Jener zeigte
einen Grad von romantischer Delikatesse, der feinen Stand verriet, nim=
lich den mittlern. Ich kann hier aus eigner Erfahrung die Weiber der
hohern Stande versichern, daff, wenn sie eine romantischere, zirtere
Liebe kennen wollen, als die galante, héhnende, atheistische ihrer Welt-
leute, sie solche in meinem Stande finden konnen, wo mehr Begeiste-
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rung, mehr Dichter=Liebe, und weniger Erfahrung herrscht; und es sollte
diese Bemerkung mich um so mehr freuen, wenn ich durch sie zum
Gliidse mandies Hofmeisters und dessen hoher Prinzipalin etwas bei-
getragen hitte; meines wiére mir dann Belohnung genug.

Niemand war wiederum in der Kutsche zu bedauern, als der Blut-
Zeuge Katzenberger, dem soldhe Diskurse so mild in die Ohren ein=
gingen, wie einem Pferde der Schludc Arzenei, den man ihm durdh
die Nasenlscher einschiittet. Um aber mit irgend efwas seinem Ohre
zu schmeicheln, brachte er ‘einen feinen Iltispinsel heraus und steckte
ihn in den rechten Gehdrgang bis nahe an's: Paukenfell, und wirbelte
ihn darin umher; er versicherte die Zuschauer, hierin sei er ganz der
Meinung der Sineser, wovon er die Sitte entlehne, weldhe diesen Ohren=
kitzel und Ohren=Schmaus fir den Himmel auf Erden halten.

Da aber die Menschen immer nodch- links héren, wenn sie in Lust=
Gesdhiften rechts-taub sind: so vernahm er noch viel vom Gespradh.
Er fiel daher in dieses mit ein und berichtete: »Auch er habe sonst
als Unverheirateter an Heiraten gedacht und nach der damaligen Mode
angebetet — was man zu jener Zeit Adorieren geheifilen —; dodh sei
einem Manne, der plétzlih aus dem strengen mathematisch-anatomi=
schen Heerlager in’s Kindergértchen des Verliebens hinein gemubt, da-
mal zu Mute gewesen, wie einem Lachse, der im Lenze aus seinem
Salz=Ozean in siifle Fliisse schwimmen mufl, um zu laichen. Noch dazu
wiire zu seiner Zeit eine bessere Zeit gewesen — damals habe man aus
der brennenden Pfeife der Liebe polizeimabig nie ohne Pfeifendedkel ge-
raudit — man habe von der sogenannten Liebe nirgend in Kutschen
und Kellern gesprochen, sondern von Haushalten, von Sich =Einrichten,
und Ansetzen. So gesteh’ er z. B. seinerseits, daB er aus Scham nicht
gewagt, seine Werbung bei seiner durch die ausgesognen Maikifer ent-
fiihrten Braut anders einzukleiden, als in die wahrhaftige Wendung:
sNichstens gedenke er sich als Geburthelfer zu setzen in Pira, wisse
aber leider, daB junge Minner selten gerufen wiirden und schwache
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Praxis héatten, so lange sie unverehlicht wiren.« — sFreilich, setzte er
hinzu, war ich damals hélzern in der Liebe, und erst durch die Jahre
wird man aus weichem Holze ein hartes, das nachhalt.«

»Bei der Trennung von Ihrer Geliebten mag Ihnen doch im Mond-
scheine das Herz schwer geworden sein’« sagte der Edelmann, »Zwei
Pfund — also halb so schwer als meine Haut — ist meines wie Ihires bei
Mond- und bei Sonnenlicht schwer,« versetzte der Doktor. »Sie kamen
sonach {iber die empfindsame Epoche, wo alle junge Leute weinten,
leichter hinweg?« fragte NieB. »Ich hoffe, sagte er, ich bin nodh darin,
da ich scharf verdaue, und ich vergiefie taglich so viele stille Tranen, als
irgend eine edle Seele, namlich vier Unzen den Tag, nur aber unge-
sehen (denn die Magenhaut ist mein Schnupftuch), unaufhsrlich fliefen
sie ja bei heilen guten Mensdhen in den knochigen Nasenkanal, und
rinnen durch den Schlund in den Magen und erweichen dadrunten man-
ches Herz, das man gekiuet, und das zum Verdauen und Nachkodhen
da liegt.«

I weill nicht, ob ich mich irre, aber mir kommr es vor, als ob
der Doktor seit dem schlafwaden Anhdren der Lobreden, welde The-
oda seinem licbereichen Herzen vor dem Poeten Niel gehalten, ordent-
lich darauf ausginge, mehr Essigsaure, d. h., Sauersauer zu zeigen,; —
ahnlich sah’ ihm dergleichen ganz, und lieber schien er, aus Millionen
Griinden, harter als weidher.

Als daher Nief, um den seltnen Seefisch immer mehr fiir seine
dichterische Naturalienkammer aufzutrocknen, eine neue Frage tun wollte,
fuhr Theoda ordentlich auf und sagte: sHerr von NieB, Sie sind im
Innerlichen nodh harter, als mein Vater selber.« ~ »So7 sagte der Doktor,
noch hérter als ich? Es ist wahr, die weibliche Sprache ist, wie die
Zunge, weich und linde zu befiihlen, aber diese sanfie Zunge hile sidy
hinter den Hundszihnen auf, und schmedkt und spediert gern, was diese
zerrissen haben.« Hier sudhte der feine Wiirfel auf etwas Schéneres
hin abzulenken, und bemerkte, was bisher Theoda nicht gesehen: sDort
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schreite schon lange Herr Umgelder Mehlhorn so tapfer, daft ihn der
Kutscher schwerlich auf dem hodkerigen Wege tiberhole.« Als dies der
Kutscher vernahm, dem schon lingst der nicht einzuholende Zoller eine
bewegliche Schandsiule und Hoéllenmasdhine gewesen: so fuhr er ga-
loppierend in die

12. SUMMULA
— DIE AVENTURE —

hinein, und warf an einem schiefgesunknen Grenzstein leicht, wie mit
einer Wurfschaufel, den Wagen in einen nassen Graben hinab. Katzen=
berger fuhr als primo Ballerino zuerst aus der Schleudertasche des Kut-
schers, griff aber im Fluge in die Halsbinde des Schuldirektors wie in
einen Kutschen-Iakaien=Riemen ein, um sich an etwas zu halten, —
Wiirfel seines Orts krallte nach Flexen hinaus und in dessen Fries=
Armel ein, und hatte unten im Graben den mitgebrachten Fries=Auf-
schlag in der Hand; — Nief, das Gestirn erster GrofBe im Wagen, glanzte
unten im Drachenschwanze seiner Laufbahn, nahm aber mehr die Ge-
stalt eines Haarsterns an, weil er die Theoda'sche Periicke nach sich
gezogen, an die er sich laut wehklagend unterwegs hatte schliefien wollen!
~ Theoda war, durch kleines Nachgeben gegen den Stof und durch
Erfassen des Kutschenschlages, diagonal im Wagen geblieben; — Flex
ruhte, den Kutscher noch redht umhalsend, bloB mit der Stirn im Kothe,
wie ein mit dem Gipfel vorteilhaft in die Erde eingesetzter Baum.

Erst unten im Graben, und als jedermann angekommen war, konnte
man wie in einem Unterhause, auf Herauskommen stimmen und an
Einhelligkeit denken. Katzenberger votierte zuerst, indem er die Hand
aus Wiirfels Halsbinde nahm, und dann auf dem Riidigrate des Schul=
direktors, wie auf einer fliichtigen Schiffbriicke, wegging, um nachher
auf Flexen aufzufullen und sich von da, wie auf einem Gaukler=Schwung=
bret, leicht an’s Ufer zu schwingen. Es gelang ihm ganz gut, und er
stand droben und sah hernieder.
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Hier konnte er nicht ohne wahre Ruhe und Lust so leicht be=
merken, wie die andern Hechte im Graben=Wasser schnalzten, aus Vers
legenheit, Flexens Riidigrats=Wirbel wurden ein allgemeines, aber gutes
Trottoir, und der Schuldirektor schlug willig diesen Weg ein. Am Ufer
zog der Doktor ihn an der Halsbinde nach kurzem Erwiirgen an’s Ufer,
wo er unaufhérlich sich und seinen Kleider-Bewurf besah und zuriidi=
dachte. Auch der untergepfliigte Dichter bekroch Flexen, und bot dem
Doktor die Hand, an deren Ohrfinger dieser ihn mit kleiner Verrenkung
dadurch aufs Trodne zog, daB er selber sich riidwiirts bog und um-
fiel, als jener aufstand, Was noch sonst aus dem Nilschlamme halb
lebendig aufwuchs, waren nur Leute; aber diese waren am nétigsten
zum Aufhelfen, sie waren die I'?Tiilq‘{tj, die }u‘Ia‘LSd\ini’_n.rGér[er, die Schutz=
heiligen, die Korkwesten des Wagens im Wasser.

Mehlhorn fiir seine Person war herbeigesprungen, und stand auf
dem umgelegten Kutschenschlage fest, in welchen er unaufhérlich seinen
Hiilf-Engels Arm umsonst Theoda'n hinein reichte, um sie um den
Schlag herum= und aufzuziehen — bis ihn der Kutscher von seinem
Standort wegfluchte, um den Wagen aufzustellen.
von dem Wurfe in einen Graben, gleihsam in ein verlingertes Grab,
wobei das allgemeine Interesse wenig verliert, wenn noch dazu Glieder
der Mitglieder verrenkt oder verstaucht sind, oder beschmutzt. Die Freude
ging allgemein wie eine Luna auf, das Stidtchen Huhl lag vor der
Nase, und jeder mubte sich abtrodknen und abstiuben und deshalb vor=
her tibernachten. Nur Wiirfel, der aus dem Ortchen sein Taschenbuch
zuriick zu holen hatte, mubte verdrieBlich daraus heimeilen mit der nassen
Borke am besten Vorderwestchen, eine halbe Nacht und einen ganzen
Weg voll Nachtlufi mufit’ er dazu nehmen, um so trodken anzulangen,

Delikate Gesellschaftknoten werden wohl nie zrter aufgeléset, als

als er abgegangen. Katzenberger machte weniger aus dem Kot, von
welchem er seine eigene Meinung hegte, weldhe diese war, daB er ihn
bloB als reine Adams-Erde, mit heiligem Himmelwasser getauft, dar=
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stelite, und dann die Leute fragte, was mangelt dem Dredi? Blof den
dachsbeinigen Flex schalt er (iber dessen schweres Schleppkleid so: sFauler
Hund, hattest Du Dich nicht stradks aufrichten kénnen, sobald i ven
Dir aufgesprungen war? Warum liefest Du Dich von allen immer tiefer
eintreten? Und warum gabst Du dem unbedachtsamen Wiirfel nicht nach,
und lieflest Dich vom Bodke herunterreiBen, anstatt meines Livrei=Auf-
schlags? He, Mensdh?« »Das weil ich nicht, versetzte Flex, das fragen
Sie einen andern.«
13. SUMMULA
THEODAS ERSTEN TAGES BUCH

Die Destillation hinabwirts ¢dest. per descens), wie der Doktor
den Grabenfall nannte, bracite mandies Leben in den Abend. Er sel-
ber behielt alles an, und war sein Selbst=Trodienseil.

NieB konnte die Einsamkeit der abwaschenden Wiedergeburt zum
Nadhschiiren von neuem Brennstoff fiir Theoda verwenden. Er sann
namlich lange auf treffliche Sentenzen iiber die Liebe, und grub end-
lich folgende in die Fenstertafel seines Zimmers: sDas licbende Seuf-
zen ist das Atmen des Herzens. — Ohne Liebe ist das Leben eine
Nadit in einer Mondverfinsterung, wird aber diese Luna von keiner
Erde mehr verdedst, so verklart sich mild die Welt, die Nachtblumen
des Lebens éffnen sich, die N;‘lduig;l]lml ténen, und tiberall ist Himmel.
Theudobadh, im Junius.« '

Theoda schrieb eiligst folgende Tagebuchblitter, um sie dem Mehl-
horn noch mitzugeben.

»Du teures Herz, wie lange bin ich schon von Dir weg gewesen,
wenn ich Zeit und Weg nach Seufzern messe? Und wann werd’ ich in
Dein Haus springen oder schleichen? Gott verhiite letztes! Ein Zufall
— eigentlich ein Fall in einen Graben — hilt uns alle diese Nadt in
Huhl fest; leider kommen wir dann erst morgen spat in Maulbronn
an, aber ich habe dod die Freude, Deinem guten Manne mein Ge-
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schreibsel aufzupadken. Der Gute! Ich weiB wohl, warum Du mir nichts
von seiner gleichzeitigen Reise gesagt; aber Du hast nicht Recht ge=
habt. Mein Vater setzte auf eine Stunde den raffinierten Zuckerhut
Wiirfel in den Wagen, seine Weste litt sehr beim Umwerfen. In so
fern war mir’s lieb, daB Dein Mann nicht mitgefahren: wer steht fiir
die Wendungen des Zufalls? — Ich habe, Herzige Deinen Rat — denn
in der Ferne gehorcht man leichter als in der Nihe ~ treu befolgt, und
heute fast nichts getan, als Fragen an den Edelmann tiber den Diche
ter. Dieser ist selber — hére — bloB die beste erste Ausgabe seiner
Biicher, eine Prachtausgabe, wenn nicht besser, wenigstens milder, als
seine Stachelkomédien. Niemand hat sich vor seinem Auge oder Her=
zen zu scheuen. Er Tief schon als Kind gern auf Berge und in die
Natur; und so war er auch schon als Kind vor seinem neunten Jahre
unsterblich verliebt. Narrisch ist’s doch, dab man dergleichen an grofen
Menschen als so etwas Grofes nimmt, da man ja bei sich und andern
nicht viel daraus macht. — Hr. v. NieB erzéhlte mir eine kdstliche, langst
abgeschloBne Gesdhichte von seiner ersten Liebe, als eines Knaben voll
Zarte und Glut und Frommigkeit, sie soll Dir einmal wohlthun, wenn
ich sie Dir in Dein Wochenbett hineinwerfe. Nur madht’s der liebe Vater
durch Mienen und Worte jedem gar zu schwer, dergleichen vorzutras
gen; — anzuhdren weniger, denn ich bin an ihn gewdhnt — er wirft
oft, wie Du ja weibt, Eisspitzen in’s schdnste Feuer, auf die niemand
in ganz Pira gefallen wire, und bringt damit den Geriihrtesten zum
Lachen. Er nennt unser ewiges Sprechen iiber unsern Dichter ein hol-
landisch-langes Glodkenspiel. Freilich kennt ihn H. v, NieB nicht, oder
will es nicht; so seltsam fragr er ihn an. Ich habe Dir ihn iiberhaupt
noch nicht gemalt, so mag er mir denn sitzen auf dem Kutschenkissen.
Recht klug wird man nicht aus ihm; er wirft nicht sich, aber das Geld
weg (fast zu sehr). — Er schimmert und schneidet, wie der Demant in
seinem Ringe, und ist doch weich dabei, und stets auf der Jagd nach
warmen Augenblidien, — Ein Held ist er audh nicht, ja nicdht einmal
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eine Heldin; vor dem kleinsten Stachelchen fahrt er in die Bienenkappe
~ wie ich Dir nachher meine eigne Periicke als Beweis und Bienen-
kappe vorzeigen will. — Ulbrigens hat er alle nachgiebige Bescheiden=
heit des Weltmannes, der sich auf die Voraussetzung seines Werts ver=
[aBt — und dabei fein, fein und sonst mehr, — Diel ist aber eben der
Punkt; von sich spricht er fast kein Wort, unaufhérlich von seinem
Jugendfreunde, dem Didhter, gleichsam als wire sein Leben nur die
Grundirung fiir diese Hauptfigur, Auffallend ist’s, dall er nicht mit dem
feurigen Gefiihl, wie etwa ich, von ihm redet; sondern fast ohne Teil=
nahme ¢er berichtet blos Tatsachen), so dall es scheint, er wolle nur
meinem Geschmacke zu Gefallen reden, und dabei unter der Hand
fiir jemand anders den Angelhaken auswerfen, als fiir unsern Theu-
dobach, Zwischen diesem Namen und dem meinigen find" er etymo=
logisch, sagt’ er, nur den Unterschied des Gesdhlechts, woriiber ich ordent-
lich zusammenfuhr, weil ich nie darauf gefallen war. Aber, warum sagt
er mir solches angenechme Zeug, da er doch sieht, daB er mich nur
durch ein ganz fernes Herz in Flammen setzt? Eilte Dein Mann nicht
so fiirchterlich: wahrlich, ich wollte verniinfiig schreiben, Ich sage Dir
Donnerstags alles, wenn es auch der Freitag widerlegt. In der Fremde
ist man gegen Fremde ¢ja gegen Einheimische) weniger fremd, als zu
Hause; ich fragte geradezu Hr. v. NieB, wie der Didchter aussehe. » Wie
stellen Sie sich ihn denn vorls fragt’ er. »Wie die edleren Geschépfe
dieses Schopfers selbers (versetzt’ ich). Er soll und wird aussehen, wie
ein nicht zu junger Ritter der alten Zeit — \-'DI'!'I}E{EHd auch unter Minnern
~ Er mub Augen voll Dichter- und Kriegerfeuer haben, und doch dabei sol=
che Herzens=Lieblichkeit, daB er sein Pferd eben so gut streichelt als spornt,
und, ein gefallnes Kinddhen aufhebt und abkiibt, eh’er’s der Mutter reicht —
Auf seiner Stirn miissen ohnehin alle Welten stehen, die er geschaffen, samt
den kiinftigen Weltteilen — Kostlich mubl er aussehen — Der Bergriicken
seiner Nase. ... — (Hier, Bona, dacht’ ich an Deinen Rath.) Nun Sie haben
ja die Nase selber gesehen, und ich gedenke das aud zu thun.«
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Hierauf versetzte Hr. v. NieB: »Vielleicht sollt” er, Demoiselle, die=
ser Gestalt nach Maler-Ideal haben'; aber leider sicht er fast so aus
wie idh.s

GewiB hab’ ich darauf ein einfiltiges Staun=Gesicht gemacht, und
wohl gar die Antwort gegeben; » Wie Sie?« — Uberhaupt schien meine
zu lebhafte Vorschilderei seines Freundes ihn nicht sonderfich zu er=
gotzen, — » Theoda und Theudobach — fuhr er fort — behalten ihre Ahn=
lichkeit sogar in der Statur; denn er ist so lang als ih.« — »Nein,
unterfuhr ich, dann ist er kiirzer als ich; eine Frau, die so lang ist als
ein Mann, ist linger als ein Mann.« — Es schwollen beinahe Giftblasen
in mir auf, gesteh’ ich gern. Es verdroll mich das ewige Prahlen mit
der kdrperlichen Ahnlichkeit Theudobachs bei so wenig geistiger. Ich
denke an seine unritterliche Furcht und an meine Perficke beim Wagenums=
wuef, Er wollte sich an meinem Kopf anhalten, um seinen zu retten.
Raufen aber ist eine eigne Weise, einem Madchen den Kopf zu ver-
riicken. Mein Vater wird ihn mit dieser Periidce, womit er in die Grube
gefahren, noch oft fegen, wie die Bedienten in Irland damit die Treppe
kehren.

Freilich war’s an ihn eine dumme h-‘ii‘i(ldl(’.nfrag::, die ich nadhher
getan, wie ich Dir beichten will. Aber wer madit's denn anders? Die
Leserinnen eines Dichters sind alle seine heimlichen Liebhaberinnen —
die Jiinglinge machen es mit Dichterinnen auch nicht besser — ; und wir
denken bei einem Genie, der Ehre unseres Gesdlechts wegen, zuerst
an die Frau, die der groBfe Mann uns allen vorgezogen, und die wir
als die Gesandtin unseres Geschlechts an ihn abgeschidkt. Auf seine
Frau sind wir sogar neugieriger als auf seine Kinder, die er ja nur
bekommen und selten erzieht. Ob ich mich gleich einmal tapfer gegen
meinen Vater gewehrt, da er sagte, an einem Poeten zdgen wir den
Kniefall dem Sylbenfall vor, ein Paar Freierfiife sechs Versfiifien,
Schiferstunden den Schiferliedern, und wiren gern die Hausehre einer

Deutschlands Ehre: so hatt’ er doch halb und halb Redit. — Die dumme
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Maidchenfrage war namlich die: ob der Dichter eine Braut habe, — » Wenig-
stens bei meiner Abreise nodh nicht,« versetzte NieB. — »O ich wiiBte,
sagt’ ich, nichts Riihrenderes, als eine Jungfrau mit dem Edlen am Trau-
altare stehen zu sehen, welchen sie im Namen einer Nachwelt beloh-
nen soll; sie sollte mir meine heiligste Schwester sein, und ich wollte
sie lieben wie ihn.« — »Wahrlich, Sie kénnten es,« sagte NieB, mit un-
nittz-feiner Miene,

O Gott, zanke nur hier tber nichts, Du Hellseherin. Ach, mein
Gesicht=Lirvdhen — wahrlich mehr eine komische als tragische Maske
— gibt mir keine Einbildungen, weil ich doch damit keinem Manne ge-=
fallen kann, als einem halbblinden, der, wie Du, nichts verlangt, als
ein Herz, aber der freilich sollte dieses denn auch ganz haben, mit
allen Kammern und Herzohren und Flammden darin, und mein kleines
Leben hinterdrein.

Ich wollt, es gébe gar keine Ménner, sondern die géttfichsten Sachen
wiirden blof von Weibern geschrieben; warum miissen gerade jene ein-
faltigen Geschépfe so viel Genie haben, und wir nichts? — Adh, wie
kénnte man einen Rousseau lieb haben, wenn er eine Frau wire!

Gute Nacht, meine Seele! So viel Himmel als nur hineingeht,
komme in Dein Herzchen.« Th.

14 SUMMULA
MISSGEBURTEN-ADEL

Der Wirt, der die Gesellschaft immer hinter Biichern und Schreib-
federn sah, vermutete, er kdnne sie als Ziehbrunnen benutzen und
seinen Eimer einsenken, er brachte ein Werk in Folio und eins in
Oktav zum Verkaufe getragen. Das kleinere war ein zerlesener Band
von Theudobachs Theater, Aber der Doktor sagte, es sei kein Kauf
fiir das Gewissen seiner Todhter, da das Budh vielleicht aus einer Leih-
bibliothek unrechtmibBig versetzt sei. Auch fragt’ er sie, ob sie denn
nicht glaube, daB in Maulbronn der Dichter selber sie, als seine so warme
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Anbeterin und Gétzen-Dienerin, mit einem schénen Freiexemplare tiber=
raschen werde, das er wieder selber umsonst habe vom Verleger. slch
komme ihm zuvor, sagte NieB, ich habe von ihm selber fiinf Pracht-
exemplare zum Geschenk, und gebe gern eines davon um den Preis
hin, den es mich kostet.« Theoda hatte Zweifel tiber das Annehmen,
aber der Vater schlug alle nieder, und sagte zum Edelmanne mit nar=
rischen Grimassen: »Herr von NieB, ich mache von so etwas Genieli=
barem Niefbraudy, so wie von allen kostspieligen Auslagen, die Sie
bisher auf der Reise vorschossen, weil Sie vielleicht wissen, daB ich ein
schlechter Zahl- und Rechenmeister bin; aber am Ende der Reise, hoff’
ich, sollen Sie mich kennen lernen.« Nief bat Theoda, in sein Zimmer
zu folgen, wo er ihr vom Didter vielleicht noch etwas Lieberes zu
geben habe, als das Gedrudkte.

Er fiihrte sie vor die oben gedachte Fensterscheiben=Inschrift. Als
sie die Theudobachische Hand und die schénen Liebeworte erblidkte,
und nun gewill wubte, dab sie, den Boden und die Nachbarschaft mit
ihrem Helden teilend gleichsam in dessen Atmosphire gekommen, wie
die Erde in die der Sonne®: so zitterte das Herz vor Lust, und die
Prachtausgabe verlor fast gegen die Fenster=Schrift. NieB sah das feuchte
Auge, und hielt sich mit Gewalt, um nicht mit dem Bekenntnis seines
zweiten Namens ihr an’s Herz zu fallen, aber ihre Hand driidkte er
heftig, und malte geriihrt den Theaterstreich am Fenster nicht weiter aus.

Beide gingen halb trunken zum Doktor zuriick. Dieser hatte eben
teuer den Folioband vom Wirte erhandelt, nimlidh Sémmerrings Ab-
bildungen und Beschreibungen einiger Mifigeburten, die sich ehemals
auf dem anatomischen Theater zu Kassel befanden. Fol. Mainz 1791.
Nidit nur das Paar, auch der Wirt sah, mit welchem Entzlidken er
die Miligeburten verschlang. Da nun ein Witt, wie jeder Handelsmann,
bei jedem Kaufer ungern aufhért zu verkaufen, so sagte der Wirt:

*y Das Zodiakal-Licht wird fir den in die Laufbahn der Erde hineinreichenden
Dunstkreis der Sonne gehalten.
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»lch bin vielleicht im Stande, einem Liebhaber mit einer der veritabels
sten ausgestopften Miligeburten aufzuwarten, die je auf adht Beinen
herumgelaufen.« »Wie, wo, wenn, was?« rief der Doktor, auf den Gast-
wirt rennend. »Gleich!« versetzte dieser und entschoB.

»Gott gebe dodh, fing Katzenberger an, gegen den Edelmann sich
wendend, dall er etwas wahrhaft Mibgebornes bringt. Ich weil nicht,
haben Sie meine de monstris epistola gelesen oder nicht; inzwischen
habe ich darin ohne Bedenken die allgemeine Gleichgiiltigkeit gegen chte
Mibgeburten geriigt, und es frei heraus gesagt, wie man Wesen ver-
nachléssigt, die uns am ersten die organischen Baugesetze, eben durch
ihre Abweichungen gothischer Bauart, lehren kénnen, Gerade die Weise,
wie die Natur zufallige Durchkreuzungen und Aufgaben ¢z. B. zweler
Leiber mit einem Kopfe) doch organisch aufzuldsen weil, dies belehrt.
Sagen Sie mir nicht, daB Mifigeburten nicht bestehen, als widernatiir=
lich; jede mubte einmal natiirlich sein, sonst hitte sie nicht bis zum
Leben und Erscheinen bestanden; und wissen wir denn, weldhe ver-
steckte organische MiBteile und Uberteile eben auch Ihrem oder meinem
Bestehen zuletzt die Ewigkeit nehmen? Alles Leben, auch nur einer
Minute, hat ewige Gesetze hinter sich; und ein Monstrum ist bloB ein
Gesetzbuch mehrer foderativen Staatskérperchen auf einmal; aud die
unregelmabigste Gestalt bildete sich nach den regelmabigsten Gesetzen
(unregelmifige Regeln sind Unsinny. Eben darum kénnte aber aus Mif-
geburten, als den hohern Haruspizien oder passiven Blutzeugen, bei
geschidster Zergliederung mehr Einsicht gewonnen worden sein, als aus
allem Alltagvieh, sobald man nur besser diese Sehrdhre und Opern=
gudker ins Lebensreich hitte zu richten verstanden, und wenn man iiber-
haupt, Herr von NieB, so seltene Cicerone und Zeichendeuter, die eben
gerade, wie die Wandelsterne in ihren Verfinsterungen, am meisten
geistig erleuchten, sorgfiltiger aufgehoben hatte? Wo ist aber ~ mein
elendes ausgenommen ~— noch ein ordentliches Mifigeburtenkabinett? Wel-
cher Staat hat noch Preise auf Einliefern von monstris gesetzt, geschweige
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auf Erzeugung derselben, wie doch bei Blumen geschehen? Geht ein
Monstrum als ein wahrer Solitaire der Wissenschaft unter, so ist man
nodh gleichgiiltiger, als ware ein Schodk leicht zu zeugender Werkeltag~
leiber an der Ruhr verschieden. Wer kann denn aber eine Mibgeburt,
die sich so wenig als ein Genie fortpflanzt — denn sie ist selber ein
kérperliches, eine Einzigperle — nicht einmal ein Sonntagkind, sondern
ein Schalttagkind — ersetzen, ich bitte jeden? Ich fiir meine Person kénnte
fiir dergleichen viel hingeben, ich kdnnte z. B, mit einer weiblichen Mifi-
geburt, wenn sie sonst durchaus nicht wohlfeiler zu haben wire, in den
Stand der Ehe treten; und ich will Dir’s nicht verstedken, Theoda —
da die Sache aus reiner Wissenschaftliebe geschah, und ich gerade an
der Epistel de monstris schrieb — dab ich an Deiner sel. Mutter wihrend
ihrer guten Hoffnung eben nicht sehr darauf dachte, aufrechte Tanz-
baren, Affen, oder kleine Schredken und meine Kabinetts=Preziosen fern
von ihr zu halten, weil sic doch im schlimmsten Falle blof} mit einem
monstrdsen Ehesegen mein Kabinett um ein Stiick bereichert hatte, aber
leider, hatt’ ich beinah’ gesagt, aber gottlob sie bescheerte mir Dich,
als Bestatigung der Lavaterschen Bemerkung, dafi die Miitter, die sich
in der Schwangerschaft vor Zerrgeburten am meisten gefardhtet, ge-
wohnlich die schénsten gebaren. Ein Monstrum .. .. o, du guter Wirt
kommstl«

Letzter kam an, mit dem fast grimmig aussehenden Stadtapotheker,
und dieser mit einem gut ausgestopften, achtbeinigen Doppelhasen, den
er wie ein Widkelkind im Arme trug und an die Brust anlegte. Der
Doktor sah den Hasen fast mit geifernden Augen an, und wollte wie
ein Hasengeier auf ihn stofen. »Ich bin — sagte jener und sprang stirn=
runzelnd seitwirts — Pharamazeutikus hiesiger Stadt, und habe dieses
curiosum in Besitz, Besehen darf es werden, aber unmdglich begriffen
vor dem Einkauf. Ich will es aber auf alle Seiten drehen, und wie es
mir gut dinkt; denn es ist seines Gleichen nicht im Lande oder auf
Erden.s »Um Verzeihung, sagte der Doktor, im kéniglichen Kabinet
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zu Chantilly wurde schon ein soldher Doppel-Hase aufbewahrt®, der
sogar sich an sich selber, wie an einem Bratenwender, hat umdrehen
und auf die vier Relais-Liufe werfen kdnnen, um auf ihnen frisch
weiter zu reisen, wihrend die vier ausgespannten in der Luff ausruhten
und selber ritten.« — sDas konnte meiner bei Lebzeiten audh, sagte
der Apotheker, und Ihr anderes einfiltiges Hasenstiidc hab’ ich gar nicht
gesehen, und gebe nicht einen Léffel von meinem darum.« Jetzo nannte
er den Kaufschilling, Bekanntlich wurde unter dem minderjahrigen Lud-
wig XV. der Greisenkopf auf den alten Louisd’or von Ludwig XIV,
bloff durch den Druck eines Rades in den noch lebendigen Kinderkopf
umgemiinzt, worauf sie 20 Livres statt 16 galten. Fiir ein solches Geld-
Kopfstiick, und zwar fir ein vollwichtiges, wollte der Apotheker seinen
Hasen mit 4 Loffeln, 2 Kdpfen usw. hergeben. Nun hatte der Doktor
witklich ein solches bei sich; nur aber war's um viele Asse zu leicht,
und ihm gar nicht feil. Er bot halb so viel an Silbergeld — dann eben
so viel — dann streichelte er dem Pharmazeutikus am diirren Arme
herab, um in seinem HeiBhunger nur, wie der blinde Angelo den Torso,
so den Pelz der Hasen zu befiihlen, die er, wie ein Kalmudke, goft=
lich verehrte. — Endlich zeigte er noch seinen langen Hakenstod: vor,
und zog aus dessen Scheide, wie einen giftigen Bienenstachel, einen
langen befiederten amerikanischen Gifipfeil vor, und sagte, diesen Pfeil,
womit der Pharmazeutikus jeden Feind auf der Stelle erlegen konnte,
woll’ er noch drein schenken. Bisher hatte dieser immer drei Schritte
auf- und abgetan, kopfschiittelnd und schweigend, jetzo trug er ohne
weiteres seinen Hasenvielfub zur Tiire hinaus, und sagte blof: »Bis
morgen frith steht viel feil um’s Goldstiick, aber Mittags katz able »Es
ist mein Herzens-Gevatter, sagte der Wirt, und ein obstinater Mann,
aber dabei blitzwunderlich, ich sage Ihnen aber, Sie kriegen eben so
wenig den Hasen einzupadken, als den Rathaus=Turm, wofern sie kein

*) Unterhaltungen aus der Naturgesdhichte. Die Siugetiere, I. B. S. 34.
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solches Kopfstiidk ausbatzen, er hat seinen Kopf darauf gesetzt.« »Gibt's
denn, sagte der Doktor, einen groBern Spitzbuben? Ich habe freilich eins,
aber es ist zu gut, zu volllétig fiir ihn — doch werd’ ich sehen.« — »So
tue, sagte der Wirt, doch unser Herr Gott sein Bestes und bringe zwei
SL"Ith ]'ICE'I'L’U zllSEl'[l'lInell!\‘

Der Poet NieB hatte aus dem Vorfalle eine ganze Theaterkasse
voll Einfille und Situationen erhoben; und auf der Stelle den Plan zu
einer komischen Oper entworfen, worin nichts als Miligeburten han=~
deln und singen sollten.

15 SUMMULA
HASENKRIEG

Der Doktor hatte eine 1_11||'L1E1igL'rL’ Nadht, als [rgrcnd einer seiner
Heilkunden, weniger weil ein Goldstiids fiir das Natur=Kunstwerk zu
zahlen war, als weil dasselbe sehr zu leicht war, Endlich fiel ihm gegen
Mitternacht der Kunstgriff eines christlichen Kaufmanns bei, der zu leich-
ten Goldstiidien nicht jiidisch durch Beschneidung, sondern vielmehr mit
etwas Ohrenschmalz, als Taufe und Olung, das alte Gewicht zuriidk=
gab, Er stand auf, und nahm seine Gehdrwerkzeuge, und gab dem
Louis XIV. et XV.d'or, ohne allen Rheims-Flaschchen, so viele Sal-
bung, bis er sein Gewidht hatte. Frithmorgens schidkte er durch den Wirt
die Nadricht in die Apotheke: er gehe den Kauf ein, und werde bald
vor EiLi' mit seinem \v.;-lgcn h:—][[L‘.]!_ I\’l;ill antwortete d;i['ELEI: ZLEI'E:I{.‘['{:
sGestern wir’ es zwar eben so gut abzumachen gewesen, aber meinet-
wegen |«

Der Doktor sann sich viele List- und Gewalt-Mittel — d. h. Frie-
:l-cns:Un[trhand[ungcn und Kriegslisten — aus, um die Foderativ-Hasen
zu bekommen, und er war, im Falle gute Worte, namlich falsche, nichts
vetfingen, zum Aubersten, zu Mord- und Totschlag entschlossen; wes-
halb er seinen Arm mit dem gifiigen Gemshornstods armierte.

Vor der Apotheke befahl er, aus dem Wagen springend, die Tire
offen zu lassen, und sobald er gelaufen komme, fliegend mit ihm ab=
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zurennen, Er hatte sich vorgenommen, anfangs dem Fudhse zu gleichen,
der so lange sich einem Hasen niher tanzt, bis der Hase selber in den
Tanz einfillt, worauf der Fuchs ihn leicht in Totentinze hineinzieht ®).
Er stieg dann aus — hielt ein zweikophiges Goldstiidk bloB zwischen
Mittelfinger und Daumen am Rande, um es mehr zu zeigen und um
nichts vom Folien-Golde weg zu reiben — und war jedes Wortes ge=
will, das er sagen wollte. Er konnte sich aber beim Eintritte nicht viel
Vorteil fiir seine Anrede oder Benevolenz=Captanz von dem Umstande
versprechen, dal gerade das Subjekt®®) und der Provisor giffigen Bil-
sensamen in Mérser stampfien; da, nach allen Gifilehrern, dieses Gifi-
kraut unter dem Stoflen und Kochen den Arbeiter unter der Hand in
ein toll-erboftes, bissiges Wesen umsetzt. Indes fing er — mit dem Gold-
stiidke in der Hand, wie ein venedischer Sbirre mit einem auf der Miitze
— sein freundsdhafilihes Anreden mit Vergniigen an, weil er wubte,
daB er stets mit der sanften Hirtenflste den, dem er sie vor tauben
Ohren blies, leicht hinter dieselben schlagen konnte.

»sHerr Amtsbruder, sagt’ er, meine de monstris epistola (Sendschrei=
ben {iber Mifigeburten) kennen Sie wahrscheinlich frither, als irgend ein
Protomedikus und Obersanititsrat in ganz groBern Stadten, sonst hitten
Sie sich vielleicht weniger auf Mifigeburten gelegt. Thr Monstrum, ge-
steh’ ich Ihnen gern — denn es ist zu sehr gegen meine Sinnes=Art,
etwas herab zu setzen, bloB weil ich es erhandefn will — ist, wie Sie
selber trefflich sagten, ein curiosum;, in der Tat ist Ihr Dioskuren-Hase
(Sie verstehen mich leicht) wie ein Doppel-Adler gleichsam eine leben-
dige Sozietat=Insel, ein zusammengewachsenes Hasen ~téte-A-téte. Sie
wissen alles, wenn nicht mehr, Sie sehen aus meinem Goldstiidk in der
Hand, ich gebe alles dafiir, wit’ es nur deshalb, um neben meiner
WiBbegierde noch die des Fiirsten im Maulbronnet=Bad, meines inti-

*} Der Verfasser weill nicht gewiB, ob er diese naturhistorische Bemerkung aus
Bedhsteins Werken oder aus dessen Munde hat,

**) Bekanntlich der Name eines pharmazeutisdien Beigehiilfen und Gesellen.
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men dicken Freundes, zu befriedigen, ich weill zwar nicht, ob Sie bei
ihm dabei verlieren, daB Sie den Doppel-Hasen frither aufgetrieben
und besessen als ich, aber ich weil, dab Sie dabei gewinnen, und dal
ich ihm sagen werde, wie Sie sich schreiben, und dab nur Sie mir die
Hasen abgelassen.«

sIch will jetzt das Goldstiide wagen,« versetzte der Apotheker,
und gab das Hasenpaar dem Provisor hin, der es mit vorfechtenden
Blidien als Schutzheiliger auf= und abtrug, — Das Subjekt stiefl feurig
fort und sott ohne Not in eignen Augenhdhlen seine Eiweif-Augen
krebsrot. — Der Prinzipal stand im feuernden Krebs als Sonne, und
zitterte vor Hast, als er die Goldwage hielt, — Die ganze Apotheke
war die Sakristei zu einer streitenden Kirche. —

Katzenberger aber zeigte sich mild, und schien als kalte Sonne im
Steinbock.

sMein Gold, sagt’ er, da es etwas in die Hohe ging — ist wohl
iiberwichtig, denn Sie halten nicht fest genug, und so fliegt’s auf und
ab.« —

— »Wenn nicht Harn d'ran ist, der’s schwer macht,« sagte der Apo=
theker, und beroch’s; worauf er das Goldstiid versucdweise ein wenig
am Oberrodkfutter zu scheuern begann. Aber der Doktor fing seine
Hand, damit er nicht die auf die Goldmiinze aufgetragne Schaumiinze
wegfeile, und sagte ihm frei heraus: »Er halte ihn zwar fiir den ehr=
lichsten Mann in der ganzen Apotheke, aber er kénne deshalb doch
nicht vergessen, daB in verschiedenen Leipziger und Frankfurter Messen
Juden gestanden, weldhe cin feines Reibeisen im Unterfutter eingendht
getragen, womit sie, unter dem Vorwande der Reinigung, von den besten
Fiirstend'or Goldstaub abgekratzt und dann mitgenommen.«

sFremder Herr! Mordieu! lhr Geld (sagte der Mann) wird ja
immer leichter, je lfanger ich wige. — Ein AB um’s andere fehit.

»Wir wollen beide nichts daraus machen, Herr Amtsbruder — sagte
der Doktor, und klopfie auf dessen spitze Achsel — sondern als achte
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Freunde scheiden, zumal da man hinter uns Bilsensamen stampft; Sie
kennen dessen Einflub auf Schlagereien, in denen ohnehin jeder Cha-
rakter, wie eine Sommerkrankheit, leicht einen gewissen bilisen oder
gallichten Charakter annimmt. Wir beide nicht also!s

soadker, zehnmal zu feiht! ¢rief der Apotheker, die Goldwage
hoch iiber den Kopf haltendy, An keinen Hasen zu denken!s

Aber der Doktor hatte schon daran gedadht; denn er hatte den
aufs Gesprach horchenden Provisor mit dem Schnabelstodke, den er
als ein Kammrad in dessen Zopf eingreifen lassen, riidiwiarts auf den
Boden wie in einen Sarg niedergelegt, und ihm im Unwerfen die Mif-
geburt aus der Hand gezogen.

Wie ein Krebs trat er den Riidizug an, um mit dem Gemshorn=
stodk vorwirts in die Apotheke hinein zu fechten. Der Landsturm darin
organisierte sich bald. Wiitig warf sich der Provisor herum und empor,
und feuerte ¢er konnte nicht wihlen) mit Kriutersidichen, Kirschkern=
steinen, die erst zu extrahieren waren, mit alten Ostereiern voll an-
gemalter Vergifmeinnicht dem Doktor auf die Badienknodhen. — Der
Apotheker hatte erstaunt das Goldstiidk fallen lassen und sucht’ es unten
mit Grimm. — Das Subjekt stocherte mit dem StdBel bloB auf dem
Morserrand, und drehte sich selber fast den Kopf ab, um mehr zu sehen.

Unten schrie der gebiidkte Apotheker: »Greift den Hasen, greift
den Hund!< sNur auf ein ruhiges Wort, meine Herren! rief Katzen-
berger ausparierend. Das Bilsenkraut erhitzt uns alle, und am Ende
miilite ich hier gar als Arzt verfahren, und dagegen rezeptieren und
geben, es sei nun, daf} ich dem Patienten, der zu mir kime, entweder
das Gemsenhorn meines dskulapischen Stabs als einen kithlenden Blut-
igel auf die Nasenfliigel wiirfe oder diese selber damit aufsdilitzte, um
ihm Luft zu madien, oder das Horn als einen ﬂiidwigcn Gehirnbohrer
in seine Kopfnaht einsetze. — — Aber den Hasen behalt’ ich, Geliebte!«

Nun stieg die Krieglohe gen Himmel Der Apotheker ging auf
ihn mit einer langen Papierscheere los, sie, wie ein Hummer die seinigen,
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aufsperrend,; —~ Katzenberger indes hob ihm bloff mit dem Skalpier=Stodk
leicht eine Vorstedidodke aus; — der Provisor schnellte eine der fein=
sten chirurgischen Splitterscheren ab, die zum Glitdk nur in den langen
Armel weit hinterfuhr. — Katzenberger aber lie auf iha durch den Drudk
einer Springfeder sein Gemsenhorn, woran nodh die Vorstedklodke des
Vorgesetzten hing, abfahren, und schofl damit die ganze linke Brustwarze
des Provisors zusammen, wiewohl die Welt, da er mit ihr nichts séugte,
dabei weniger verlor, als er selber. — Das Subjekt hielt im Nadhtrabe
den Stélel in die Liifie aufgehoben, und drohte nach Vermégen, — —

Aber jetzt ersah der Pharmazeutikus den langen amerikanischen
Giftpfeil nackt vorstechend, und wollte hinter den Subjekts-Hintergrund
zuriidk, — »Um Gottes Willen, Leute, rief der Doktor, rettet euch —
springt insgesamt zuriick ~ auf wen ich diesen Gifpfeil zuwerfe, der
fallt auf der Stelle tot nieder, eh’ er nur meinen SteiB erblickt!s

Da der Mensch stets neue Waffen und Gefahren mehr sdeut,
als die gefahrlichsten bekannten: so ging die ganze pharmazeutische
Fedhtschule riidkwiirts; und der Doktor ohnehin, bis er auf diese Weise
mit seinem Hasen und dem zielenden WurfspieB und seinem Riidken
an den Fubtritt seines Wagens gelangte, Darauf fiel zwar die erhitzte
Apotheke wieder von ferne aus — der Apotheker begleitete den Sieg-
wagen, wie einen romischen, mit Schimpfworten — der Provisor sdhleu-
derte praparierte Gléser voll Kihltrinke dem Hasendiebe nadh, und
zerrte vor Wut, um die Brustwarze und die Splitterscheere gebracht
zu sein, mit beiden ECigL‘ﬁﬂg{'rn die beiden Mundwinkel bis an den
Badkenbart auseinander, um allgemeines Grausen auszubreiten — und
das Subjekt hieb in der Weite mit der Mdrserkeule heftig in das Stein=
Pflaster und kegelte noch mit den Fiifien Steine nach ; inzwischen Katzen-
berger und die Hasen fuhren ab, und er lachte munter zuriick.

So aber, ihr Menschen, schnappen ofters Krieg=Troubeln passabel
ab, und am Friedensfeste sagt der eine: ich bin noch der Alte und wie
neugeboren ~ und der zweite: verflucdht! wir feben ja ordentlich wieder
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auf — und der dritte: ich hétte mehr wissen sollen, ich hitte mich weniger
gefurchtet, denn mein Herz sitzt wohl auf dem rechten Fledk — und
der vierte: aber die Hasen haben wir doch in diesem Kriege verloren.

Indes hat darin, aufer dem Doktor, der nicht durdh einen Doppel=
adler, sondern einen D-_\p]w[.uih'r selber gewann, noch eine Person viel
erbeutet, welde dem Leser die nidiste ist, namlich idh hier. Zweite
Auflagen haben den Vorzug, daB man darin Sachen sagen kann, welche
durchaus in keiner ersten vorzubringen sind; so konnt’ ich in der ersten
dieses Werks gar nicht die schdne Nadhricht mitteilen, dal} der berithmte
Zergliederer Johann Friedrich Medkel in Halle — der Erbe und Mehrer
des Reiches vom viterlichen Ruhm — mir im Jahr 1815 seinen de du=
plicitate monstrosa commentarium nicht nur geschenkt, sondern auch
zugeeignet, und zwar in einem schénern Latein, als ich nod erlernen
kann. Niemand aber habe ich diese [lateinische Triumphpforte zu ver=
danken, als — laut der Zueignung — den Grundsétzen und Kriegslisten
des Dr, Katzenbergers, der jetzo den kenntnisvollen und sdharfsinnigen
Commentarius selber lingst in Hénden haben, und sich iiber Bud und
sich und mich erfreuen mubB. Und hiemit erhalte Mediel, nach dem
geschriebenen Dank, auch den gedruditen fiir sein Foliobandchen {iber
den organischen Dualis, oder die monstrése Doppelheit, die an Kér-
pern eben so selten als widrig ist, indes die haufigere Doppelheit an
Seelen weit gnagmdmw_t' wirkt, und sich auf die Zunge einschrinkt durch
Doppelziingigkeit, Doppelsinn usw.

16. SUMMULA
ANKUNFT-SITZUNG

Niemand fuhr wohl jemals froher mit Hasen, als Katzenberger

mit seinen. Es war ihm ein Leichtes und ein Spall, mit seiner Mili=
geburt im Arm jedes Wort auszudauern, das NieB von erster Jugend-
liebe, dem Friihgottesdienst gegen weibliche Géttinnen, und von Theu-
dobachs seligmachendem Glauben an diese, ihm an die Ohren warf;
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denn er wufite, was er hatte. Stifilich durchtastete er den Hasen=Zwilling,
und weidete ihn geistig aus. Seinem Kutscher befahl er, jetzt am wenig-
sten umzuwerfen, weil er sonst die Hasen bezahlen miifte, und nadiher
aus dem Dienst gejagt wiirde ohne Livrei.

Nun schlug er der Gesellschaf, E[g::n[;id} dem Edelmanne, die Fl'elgf:
zur Abstimmung vor, ob man schon die niachste Nacht sehr spat in
Maulbronn anlangen wolle, oder lieber in Fugnitz verbleiben, der
Zadiinger Grenzstadt, wenige Stunden von Maulbronn, Theoda be=
stand auf schnelle Ankunft; sie wollte wenigstens mit dem schlafenden
Dichter in demselben gelobten Lande und unter einer Wolke sein. Der
Edelmann sagte, er habe den eigenniitzigen Wunsch, erst morgen an=
zukommen, weil ein Wagen enger vereinige, als ein Baddorf, Die heim=
lichern Griinde seines Wunsches waren, am Tage vom Turm herab mit
dem Bad-Stindden angeblasen zu werden — ferner sich den Genuf des
Inkognito’s und das Hineinfithlen in Theoda’s wachsende Herzspannung
zu verlingern — und endlich, um mit ihr Abends durch das gewadh=
sene Mondlicht spazieren zu waten, Der Doktor schlug sich mit Freu-
den zu ihm,; Nief trug mit dichterischer GroBimut die Frachtkosten fiir
ihn, und kiirzte aus dichterischer Weidhlichkeit alles Reise=Gezink durdch
Doppel-Gaben ab, um auch die kleinsten Himmelstiirmer von seinem
Freuden-Himmel fern zu halten, »Ohnehin — sagte der Doktor — miiss’
er in Fugnitz eine neue Scheide fiir seinen gefihrlichen Giftpfeil machen
lassen; und er reise ja tberhaupt nur nach dem Bad=Neste, um da
einen unreifen Rezensenten, den er nicht eher nenne, bis er ihn in=
juriiert habe, auf jene Weise zu versiilen, wie man nach D. Darwin
unreife .-"'-\]:ﬁ'[ sith madhe, ndmlich durch E.L‘rst;lmpfcn, wiewohl er sich

beim Manne nur auf Priigel einschrinke.
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17, SUMMULA
BLOSSE STATION

Ihr Wirtshaus war ein Posthaus, und zwar gluddlicherweise fiir
den Doktor, Denn wihrend der Posthalter sich mit der Mifigeburt ab-
gab: fand jener Gelegenheit, einen didien unfrankierten Briefwiirfel, an
bst=Brieftrager.

sich iberschrieben, ungesehen einzustedien als Se

Nicht etwa, dab er stehlen wollte — was er am liebsten getan
haite, wire nicht der unschuldige Posthalter dadurch doppelt schuldig
geworden, einmal an Ruf, dann an Geld — sondern er nahm’s, um es
ehrlich wieder hin zu legen, wenn er’s mit zarter Hand aufgemadht,
um zu erfahren, was darin sei, und ob der Bettel sich das Porto ver-
lohne, oder ob er aulen auf den Umsdilag zu schreiben habe: retour,
wird nicht angenomimer. Vor der Nase des BE'EEI'H'J_Q‘H'S konnt” er nicht,
ohne zu bezahlen, erbrechen; ob er gleich das Aufmadhen, in der Hoff-
nung, einen recht gelehrten, und blof der Sicherheit wegen unfrankierten
Brief zu gewinnen, selten lassen konnte, Indes der Schreds, daB er vor
einigen Wodhen eine schwere, grobe Briefhiilse und Schale aufgeknadkt,
woraus er fir sein Geld nicts heraus zu ziehen bekommen, als die
grime Nubl von einer Pranumerantenwerbung fiir einen Band poeti-
scher Versuche, samt einigen beigelegten, dieser Schreds fuhr ihm bei
jedem neuen Briefquader in die Glieder. — Zum Ungliick aber war in
dem fein gedffneten Brieftestament diesesmal eine herrliche Erbschaft
von den wichtigsten mit kleinster Schrift geschriebenen Bemerkungen
iiber alle seine Werke, und zwar von Dr. Semmelmann, fiirstlichem Leib=
arzt in Maulbronn. Auf der Stelle versiegelte er entziickt das Paquet
und legt’ es auf den alten Platz zuriik, um eine Viertelstunde darauf
vor dem Posthalter sich anzustellen, als sih’ er eben ein an sich adres=
siertes Briefsdhreiben, das er sofort ausldsen und bezahfen wolle.

Aber der kurzstirnige Posthalter gab’s durchaus nicht her, ser halt’

es als Posthalter postfest, sagte er, bis auf die Station, und da kdnn’ es
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der Herr selber holen, wenn er keine postrauberische Absichten habe,
was ein Posthalter nicht riechen kdnne.« Nie bereute Katzenberger seine
Ehrlichkeit aufrichtiger, als diesesmal,; aber in die didie Kurzstirn war
kein Licht und kein Blitz, kaum ein Donnerkeil zu treiben, und Katzen=
berger hatte von seinen Wiinschen nichts weiter, als dall der Posthalter,
iiber ein so unsinniges Ansinnen erbittert, ihm die Zeche verdoppelt
anschrieb, und er selber zwischen Fortreisen nach Maulbronn, und zwi=
schen Umkehren, dem Semmelmannischen Paquete hintennad, in's Schwan=
ken geriet.

Im ganzen bewahrte Katzenberger sich durch einen gewissen Egois-
mus vor allem Nepotismus, Eigentlich ist jede Menschenlicbe, sobald
sie auf besonderes Begliidien, nicht auf ruhiges Liebhaben anderer aus=
geht, vom Nepotismus wenig unterschieden, da alle Menschen ja, von
Adam her, Verwandte sind. Daher auch Manner in hohen Posten den
Schein eines solchen Nepotismus gegen adamitische Verwandte so sehr
flichen. Ulbrigens lisset gerade diese Verwandtschaft von Jahr zu Jahr
mehr ruhige, kalte Behandlung der Menschen hoffen,; denn mit jedem
Jahrhundert, das uns weiter von Adam entfernt, werden die Menschen
weitlauftigere Anverwandte von einander, und am Ende nur kahle
Namenvettern, so dal man zuletzt nichts mehr zu lieben und zu ver=
sorgen braucht, als nur sich.

18. SUMMULA
MANNIKES SEEGEFECHT

Um den Leser nicht durch zu viel Ernst und Staats=Geschichte
zu {iberspannen, mdge ein unbedeutendes Seegefecht, im Stadtchen Hof-
[ein, wo die Pferde \-’cs}:erf}r{wr und Vesperwasser bekamen, hier eine
kurzel Inu‘r!:rcrbung gc\\";'ilu'cn diirfen, ohine dadurch den Ton des Ganzen
zu stéren.

Der Wasserspringer Mannike hatte nimlich den ganzen Hofleiner
Adel und Pobel auf die Briidke des Orts zusammengeladen, damit beide
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sihen, ob er auf dem Wasser so viel vermége, und gewinne als die
Britten=Insel, diese Untiefe und Klippe des strandenden Europa’s, Der
Springer, der sowohl bemitleidet als bewundert zu werden wiinschte,
und der unten im Nassen recht in seinem Elemente sein wollte, hatte
dem Stadtcen versprochen, im Wasser Tabak zu rauchen, mit einem
Schiebekarren zu fahren, anderthalb Klafier hod Freudenwasser wie
Freudenfeuer zu speien, gleich einem FluBgotte von Stein, und dann
im Strome noch grdfere Kunststiidke fiir morgen der erstaunten Briicke
zu versprechen.

Die Reisegesellschaft, die Plerde ausgenommen, begab sich gleich=
falls auf die Briicke, und machte gern einer herfliegenden gebratenen
Taube den Mund auf,

Der Wasserspringer tat in der Tat, so weit Nachrichten reichen,
das Seinige, und den Rittersprung vom Gelinder in's Wasser zZuerst,
und stahl sich in viele Herzen. Inzwischen stand auf der Briicken=Briistung
ein langst in Hoflein angesessener Hallore aus Halle, der mehrmals
murmelte: die Pestilenz tiber den Hallbursch! Er wollte sich wahrscheine
lich in seiner Sprache ausdriiden, und sich so Lufi verschaffen, da er
durch den Nebenbuhler unten im Wasser so lange auf dem Gelander
gelitten. Katzenberger neben ihm zeigte mit dem Finger wedselnd auf
Minnike und den Halloren, als waoll” er sagen: Pavian, so springt nach!

Endlich hielt der Hallore es auch nicht mehr aus — sondern warf seinen

halben Habit hinter sich, die Leder-Kappe — fulr wie ein Stechfinke
7 Pl

auf das Finken-Manndchen in seinem Wassergehege — und madhte den

Sprung auf Mannike’s Schienbeine herunter, als dieser eben zuriidk-

liegend sein Freudenwasser aufwiirts spie, und den offenen Himmel
im Auge, anfangs gar nicht wuBte, was er von der Sache halten sollte,
vom Kerl auf seinen Beinen. Aber sein Nebenmann und Badgast ziindete
eilig Licht in seinem Kopf an, indem er den letzten bei den Haaren
nahm und so ~ die Faust sollte den Raufdegen oder Raufer spielen
— geschidit genug das Lusttreffen einleitete, Denn da diese neue See-
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madht die Knie als Anker auf Mannike’s Baudhfell auswarf, und zu-
vorderst die Zitadelle der Festung, ndmlich den Kommandanten, d. h.
dessen Kopf, besetzt und genommen hatte: so mubite sich fiir jedes
Herz auf der Briicke ein anmutiges Vesperturnier anfangen, oder eine
fliichtige republikanische Hochzeit, folglich deren Scheidung auf dem nassen
Wege. In der Tat priigelte jeder von beiden den andern genug ~ keiner
konnte im lauten Wasser sein eignes Wort horen, geschweige Vernunft,
nicht nur nach Lebensluff des Lebens, sogar nach Ehren=Wind der
Fama mubten beide schnappen — die schonsten Taten und Stéfe ent=
wischten der Gesdhichte. Gliidklicher Weise stiefl der Hallore und Flub=
Mineur unten auf den Schiebkarren, womit Mannike, als auf einem
Triumphkarren, vor wenigen Minuten wie ein glanzender Wassermann
oder wiabriges Meteor gefahren war, und sich von der Briide hatte
mit Lob beregnen lassen. — Der Hallore faBte den Vorspringer, und
stiflpte ihn so abgemessen auf den Karren, dali dessen Gesicht auf’s
Rad hinaussah, und die beiden Beine mit den Zehen auf die Karren=
Gabel fest geheftet lagen. So schob er den verdienten Aurtisten an’s
Ufer hinaus, wo er erwartete, was die Welt zu seiner Fischgerechtig=
keit, Fischer zu fangen, sagen wiirde.

Die Freude war allgemein, Herr Mannike wiinschte wahrend der=
selben auf dem terminierenden Teller Briidkenzoll im schénern Sinne
einzufodern ; aber die Hofleiner wollten wenig geben. Der Doktor nahm
sich der Menge an, und sagte: »Mit Recht! Jeder habe, wie er, blob
dem guten eingepfarrten anséssigen Halloren, der’s umsonst getan, zu=
geschen, weiter keinem; am wenigsten Herrn Minnike, dem spatern
Nebenregenbogen des Hallensers. Ich selber, beschloB er, gebe am wenig=
sten, ich bin Fremder.« Da nun das Wenigste Nichts ist; so gab er
nichts und ging davon, — und der Ketzer=Glaube, gratis zugesehen
zu haben, frab auf der Briide auffallend um sich.




19. SUMMULA
MONDBELUSTIGUNGEN

Auf der kurzen Fahrt nach Fugnitz wurde sehr geschwiegen, Der
Edelmann sah den nahen Luna’s-Abend mitten im Sonnenlichte schim-
mern; und der Mondschein mattete sicdh, aus dieser Seelen=Ferne ge-
schauet, zu einem zweiten zirtern ab. Theoda sah die niedergehende
Sonne an, und ihr Vater den Hasen. Die stille Gesellschafi hatte den
Sdhein einer verstimmten, gleichwohl blithte hinter allen aullern Knodhen-
Gittern ein voller héngender Garten. Woher kommt's daB der Mensch
— sogar der selber, der in solchem Dunkel tiberwdlbter Herzens=Para-
diese schwelgt und schweigt — gleihwohl so schwer Verstummen fiir
Entziicken hilt, als fehle nur dem Schmerz die Zunge, als tue blob
die Nonne das Geliibde des Schweigens, nicht auch die Braut, und
als geb’ es nicht so gut stumme Engel, wie stumme Teufel?

Im Nadhtquartiere traf sidv’s fiir den Edelmann sehy gludlich, daB
in die Fenster der nahe Gottesadker mit getiinchten und vergoldeten
Grabmélern glinzte, von Obstbiumen mit Zauberschatten und vom
Mond mit Zauberfichtern gesdimiickt. Es wurd’ ihm bisher neben The-
oda immer wohler und voller um's Herz, gerade ihr Scherz und ihr
Ungestiim, womit ihre Gefiihle wie nod mit einer Puppen-Hiilse aus-
flogen, Gberraschten den Ulberfeinerten und Verwéhnten; und die Nahe
eines entgegengesetzten Vaters hob mit Schlagschatten ihre Lidhter, denn
er mufite denken: wem hat sie ihr Herz 2y danken, als alfein ihrem
Herzen? — Hitte er die Erfahrung der Soldaten und Didhter nidyt ge=
habt, zu siegen wie Cisar, wenn er kiime, und — gesehen wiirde, oder
gar gehdrt — wie denn schon am Himmel der Liebestern

sich nie so
weit vom dichterischen Son nengott verliert, daf

er in Gegensdhein
oder Entgegensetzung mit ihm geriete —; wire dies nicht gewesen, NieB
wiirde anders prangen in dieser Geschichte,

Im Fugnitzer Wirtshaus geriet er mit sidy in folgendes Selbstge~
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sprach: s]a, ich wag’ es heute, und sag’ ihr alles, mein Herz und mein
mein Gliidk. — Blidkt sie neben mir allein in den stillen Mond und auf
die Grédber, und in die Bliiten: so wird sie das Wort meiner Liebe
besser verstehen,; o dann soll das reine Gemiit den Lohn empfangen,
und der geliebte Dichter sich ihm nennen. Wenn sie aber Nein sagte?
~ Kann sie es denn? Geb’ ich ihr nicht meinen Stand und alles und
mein Herz? Und bist du denn so unwert, du armes Herz? Schlagst
du nicht far fremde Freuden und Leiden stark? Und nodv niemand
hab’ ich unglitdslich machen wollen. Nidht stark genug ist mein unschuls
diges Herz, aber ich hasse doch jede Schwiche und fliebe jede Kraf.
O wiren nur meine Verhiltnisse anders, und hatt’ ich meine Seelens
zwedke erreicht: ich wollte leicht trotzen und sterben. Woraus schopft’
ich denn meinen »Ritter gréBerer Zeit, ¢ als aus meiner Brust? — Meinet=
wegen! — Sﬂgl' sic doch Nein, und verkennt mich, und liebt nur den
Autor, nicht den Menschen: so bestraf’ ich sie im Badort und nenne
mich — und dann verzeih’ ich ihr dodh wieder von Herzen.«

Am Ende, und zumal hier nach dem Lesen dieses Selbstgespridhs,
werf" ich mir selber vor, dab ich vielleicht meinem fatalen Hange zum
Scherztreiben zu weit nachgegeben, und den guten Poeten in Streif-
lichter hinein gefiihrt, in denen er eigentlich lacherlich aussieht und fast
schwach. Kann er denn so viel dafiir, daB seine Phantasie stirker als
sein Charakter ist, und héheres ihm abfodert und andern vormal, als
dieser ausfithren kann? Und soll denn ein Petrus, weil er einmal drei-
mal verlaugnete, darum keine zwei Episteln Petri schreiben? — Frei-
lich von Eitelkeit kann ich ihn nicht los schwéren, aber diese bewahrte
{wie HaL:t;![TSSth[ﬁgc vor der P{’SE) ihn vor Beulen des Hodimuts und
Geschwulst des Stolzes. — Denn was sonst Theoda betrifft, die er so
sehr lieben will, und zwar auf alle seine Kosten, so tite wohl jeder
von uns dasselbe, wenn er nicht schon eine hiitte, oder gar etwas besseres,

Wir kommen nun wieder auf die Spriinge seiner Freierfiifie zu-
ritde, Er schlug, als das Gliidk die Gabe verdoppelt, namlich den Doktor
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ausgeschidit hatte, Theoda’n den Nachtgang in's rechte Nadtquartier
der Menschen, in den Gottesadker vor. Sie nahm es ohne Umstinde
und Ausfliichte an, so gern sie lieber ilire heutige Herz=Enge nur ein-
sam in's Weite getragen héitte; Furcht vor bdsen Minnern vorher und
vor bésen Zungen nachher war ihr ungewohnt, Als nun beide im
Mond=Helldunkel und im Kircdhhofe waren, und Theoda heute beklom-
mener als je fortschritt, und sie vor ihm mit dem neuen Ernste ¢einem
neuen Reize) dem alten Scherze den weichen Kranz aufsetzte, und als
er den Mond als eine Leuchtkugel in ihre Seelen-Veste warf, um zu
ersehen und zu erobern: so hért’ er deutlich, daB hinter ihm mit et=
was anderm geworfen wurde. Er schaute sich um, und sah gerade bei
dem Gitter=Pfortchen einige Totenkdpfe sitzen und gaffen,; die er gar
nicht beim Eintritte bemerkt zu haben sich entsinnen konnte, Inzwischen
je ofter er sich umkehrte, desto mehr erhob sich die Schadelstitte empor.
Sehr gleichgiiltige und verdriefliche Gespenster=Gedanken, wie diese,
bringen um den halben Flug, und Nief senkte sich.

Katzenberger — von dem kam alles — hatte sich namlich [ingst in
unschuldiger Absicht auf den Gottesacker geschlichen, weniger um Ge=
fithle, als um Knodhen einzusammeln, das einzige, was der Mensdchen=
fresser, der Tod, ihm zuwarf unter den Tisch. Zufillig war das Bein-
hauschen, worin er aus einer Knochen=Ahrenlese ein vollstindiges Ge-
rippe auszuheben arbeitete, am Eingangs-Gitterpfértchen gelegen, und
hatte mehr den Schein eines groflen Mausoleums, als eines kleinen Ge-
beinhauses, Katzenberger horte das dichterische Eingehen und zwei be-
kannte Stimmen, und er sah durch das Gitter alles, und erhordhte noch
mehr, Die Natur und die Toten schwiegen, nur die Liebe sprach, ob-
wohl keine Liebe zur andern. Fiir den wissenschaftlihen Katzenberger,
der eben mitten unter der scharfen Einkleidung des Lebens wirtschaf
tete, war daher der Blidk auf NieB, der, wie der Doktor sich in einem
bekannten Briefe ausdriickte, »seinen Kopf, wie ein reitender Jager den
Flintenlauf, immer gen Himmel gerichtet anhingen
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pathetischer Anblids, obwohl ein antipathetischer. Bei ihm wollte das
Wenige, das Nieb tiber Tote und vermihlte Herz-Paradiese auf dem
Wege hatte fallen lassen, sich wenig empfehlen. Vor allem Warmen
iiberlief gewdhnlich des Doktors innern Menschen eine Ginsehaut; kalte
Stichworte hingegen rieben, wie Schnee, seine Brust und Glieder warm
und rot. Ulbrigens verschlang sich seine Seele ziemlich mit der Niefli=
schen, so wie der Werboffizier bei dem Rekruten schlaft und immer
cinen Schenkel oder Arm auf ihn legt, um ihn zu behalten im Schiafe.
Er nun hatte die Képfe und Ellenbogen am Pfértchen angehduft. —
Endlich lieB er gar ein rundes Kinderkdpfdhen nach dem Didhter laufen,
als nach seinem Kegelkénig. Aber hier nahm NieB aus iibermibiger
Phantasie Reifiaus, und :_\'d'nw.'-lng sich auf einen nahen Birnbaum an der
niedern Gottesadcermauer, um allda — weil das Knodhenwerk als Flofi-
rechen und gestachelter Herisson die Pforte versperrte —in’s Freie zu
sehen und zu springen, Umsonst rief die tiber seinen Schredken er=
schrodkne Theoda bange nach, was ihn jage, ihr Vater sammle nur
Skelette. Nun trat der Doktor selber aus seinen SchieBscharten heraus,
¢in wohlerhaltenes Kindergerippe wie eine Bienenkappe auf den Kopf
gestiilpt, und begab sich unter den Birnbaum, und sagte hinauf: » Am
Ende sind Sie es, die selber droben sitzen, und wollen den Gottes=
acker und die Landschaf besser {ibersehen?« Aber NieB, langst ver-
stindigt, war wihrend des Hinaufredens des Doktors schon um die
Mauer herum und durch das Pfértchen zuriidigerannt, und erfabte jetzo,
mit zwei aufgerafften Armknochen in Handen, hinten den Doktor an
den Adiselknochen, woriiber er die bleichen ragen lieB, mit den Worten:
slch bin der Tod, Spotter!s Katzenberger drehte sich selber ruhig um,
da lachte der Poet ungemein, mit den Worten: »Nun so haben wir
beide unsern lustigen Zweds einer kleinen Schredkens=Zeit verfehlt, nur
aber Sie zuerst'« — slch fiir meine Person fahre gern zusammen —
versetzte der Doktor — weil Schredken stirkt, indes Furdht nur schwédht,
In Hallers Physiologie und iiberall kénnen Sie die Beispiele zusammen
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finden, wie durch bloBen starken Schredken — weil er dem Zorne Hhn-
lich wirkt — Lahmung, Durdifall, Fieber gehoben worden, ja wie Ster-
bende durch auffliegende Pulverhduser vom Aufflug nach dem Himmel
gerettet worden und wieder auf die Beine gebracht —; und ganze matte
Staaten waren oft nur zu stirken durdh Erschredien. Furdit hingegen,
Herr von Nicﬁ, ist, wie ihre Leiberbin und Verwandte, die Tr;‘:ur[g=
keit, nach demselben Haller und den nimlichen andern, wahres Lihm-
gift fir Muskeln und Haut, Hemmbkette des umfaufenden Bluts, macht
Wanden, die man sich durch eigne Tapferkeit oder von fremder ge-
holt, erst unheilbar, und tiberhaupt feidht toll, blind und stumm. Es
sollte mir daher leid tun, wenn ich Sie mit meinem Versuchen in Furdht,
anstatt in Schrecken und Zusammenschaudern mit Haarbergan, gesetzt
hatte, und Sie werden mich belohnen, wenn Sie mir sagen, ob Sie ge-
flirchtet haben oder nur geschaudert?« —

slch bin ein Diditer, und Sie ein Wissenschaft-Weiser, dies er=
kldrt unsern Unterschied,« versetzte Niefi. Theoda aber, die ifiren eignen
Mut bei Mannern verdoppelt voraussetzte, glaubte ihm gern. Aber ihs
Vater hatte seine Gedanken, niimlich satirische, — Ubrigens ging er selig
mit doppelten Gliedern (wie ein Englisch-Kranker), mit mehren Képfen
und Riidigraten behangen, die er aus der Trédelbude und Rumpel=
kammer des Todes geholt, nach Hause.

20, SUMMULA
ZWEITEN TAGES BUCH
In der Nacht schrieb Theoda an ihre Freundin: sVor Verdrul
mag i Dir vom dummen Heute gar nidits erzahlen ¢(das ohne Men-
schenverstand |)[£’i[1r) bis morgen fr["[h, wenn wir in Maulbronn ein=
fahren. Denke, wir nachtlagern nodh drei Stunden davon, Himmel, wie
gottlich koénnt' ich morgen dort aufwadhen, und meinen Kopf aus dem
Fenster stedien in die Aurora und in alles hinein! Aber dieses Feind-
schaft-Stiidichen hab’ ich bloB dem Freundschafi-Stiidchen zu danken,
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daB Hr. v. Nieb nach mir etwas fragt, ob ich ihm gleich meine Person
und Seele so komisch geschildert habe, daB er selber lacen mubBte.
Aber sieh’, so kann eine Méddenseele dem Minner-Poltergeist auch
nicht unter einem Kutschenhimmel nahe kommen, ohne wund gezwickt
zu werden, Gib dem Teufel ein Haar, so bist Du sein, gib einem
Manne eines, so zerrt er Dich daran so lange, bis er das Haar samt
dem Kopfe hat. Der Bienenstich wird sonst mit Honig geheilt, aber
diese Wespen geben Dir erst die Honigblase und dann die Giftblase.
[ch wollt’, ich wir’ ein Mann, so ducllierte ich mich so lange, bis keiner
mehr tibrig wiire, und legte einer Frau den Degen mit der Bitte zu Fiiben,
mich zu erstechen. Aber wir Weiber sind alle sdhon ein paar Jahre
vor der Geburt verwahrloset und verbraten, und eh’ wir nur nodh ein
halbes Nadelképfchen von Kérper umhaben, sind wir schon voraus ver=
liebt in die kiinflige Rauberbande, und liebdugeln mit dem Taufpastor
und Taufpaten.

Wie viel weiBt Du so? — Es ist aber tiberhaupt nicht viel. Nam-
fich den ganzen Reisetag hindurch hatt’ es Theudobachs angeblicher
Freund (merke, ich unterstreich’ es) darauf angelegt, mein Gehirndhen
und Herzchen in allen adit Kimmerdhen ordentlich glithend zu heizen
durdy Anekdoten von ihm, durch Ausmalerei unserer dreifachen Zu-
sammenkunft, und sogar durch das Versprechen, noch Abends vor dem
stillen Monde, der besser dazu passe, als das laute Riaderwerk, mich
niher mit seinem Freunde bekannt zu madhen. Ich dachte dabei wahr=
lich, er wiirde mich Nadcts auf dem Gottesadier dem Diditer auf ein-
mal vorstellen, Dazu kam Mittags noch etwas Nirrisches. Er bradite
mir meinen Shawl, mit unlesbarer Kreideschrifi bedrudkt, da er sie aber
gegen den Spiegel hielt, so war zu lesen: »Dein Namensvetter, schone
»Th—da, wird Dir bald fir Deinen Brief zum zweitenmal danken ;<
worauf er mich hinab zu einer Birke fithrte, von deren Rinde wirklich
er diese Zeile von des Dichters Hand am Tuche abgefarbt hatte. Am

Ende mubt’ ich gar noch oben in seinem Zimmer auf den Fensters
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scheiben eine herrliche Sentenz vom Dichter finden, die ich Dir auf der
Riidkreise abschreiben will. Seltsam genug! Aber Abends wars doch
nichts; und mein Vater bradh gar mit einem Spafle darein,

Du Klare errietest nun woh! am frithesten, was Hr. v. N. bis
her gewollt — nicht midh, sondern (was aud leichter zu haben ist) sich.
Er kokettiert, Wahelich, die Manner sollten niemals kokettieren, da
unter 99 Weibern immer 100 Ginse sind, die ihnen zuflattern; indes
weibliche Koketterie weniger schadet, da die Manner, als kiltere und
gleichsam kosmopolitische Spitzbuben, selten damit gefangen werden,
wenn sie nicht gar zu jung und unfliigge im Neste sitzen. — Wahe-
lich, ein Madden, das ein Herz hat, ist schon halb dumm, und wie
geldpfi.

Der Zirtling stedt seinen Freund als Kéder an die Angel, um
damit eine verdutzte Grundel zu fangen; er, der, wenn auch kein Narr,
doch ein Nirrchen ist, und weldher schreit, wenn ein Wagen umfallt,

Gott, gehab Dich wohl! Vergib mein Austoben. Idh bin dody allen
Leuten gut, und habe selber mit dem Teufel Mitleid, so lang’ er in
der Hélle sitzt, und nicht auf der Erde streifi. Der weidiste Engel
bringe Dich iiber Deine Hiigel hiniiber!s Th.

2. SUMMULA
HEMMRAD DER ANKUNFT IM BADORTE —
D. STRYKIUS

Als man am }\.-Jorgc.n, nachdem der Doktor schon seine Flaschen=
Stopsel eingesteckt hatte (worunter zufillig ein glaserner), neu erfrischt
von dem letzten Siegen iiber alle AnstoBsteine, eben einzusitzen und
heiter auf den breiten, beschatteten, sich durchkreuzenden KunststraBien
dem Badorte zuzufahren gedadte, so stellte sich doch noch ein didker
Schlagbaum in den Weg, namlich ein Galgen. Es hatte nimlich Katzen<
berger unten in der Wittsstube von einem Durchstrom froher Leute,
die Abends zum gliidklichen Wirte zuriidtkommen und langer da bleiben
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wollten, wenn sie alles gesehen, die Nachricht vernommen, daf diesen
Vormittag in Potzneusiedl (auch in Ungarn gibt es eines) ein Post-
réduber gehangen werde, und daB er selber, wenn er nur einige Meilen
seitwirts und halb riidewirts umfahre, gerade zu rechter Zeit zum | len-
ken kommen kénne, um Abends noch zeitig genug in Maulbronn ein=
zutreffen. Himmel, wie so aufgeheitert im Angesicht wie das ganze
Morgenblau, brachte Katzenberger zu Toditer und Nieb seine heitere
Nebenaussicht hinauf, den Abstecher nach Potzneusiedl zum Postdiebe
zu machen. —

Aber von weldhen Wolken wurde sein helles Berghaupt umsdhleiert,
umhiillt, nicht blob vom Nein des Reise=Biindners Niel, der durchaus
noch am Morgen in Maulbronn einpassieren wollte, sondern noch mehr
von dem heftig=bittenden Nein der Todter, deren Herz durchaus sich
zu keinem Einnehmen einer solchen Mixtur von Brunnenbelustigung
und Abwiirgung bequemen konnte! Am Ende fand der Doktor selber
cinen Umweg iiber eine Richtstitte zum Lustort fiir eine Weiberseele
nicht zum anmutigsten, und stand zuletzt, aus Liebe fiir die sonst selten
flehende Toditer, wiewoh! unter mehr als einem Schmerze, von einem
lachenden Seitenwege ab, wo ihm ein Galgenvogel als eine gebratne
Taube in den Mund geflogen wire, indem er am Diebe das Henken
beobachten, vielleicht einige galvanische Versuche auf der Leiter nach-
her, und zuletzt wohl einen Handel eines artigen Schaugerichts fiir
seine Anatomiertafel hitte machen kdnnen. Der Gehenkte wére dann
eine Vorstedirose an seinem Busen auf der ganzen Reise in's Maul-
bronner Rosental gewesen, — —

So aber hatt’ er nichts, und der Potzneusiedler Dieb hing, wie
eine Tantalusfrucht, unerreichbar vor seiner Seele, und er mubte sich's
auf der LandstraBe von Stunde zu Stunde bloB schwach vormalen:
jetzo wirft das Gericht die Tische um — jetzo fahrt der Rauber seinem
Galgen zu — jetzo hiingt er ruhig herab — und er pries die Potzneu=
siedler gliidklich, die um den Rabenstein stehen und alles genieflen konnten.
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Es war eigentlich nicht sehr zum Aushalten mit ihm an diesem
Morgen, und er merkte an, nur um verdrieBliche Dinge vorzubringen,
es gebe schmerzhaffe Erinnerungen, die man so wenig vergesse, wie
die erste Liebe; so konn' er z. B, erzihite er, bis diesen Morgen nicht
ohne neues Schmerzgefithl daran denken, daB er einmal in Holland,
auf einer Tredkschuyte fahrend, einem Hering den Kopf abgebissen,
um den Rumpf aufzuspeisen, aber im Vergreifen den kostlichen Hering
selber am Schwanze in's Wasser geschleudert, und nichts behalten habe,
als den Kopf: snach diesem Hering sehn’ ich mich ewig,« sagte er.—
»Mir ganz denkbar, sagte NieB, denn es ist traurig, wenn man nichts
behalt, als den — Kopf.«

Als sie alle endlich in dem unmittelbaren Fiurstentiimdhen Grof =
polei ¢etzo lingst mediatisiert) den letzten Berg hinab fubren ins Bad
Maulbronn, das ein Stadthen aus Landhiusern schien, und als man
ihnen vom Turme, gleichsam wie zum Essen blies: so mubte den drei
Ankémmlingen, wovon jede Person sich blof nach ihrer Ziel-Palme
scharf umsah, namlich:

die erste, um angebetet zu werden,

die zweite, um anzubeten,

die dritte, um auszupriigeln,
ganz natiirlicherweise die priludierende Bad-Ouvertiire der ersten Per=
son, NieB, als eine Famatrompete erklingen,; der zweiten, Theoda, als
ein Verwandel- oder Mefiglodichen zum Niederfallen, und der dritten,
Katzenberger, als eine Jagd= oder audh Spitzbubenpfeife zum Anfallen.

Wenn sie freilich Flexen mehr als ein Vogelshwanzpfeifchen vor-
kam, weil sein Herz nur sein Vor-Magen war, und er erst alfes von
hinten anfing, so ist dieser Einleg=Riese, wie man Einleg-Messer hat,
viel zu klein, um hier angeschlagen zu werden,

Indes zeigte dieses widertdnige Quartett, wie verschieden dieselbe
Musik in Verschiedene einwirke. Da sie aber dies mit allem in der
Welt, und mit dieser selber gemein hat: so mag fiir sie besonders der
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Wink gegeben werden, daB ihr weites Atherreich mit demselben Blauy,
und mit derselben Melodie einen Jammer und einen Jubel trage und hebe.

Der Doktor bezog zwei Kammern in der sogenannten grofien Bad-
wirtschaft — bloB sein Herz war noch in Potzneusiedel unter dem Gal=
gen — und NieBl mietete ihm gegeniiber eines der niedlichsten griinen
Hauserchen.

Aber der rechte Musik-Text fehlt vor der Hand der f)cgeistel'mn
Theoda, auf der Badliste, wonach sie zuerst fragte, erschien noch kein
angelangter Theudobach. Dodh hatte sie die Freude, in der Grofipolei~
schen Zeitung angekiindigt zu lesen: »Der durdh mehre Werke bekannte
Theudobadh, habe man aus sicherer Hand, werde dieses Jahr das Maul=
bronner Bad gebrauchen.« Die Hand war sicher genug, denn es war
seine eigne.

Der Doktor fragte, ob der Brunnenarzt Strykius da sei; und ging,
als man ihm ein feines, um das Brunnen-Gelinder Hatterndes Minn-
chen zeigte, sogleich hinab.

Dieser Strykius, ein gerader Abkémmling vom berithmten Juristen
Strykius — dem er absichtlich die lateinische Namens=Schleppe nach-
trug, um dem deutschen Strick zu entgehen — war bekanntlich eben
der Rezensent der Katzenbergschen Werke gewesen, den ihr Verfasser
auszustaupen sich vorgesetzt. Auf Musensitzen — wie in Pira — die
zugleich rezensierende Musenvitersitze sind, ist's sehr leicht, da alle
diese Collegien unter einander kommunizieren, den Namen des apo-
kalyptischen T'iers oder Untiers zu erfahren, bloB in Marktfledken und
Kleinstidten wissen die Schulkollegen von nichts, sondern erstaunen.
Mehr als durdch alle Strykischen Rezensionen in der allg. deutschen Bibli-
othek, in der oberdeutschen Literaturzeitung usw., war der milde Katzen-
berger erbittert geworden durch lange, grobe, himische und spéte Ant-
worten auf seine gelehrten Antikritiken. Denn dem Doktor war's schon
im Leben blob um die Wissenschaft zu tun, geschweige in der Wissen-
schaft selber. Da er indes eine unglaubliche Kraft zu passen besaB: so
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sagte er ein akademisches Semester hindurch bloB freundlich: »ich kodh’s,«
und trostete sich mit der Hoffnung, den Brunnenarzt persénlich in der
Badzeit kennen zu lernen.

Diese sehnsiichtige Hoffnung sollte ihm heute erfiillt werden, so
daB ihm, statt des Potzneusiedlischen Galgenstricks wenigstens der Maul=
bronner Strick oder Strykius zuteil wurde. Er traf unten an demBrunnen=
hause — dem Industriekomptoir und Marktplatze eines Brunnenarztes
~ den verlangten. Der Brunnenarzt lief, da er mit der gewdhnlichen
Neugier dieses kiirzesten Amtes schon Katzenbergers Namen erjagt
hatte, ihm entgegen, und konnte, wie er sagte, die Freude nicht aus-
driidcen, den Verfasser einer haematologia und einer epistola de mon=
stris de rabie canina personlich zu héren und zu beniitzen, und ihm,
wo moglich, irgend einen Dienst zu leisten. »Der grobte, versetzte der
Doktor, sei dessen Gegenwart, er habe lingst seine Bekanntschaff ge=
wiinscht.« — Strykius fragte: » Wahrscheinlich hab’ er seine schone Tochter
als ihr bester Brunnenmedikus hierher begleitet, wenn sie das Bad ge-
brauchec.

»Nicht eines zu gebrauchen, antwortete er, sondern einem Bad-
gaste eines zuzubereiten und zu gesegnen, sei er angelangt.« — sAlso
auch im Umgange der scherzhafte Mann, als den ich Sie lingst aus
Ihren epistolis kenne? Doch Scherz bei Seite,« sagte Strykius, und wollte
fortfahren. »Nein, dies hiefe Priigel bei Seite, sagte der Doktor. Ich
bin wirklich gesonnen, einen kritischen Anonymus von wenig Gewicht
den ich hier finden soll, aus Griinden so lange wir beide, namlich er
und ich, es aushalten, was man sagt, zu priigeln, zu dreschen, zu wal=
ken. Indes will ich als ein Mann, der sich beherrscht, nur stufenweise
verfahren, und friither seine Ehre angreifen, als seinen Kérper.«

sNun diesen Scherz-Ernst abgetan — sagte der Brunnenarzt, sich
todfachen wollend — so versprech’ ich Ihnen hier wenigstens fiinf Freunde
des Verfassers der Hamatologie, Manner vom Handwerk.«

»Es soll mich freuen, sagte der Doktor, wenn einer darunter mich
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rezensiert hat, weil's eben das Subjekt ist, dem ich, wie ich Ihnen schon
anvertraut, so viel Hirn ausschlagen will, als ein Mensch ohne Lebens«
gefahr entbehren kann, weldhes, wie Sie wissen, bis auf zwei Unzen
steigt, es miifite denn sein, dabb ich aus Liebe mich auf blofes Ein=
schlagen der Hirnschale einzdge, — Wenn schon jener Festungs=Kom=
mandant jeder davonlaufenden Sdhildwache fiinf und zwanzig Streiche
aufzihlen lief, die einen Geist gesehen: wie viel mehr kann ich einer
kritischen geben, die keinen Geist in meinen Werken gesehen! Wie?«

s»Tun Sie, was Sie wollen, Humorist; nur sei'n Sie heute mit
Ihrer blithenden Todhter mein Gast im groBen Brunnensaale,« sagte
Strykius; er fand seine Bitte gern gewihrt, und schied mit einem eiligen
Handdrudt, um einem werdrieblidien Grafen zu antworten, der eben
gesagt: »Frandement, Mr. Médecin, ich habe bisher von dem dete~
stabeln Gesoff nur die Halfte Ihrer vorgeschriebenen Glaser verschludkt,
ich verlange nun durchaus bloB diese Halfte verordnet.«

»Gut, versetzte er, von morgen an diirfen Sie ked: mit der bis=
herigen Halfte fortfahren.«

Diese Antwort vernahm noch der Doktor mit unséaglichem In=
grimm; er, der sich von keinem Generale und Ordens=Generale und
Kardinale nur eine einzige von 1000 verordneten Merkurialpillen hatte
abdingen lassen. Strykius milde Hoflichkeit verdroB ihn mehr, als die
grobte Grobheit getan hitte, auf die er, zufolge der anonymen in den
Rezensionen, so gewill gezahlet hatte; einen rauhen, widerhaarigen,
stimmigen Mann hatte er zu finden gehofft, dem der Kopf kaum anders
zu waschen ist, als durch Abreifien oder Abhaaren desselben, wenig=
stens einen Mann, der, wie ein Teich, unter seinen weiflen Wasser=
Bliiten scharfgezihnte Hechte verbdrge — — aber er, ein so gebognes,
wangenfettes, gehorsamstes, untertinigstes Zier=Minnchen, das noch nie=
mand ein hartes Wort gesagt, als etwa Frau und Kindern, gegen niemand
ein Elefant, als gegen Elefanten-Kifer und Elefanten=Ameisen!. ., Nidts
erbittert mehr, als anonyme Grobheit eines abgesiifiten Schwidhlings!
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Allerdings gibt es ein oder das andere Wesen in der Welt, das
Gott selber kaum stirken kann ohne den Tod — das sich, als ewiger
Bettelbrief, gern auf= und zubrechen, als ewiges Friedensinstrument gern
brechen 14Bt — das eine Ohrfeige empfangt, und zornig herausfahrt, es
erwarte nun, dal man sich bestimmt ausdriidke — das nicht sowohl zu
einem armen Hunde und Teufel als zu einem niesenden firstlichen
mit Silberhalsband sagt: Gott helf, oder contentement — dessen Zunge
der ewig gelidutete Kldppel in einer Leichenglodie ist, welche ansagt:
ein Mann ist gestorben, aber schon ungeboren — das erst halb, ja
dreiviertels erschlagen sein will, bevor es dem Tater geradezu heraus-
sagt auf dem Totenbette im Codicill, es sei dessen erklarter Todfeind
~ das jeder so oft zu liigen zwingen kann, als er eben will, weil es
sich gern widerspricht, sobald man ihm widerspricht — und dem nur
der Feind gern begegnet, und nur der Freund ungern. — —

Indem ich ein solches Wesen mir selber durch den Pinsel und das
Gemilde niher vor das Auge bringe, erwehr’ ih mich dodh nicht eines
gewissen Mitleidens mit solchen tausendfach eingeknickten Seelen, die
nun Gott einmal so diinnhalmig in die Erde gesdet hat, und weldhen,
obwohl am wenigsten durch schnelles Aufschrauben, doch auch nicht
durch schweres Niederdriidken aufzuhelfen ist, sondern vielleicht durch
allmihlides Ermuntern und Aufwinden, durdh Abwenden der Ver=
.‘;l][h[[ﬂg,

Aber an das Letzte war bei Katzenberger nicht zu denken, Des
Brunnenarztes Sprech- und Tat = Marklosigheit, neben seiner harten,
heifilen Schreib=Strengfliissigkeit im Richten, setzten in ihm nun den Vor=
satz fest, den Badarzt auf eine ausgedehnte Folterleiter von Angsten
und Ehren-Giften zu setzen, und ihn erst auf der obersten Stufe zu
empfangen mit dem Priigel. Strykius war der erste Patient, den er
durch Heilmittel nicht heilen wollte, so sehr war er ergrimmt, und er
war entschlossen, ihn durdh zuvorkommende Unhé&flichkeiten, wo mog-
lich, zu einer zu zwingen, und als umrollender Weberbaum das hin
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und her fliegende Weberschiffchen zu bearbeiten. Es ist indes oft eben
so schwer, manche grob zu machen, als andere héflich.

Zu Hause setzte er in Strykius Namen einen &ffentlichen Wider-
ruf von dessen Rezensionen auf, den er ihn zu unterschreiben und heraus=
zugeben in der Priigelstunde zwingen wollte.

22. SUMMULA
NIESSIANA

Herr von NieB Iud auf Abends, gegen ein unbedeutendes Ein-
laBgeld, die Badgesellschaft zu seinem musikalischen Deklamatorium des
besten Theudobachischen Stiickes, betitelt: sDer Ritter einer grofern
Zeit,« auf Zetteln ein, die er schon fertig gedruckt mitgebracht hatte,
bis auf einige leere Vakanz-Rahmen oder Logen, welche er mit Inhalt
von eigner Hand besetzen wollte. Funfzig solcher Zettel lieB er aus-
teilen, und sagte mit inniger Liebe gegen jeden und sich: »Warum
wollt’ ich so vielen Menschen aus entgegengesetzten Winkeln Deutsch=
lands, denen ein Buchstabenblittchen von mir vielleicht eine ewige Re=
liquie ist, und zwei geschricbene Worte vielleicht mehr, als tausend
gedruckte von mir, warum sollt’ ich ihnen diese Freude nicht mit nach
Hause geben?«

Aber aus Liebe gegen Theoda, die dem Dichter, als einem Sonnen=
gott, wie eine Memnonstatue zuténte mit heitern Nachtmusiken und
Standdhen, setzte er sich nieder und schrieb, um ihr den Aufschub seiner
Gétter=Erscheinung oder seines Aufgangs zu versiiflen, eigenhandig in
Theudobachis Namen ein Briefchen an Herrn von Niel), worin er sich
selber als einem Freund berichtete: ser komme erst Abends in Maul-
bronn an, doch aber, hoff’ er, nicht zu spét fiir den Besuch des Dekla-
matoriums; und nicht zu frith, wiinsdy’ er, fiir unsre Dame.« Er stedite
dies Blattchen in einen mit der Bad-Post angelangten Briefumschlag,
uud ging zu Theoda mit entziidktem Gesicht. Dab er nicht log, war
er sich bewubt, da er eben vorhatte, unter dem Deklamieren ¢(um das
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Loben in's Gesicht zu hemmen) aufzustehen und zu sagen: ach nur
ich bin selber dieser Theudobach. Ehe der Edelmann kam, hatte sie
eben folgendes in’s Tagebuch geschrieben: sEndlich bin ich da, Bona,
aber niemand anders (auBer einige Schocke Badgiste), sogar auf der
Badliste fehlt er. BloB in der Grofipoleischen Zeitung wird er gewil
angekiindigt. Ich wollte, ich hatte nichts, wohinter ich mich kratzen kénnte,
aber die Ohren miissen mir lang auf der Fahrt gewachsen sein, weil
ich so fest voraussetzte, der erste, auf den man vor der Wagentiire
stiefie, sei bloB der Poet. Wohin ich nur vom Fenster herabblide auf
die schénen Badgdnge: so seh’ ich doch nichts, als den leeren Stidk-
rahmen, worauf ihn meine Phantasie zeichnet, nichts, als den Parade=
platz seiner Gestalt, und sein Throngeriiste. Wahrlich, so wird einem
Midden doch so ein Mensdh, den man liebt, es mag nun ein Briuti-
gam oder ein Didhter sein, zu jedem Gestirn und Gebirg, gleichsam
zum Augengehenk, und hinter allen steckt der Mensdh, dal} es ordent-
lich langweilig wird. Man sollte weniger nach einem Schreiber fragen,
da man ja an unserm Herrgott genug hitte, der doch das ganze Schreiber=
Volk selber geschaffen.

Ih merke wohl, ich werde allmihlich eher toller als kliiger; am
besten schreib’ ich Dir nichts mehr i{iber mein Aufpassen, als bis der
Messias erschienen ist; denn ausstreichen, was ich einmal an Dich ge-
schrieben, kann ich aus Ehrlichkeit unméglich; ich sage Dir ja alles, und
nehme mir kein Blatt vor's Maul, warum ein Blatt vor's Blatt . . .«

Da erschien NieB, und wollte seine eben erhaltene Nachricht iiber-
geben. Sie empfing ihn, in der vaterlosen Einsamkeit, mit keinem gréfern
Feuer, wie er gedadht, sondern mit einigem Maireif, der aus dem Tage-
buche auf das Gesicht gefallen war. Sofort behielt er seine Selbstbrief-
wechsel in der Tasche, und beschenkte sie und ihren abwesenden Vater
bloB mit der Einladung, Mittags seine Giste, und Abends seine Zu-
hérer zu sein. Auch wunderte er sich innerlich sehr, warum er nicht
frither darauf gefallen, ihr das Blattchen erst an der Tafel zu geben,
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und dadurch der Tafel zugleich, »ein Briefwechsel mit dem Dichter
selber (dadit’ er) miibte, sollt’ ich denken, dem Deklamator desselben
vorlaufige Ehre und nadilaufende Zuhérer eintragen.«

Eben versprach Theoda seinem Tische sich und ihren Vater, als
dieser eintrat und das Nein vorschiittelte und sagte: er habe sich dem
Handwerkgesellen Strykius versprochen, um das Band der Freundschaft
immer enger zusammen zu ziehen bis zum Erstiden; das Madchen
kanne aber tun, was es wolle. Dies tat sie denn auch, und blieb ihrem
Wort und NieBen getreu. Sie saB namlich, damit ich alles erklare, an
sffentlichen Orten gern so weit, als tunlich, von ihrem Vater ab, als
Todter und als Madden, sie kannte seine Luthers Tischreden. Der
Edelmann wendete diese Wendung ganz anders: »O! sie hat schon
Recht, die Zarte, dacht’ er; jetzt in Gegenwart eines Fremden nim-
lich des Vaters, verbirgt sie ihre Warme weniger; neben dem einsamen
Geliebten scheuet die einsame Liebende jedes Wort zu sehr, und wartet
auf fremde kithfende Nachbarschaft; o Gott, wie errat’ ich dies so sehr,
und doch leider mich kein Hund!s

Endlich, hoff’ ich, ist Hoffnung da, daB Mittags gegessen wird in
Maulbronn, in der 23sten Summel,

23. SUMMULA
EIN BRIEF

Herr von NieB fithrte seine schéne Tischgenossin in die glinzen=
den EbBzirkel an eine Stelle, wohin das viterlihe Ohr nicht langte.
Der Efsaal war die grine Erde, mit einem von Laubzweigen durch-
brochenen Stiidkchen Himmel dazu. Lustbeklommen iiberflog Theoda
mit dem scheuen Auge die wallende Menge, in der weiblichen Hoff-
nung, ob doch nicht zufilliy daraus der Gehoffte auffliege. Ihre Seele
quilte, sehnte sich immer heftiger, und immer unverstandiger, ihr war,
als miisse er iiberall gehen und sitzen. In diesen Frauen-Rausch hinein
reichte nun der Edelmann den Brief, den Theudobadh an ihn geschrieben.
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Mehr bedurfie ihre Seele nicht, um den Tisch=Trompeten leise nach
zu schmettern, um das Erden=Leben fiir Sonnenstern=Leben zu halten,
und um auBer sich zu sein.

Nun standen alle Rosenknospen als glithende Rosen aufgebrochen
da. Sie driicite Niefens Hand im Feuer, und er freute sich, daB er
keinen andern Nebenbuhler hatte, als sich selber. Die Neuigheit lispelte
sich bald von seiner zweiten Nachbarin die Tafel hinab. Er bracte
deswegen, da er schon als Freund eines GroB-Autors Aufmerksams-
keit gewann, mehre Sentenzen teils laut, teils gut gedreht hervor, weil
leicht auszurechnen war, wie sie vollends umlaufen wiirden, wenn er
mit dem Didhter in eins zusammengeschmolzen. Die Tischlustbarkeit stieg
zusehends, Das Brunnen-=Essen ist, ungleich dem Brunnen-Trinken, die
beste Brunnen-Belustigung, und ohnehin froher, als jedes andere, aufier
der Freiheit wirkt noch darin, dal man da keinen andern Arbeitstisch
kennt, als den Eftisch, und keine Schmollwinkel, als die Badwanne.

24 SUMMULA
MITTAGTISCHREDEN

Aber unten, am entgegengesetzten Tafel=Ausschnitt, wo Katzen=
berger neben seinem gastfreien Rezensenten sal, nahm man von Zeit
zu Zeit auf den Damengesichtern von weitem verschiedene Querpfeifer-
Muske| - Bewegungen und Mienen ~Vieledie wahr, Der Doktor hatte
namlich bei der Suppe seinen Wirt gebeten, ihn mit den verschiedenen
Krankheiten bekannt zu madcien, welche gerade jetzt hier vertrunken
und verbadet wiirden. Strykius wubte, als ein leise auftretender Mann,
durchaus nicht, wie er auf Deutsch ¢zumal da, auBier dem eignen Namen,
wenig Latinitat in ihm war) zugleich die Ohren seines Gastes bewirten,
und die der Nadhbarinnen beschirmen sollte. »Beim Essen, sagte eine
dltlihe Landjunkerin, hérte sich dergleichen sonst nicht gut.« — » Wenn
Sie es des Ekels wegen meinen, verseizte der Doktor, so biet’ ich mich
an, Ihnen, noch ehe wir vom Tisch aufstehen, in’s Gesicht zu beweisen,
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dab es, rein genommen, gar keine ekelhafte Gegenstinde gebe; ich will
mit IThnen, Scherzes halber, bloB einige der ekelhaften durchgehen, und
dann IThre Empfindung fragen.s Nach einem allgemeinen, mit weib=
lihen Flachhanden unternommenen Niederschlagen dieser Untersuchung
stand er ab davon.

»QGut, sagt’ er, aber dies sei mir erlaubt zu sagen, daB unser Geist
sehr groB ist, und sehr geistig, und unsterblich und immateriell. Denn
ware dieser Umstand nicht, so waltete die Materie vor, und es wiire
nicht denklich; denn wo ist nur die geringste Notwendigheit, dafi bei
Traurigheit sich gerade die Tranendriise, bei Zorn die Gallendriise er-
giefen? Wo ist das absolute Band zwischen geistigem Schimen und
den Adernklappen, die dazu das Blut auf den Wangen eindimmen?
Und so alle Absonderungen hindurch, die den unsterblichen Geist in
seinen Taten hienieden teils spornen, teils zdumen? In meiner Jugend,
wo noch der Diditergeist mich besaB und nach seiner Pfeife tanzen
lieB, da erinner’ ich mich noch wohl, dab ich einmal eine ideale Welt
gebauet, wo die Natur den Kérper ganz entgegengesetzt mit der Seele
verbunden hitte. Es war nach der Auferstehung (so dichtete ich), ich
stieg in grofter Freude aus dem Grabe, aber die Freude, statt dab sie
hienieden die Haut gelinde 6ffnet, driidkte sich droben, bei mir und bei
meinen Freunden, durch Erbrechen aus. Da ich mich schiamte, wegen
meiner Blébe, so wurde ich nicht rot, sondern sogenannt preubisch Griin,
wie ein Griinspecht. — Beim Zorn sonderten siamtliche Auferstandne
bloB album graecum ab. — Bei den zértern Empfindungen der Liebe
beltam man eine Géansehaut, und die Farbe von Ginse=Schwarz, was
aber die Sachsen Ginse=Sauer nennen. — Jedes freundliche Wort war
it GallergieBungen verkniipfi, jedes scharfe Nachdenken mit Schludien
und Niesen, geringe Freude mit Gahnen. — Bei einem rithrenden Ab-
schied floB, statt der Tranen, viel Speichel. — Betritbnis wirkte nicht,
wie bei uns, auf verminderten Pulssdhlag, sondern auf Wolf= und Ochsen-
hunger und Fieber=Dunst, und ich sah viele Betriibte Leichentrunk und
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Leichenessen zugleich einschludien. — Die Furdt schmiickte mit feinem
Wangenrot, — Und feurige, aber zarte Zuneigung der Ehegatten ver-
riet sich, wie jetzt unser Grausen, mit Haarbergan, mit kaltem Schweil
und Lahmung der Arme. —Ja als .. . .«

Aber hier lenkte der vorsorgende Brunnenarzt den ungetreuen Didh-
terstrom durch die Frage seitwirts: »Artig, sehr artig, und wie Haller,
wahrer Dichter und Arzt zugleich. — Aber Sie haben sich gewil vorhin
in der Wirklichkeit schoner gc-:ﬁ'[h[r, da Sie aufmerksam unsern schénen
Damenzirkel durchliefen?s — »Allerdings, versetzte er, und ich tue es
auch in jeder neuen Gesellschaft, in der Hoffnung, endlich einmal ein
Monstrum darunter zu finden. Denn jetzt bin ich der blithende, schwiir-
merische Jiingling nicht mehr, der sonst vor jeder schénen Gestalt oder
Brust auller sich ausrief: Rumpf einer Géttin! Brustkasten fiir einen
Gott! Und das feine Hautwarzensystem, und das Malpighische Schleim-
netz, und die empfindsamen Nervenstrange darunter! O ihr Gotter! —
Aud Sie, wie alle Schwirmer, haben sich gewill sonst nicht schwiicher
ausgesprochen; jetzt freilich wird der Ausdrudk immer lahmer. Um aber
auf die Mifigeburten zuriidk zu kommen, nach denen ich mich hier nach
dem ersten Komplimente vergeblich umgesehen, so sag’ ich dies: Eine
Mibgeburt ist mir als Arzt eigentlich fiir die Wissenschaft das einzige
Wesen von Geburt, und Hoch= und Wohlgeboren,; denn ich lerne mehr
von ihm, als vom wohlgeborensten Manne. Aus demselben Grunde
ist mir ein Fétus in Spiritus lieber, als ein langer Mann voll Spiritus;,
und Embryonenglaser sind meine wahren VergréBer-Glaser des Men-
schen. — Ach wohl in jedem von uns, fuhr er feuriger fort, sind einige
Ansitze zu einem Monstrum, aber sie werden nicht reif; mit dem Riidke
grat=Ende, dem Steifibein, setzen wir z. B. zu einem Affenschwanz an,
und auf dem neugeborenen Kindskopfe erscheint, nach Buffon, eine horn-=
artige Materie zu einem Gehdrne, die man leider sauber wegbiirstet;
aber jeder will wahrlich nur seinesgleichen sehen, ohne nur im gering=
sten sich um die schon fir's Auge késtlihe Mannigfaltigkeit zu be-
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kitmmern, welche z. B. an dieser Badtafel genossen wiirde, wenn jeder
von uns etwas Verdrehtes an sich hétte, und wenn z. B, der eine, statt
der Nase, einen Fudhsschwanz triige, der andere einen Zopf unter
dem Kind, der dritte Adlerfinge, der vierte ordentliche, nicht etwa ab=
genutzte mythologische Eselsohren. Ich, fiir meine Person, darf ich wohl
bekennen, ginge mit Jauchzen vor einer mifigeborenen Knappschaft und
Mannschaft an der Spitze als verzerrter Fliigelmann und monstroses
Muster, und wiirde Gott danken, wenn ich (ndmlich korperlich) nicht
wiire wie andere Leute, sondern wenn auf mir etwa Kameel und Dro-
medar, also drei Hodker zugleich verkettet wiiren zur Gebirgskette, oder
wenn die Natur mir hinten eine angeborne Frau aufgesetzt hitte, samt
zwolf Fingern vorne, oder wenn ich sonst mit vielen Curiosis fiir mich
und andere begabt wiire, insofern mir namlich bei diesem lebendigen
Naturalienkabinett auf mir mein gewdhnlicher medizinischer Verstand
gelassen wiirde, der sich wie eine Biene auf alle Blumen-Monstrosen
setzen miiBte und kénnte. Was hat aber jetzt mein Geist davon, dal
mein Leib wohlgestaltet ist, und die gemeinsten Reize fiir Volksaugen
umher spreitet? — Nichts hat er; er sieht sich nach bessern um. Aber
ich entsinne mich noch recht gut meiner Jugend, wo ich mehr ideali-
sierte, und weniger auf Erden als im Himmel wandelte, da weidete
ich mich an getraumten, noch hdhern Mifgeburten, als das teuere schwache
Hasenpaar ist, das ich gestern gekauff, da war es mir ein Leichtes,
ganze in einander hineingewachsene Sessionen geboren und zu Kauf
zu denken, die ich dann nach dem Ableben leicht in einem Spiritus=
Glase bewahrte und bewegte nach Lust — oder einen Knaben mit
einem angebornen vollstindigen fleischernen Krénungshabit — oder einen
tafelfihigen Edelmann mit zweiunddreifig Steiffen besetzt — und doch
sind das nicht ganz arkadische Traume. Sonst wurden ja wirklich Men-
schen mit lebendigen Pluderhosen und Fontangen geboren, zum Aba
schredken vor gendhten; warum konnte nicht unsern Zeiten der Fang
zufallen, dab ihnen das Gliidk einen Inkroyable mit pulsierenden Hut=

7]




krempen und Schnabelstiefeln und fleischernen Kravatten-Zadken be=
scheerte, frag’ ichl«

Der Brunnenarzt schwitzte, wahrend er pries, mehre Schweifie von
verschiedener Temperatur dariiber, dal er einen Fliigel seiner Patienten,
zumal den weiblichen, eine Landjunkerin, eine Konsistorial-Ritin, eine
halb bleich=, halb gelbsiichtige Zartlingin, und am Ende sich selber, in
die Hor= oder Stech=Weite eines solchen geistigen Raufdegens gebracht
als Wirt, Gern hitte er verschiedene kaltsinnige Mienen dabei geschnitten,
wenn er versichert gewesen wire, daBb ihn der Doktor nicht als Re-
zensenten kenne, und darum schirfer angreife. Doch tat er das Seinige,
und sprang von den Milgeburten auf die Katzenbergerischen Geburten,
um vorziiglich dessen Hamatologie zu huldigen, worin, sagt’ er, Para-
graphen wiren, ohne weldie er manche gliickliche Bemerkungen gar
nicht hitte machen konnen. »Schén, versetzte der Doktor, so denkt
wohl nur ein dufferst parteiischer und guter Mann, wie Sie, — denn
auber Thnen gibt's nur noch einen Leser, der gern alles redlich tut, was
ihm Biicher vorsdreiben, nimlich den Buchbinder, der jedes Wort an
den Budibinder befolgt — aber Sie sollten meinen Hund von Rezen-
senten kennen und dagegen halten. Himmel, wie bellt der Zerberus,
zwar nicdit mit drei Kopfen, aber aus sieben Hundshiitten, und an
sieben Ketten, gegen mich! — — Ich wollt’, ich hitte ihn da, idh wollte
jetzt alles tun, da ich eben getrunken, was ich ihm [ingst geschworen,
namlich meine Blut=Machlehre (die haematologia) an ihm selber er-
proben, — Oder gibt es etwas siindlichers, als wenn ein Narr — blof
weil er sieben Zeitungen dazu frei hat, wie zu sieben Tiirmen — die
sieben Weisen spielt, und sieben Todsiinden begeht, um als einziger
Zeuge, vermittelst einer bdsen literarischen Heptardhie, seinen Ausspruch
zu besiebnen? Ich kann von der bésen Sieben gar nicht los, aber ich
werde, sollt’ ich denken, in jedem Falle den Mann auspriigeln, erwisch’
ich ihn. Hier fass’ ich zum Gliidk den redlichen Stryk an der Hand,

der denkt wie ich, wenn nicht zehnmal besser, Diesem M agen iibergeb’
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ich mich — denn ich meine Magus, nicht Stomachus — und er entscheide
fiir mich ist er der groBe Thor Gdch spreche zwar nach einem Glas Wein,
aber ich weib recht gut, daB Thor unser erster altdeutscher heilender
Gott gewesen) — der sage hier , . .. was wollt’ ich denn sagen? Nun
mir gilt's sehr gleich, und die Sache ist ohnehin klar und fest genug.
Kurz — —«

slch errate unsern guten Autor, sagte Strykius, denn wvielleicht
kann ich, als alter Leser seiner witzreichen Werke, ihn wenigstens zum
Teil wiirdigen. Man kennt diesen tiefen Mann, er verzeihe mir sein
Lob in's Gesicht, nur wenig, wenn man nicht seine gelehrte und seine
witzige Seite zugleich bewundert und unterscheidet, die er beide so eng
verschmelzt, aber er hat nun einmal, um spaBhafigemein zu sprechen,
Haar im Mund.« »Aber ich habe sie eben zwischen den Zahnen (ver=
setzte er, einen Truthahn-Hals an der Gabel aufhebend); ich wiinschte,
mancher hitte so viel Haarwuchs auf dem Kopfe, als der Truthahn
hier am Halse, und soldhe herrliche Haarzwiebeln wiren auf eine bessere
Haut und Glatze gesiet, als ich eben kéuen mub.«

sIch tadle aber doch die Sauce dabei — fiel ein ilterlicher, mehr
bléd= und funfsinniger, als scharfsinniger Posthalter ein — sie will mir
fast wie abgeschmackt schmeden; aber jeder hat freilih seinen Ge-
schmack.« — »Abgeschmackt, Herr Posthalter, sagte der Doktor, und
hielt fange inne, nennen die Physiologen alles, was weniger Salz ent=
halt, als ihr eigner Speichel, daher sind Sie, wegen des Ungesalzenen,
wahrscheinlich ein Mann von Salz, ich meine den Speichel.« —

Sine schwergeputzte Landjunkerin, die ihren Kahlschadel mit einem
Prunk= und Titular-Haar gekrdnt, merkte (aber nicht leise genug, weil
sie es franzdsisch sagte) gegen ihre Todhter an: »Fil Welch ein Mensch!
Wer kann dabei essen?c — Der Posthalter, der ihn schledit verstand
und gut aufnahm, wollte es hoflidy erwidern, und fragte: Wie gefallen
Sie sich hier, Herrrr.... ich weiB Ihren werten Charakter nicht? »Ich
mir selber? versetzte der Doktor. Sehrls
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Eben bekam er und die Landjunkerin kleine, etwas klumpige Pa-
steten auf den Teller. Er schob seinen weit in den Tisch hinein, be-
merkend: gerade in solchen Pasteten wiirden gewdhnlidh die Frauen-
Periicken ausgebadien, wie hier mehre an der Tafel siBen; indes find’
er darum noch kein Haar aus Ekel darin, ja er ziehe, in Riicksicht
des letzten, Pasteten den Periiden vor.

Die Edeldame brach mit Abscheu auf, um es zu keinen stackern
Ausbriihen kommen zu lassen. Endlich taten es auch die Ubrigen.
Wohlgemutet driickte Katzenberger dem Rezensenten die Hand, und
prophezeiete sich die Freuden, die ihn erwarteten, kénn’ er 8fier so
mit ihm zusammenhausen, und beschenkte ihn mit de Herz-EtgieBung:
»Idh habe am Ende (und nur mit Gewalt verschieb’ ich's) sagen wollen
zu Ihnen: Dul«

25. SUMMULA
MUSIKALISCHES DEKLAMATORIUM

Die Leser finden um 7 Uhr alle Maulbronner von Bildung in
Niefens Deklamiersaal. ~ Das musikalische Vorspiel hat schon ausge=
spielt — NieB geht, mit sdem Ritter einer gréBern Zeit« in der Hand,
ihn drittels deklamierend, drittels lesend, drittels tragierend, langsam
zwischen der weiblichen und mannlichen Kompagniengasse auf und ab,
und halt bald vor diesem Méaddhen still, bald vor jenem. Audh Katzen~
berger ging auf und ab, aber einsam im Vorsaal, teils um den reinen
Musik - Wein ohne poetischen Bleizudker einzusdhliicfen, teils weil es
tiberhaupt seine Sitte war, im Vorzimmer eines Konzertsaales unter un-
aufhérlicher Erwartung des Billeteurs, daB er seine EinlaBkarte nehme,
so lange im musikalischen Genusse gratis versunken hin und her zu
spazieren, bis alles vorbei war. — Der Vorleser steht schon bei den
grobten lyrischen Katarakten seiner dichterischen Alpenwirtschafi, und
die Musik fallt ¢auf kleine Finger-Winkey bald vor, bald nach, bald

unter den Wasserfallen ein, und alles harmoniert, —
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Der Charakter des Ritters einer groBern Zeit war endlich so weit
vorgeriickt, daB viele Zuh&rerinnen seufzten, um nur zu atmen, und
dab Theoda gar, ohne Scheu vor den scharf geschliffenen Frauen-Blicken,
dariiber in jene Traualtar= oder Brauttranen (ahnlich den méinnlichen
Bewunderungstranen) zerschmolz, welde freudig nur tber Grofe, nicht
iiber Ungliide fliefen. Der geschilderte blithende Ritter des Gemiildes,
schamhafi wie eine Jungfrau, liebend wie eine Mutter, schlagend und
schweigend wie ein Mann, und ohne Worte vor der Tat, und von
wenigen nach der Tat, stand im Gemalde eben vor einem alten Fiirsten,
um von ihm zu sceiden. Es war ein prunkloses Gemilde, das ein
ieder leicht hitte iibertreffen wollen. Der éltliche Fiirst war weder der
Landesherr, noch Waffenbruder des Jiinglings; er hatte sich blof an
ihn gewdhnt, aber jetzo mufit’ er ihn ziehen lassen, und dieser mulite
zichen, Beide sprachen nun in der letzten Stunde bloB wie Manner,
namlich nicht tiber die fetzte Stunde, sondern wie sonst, weil nur Manner
der Notwendigkeit schweigend gehorchen, und so gingen beide, so sehr
auch in jedem der innere Mensch schwere Tranen in den Augen hatte,
wortkarg, ernst, mit ihren Waunden und mit einem Gott befohlen, aus
einander.

So weit war die Vorlesung einer grofern Zeit schon vorgeriidt,
als noch die Tiire aufging, und wie ein fremder Geist ein Mann ein=
trat, der, wie auferstanden aus dem Gottesadker der Ritterzeiten, ganz
dem Ritter an Blidk und Héhe glidh, und die Hor=Gesellschaft fast
chen so sehr erschredite, als erfreute . . ..

26. SUMMUL A
NEUER GASTROLLENSPIELER
Jetzt in den Monaten, wo ich die 26ste Summel fiir die Welt be=
reite und wiirze, ist es freilih sogar der Welt bekannt, wer ankam,
aber am beschriebenen Abende war noch Maulbronn selber dariiber

dumm.

79



Der eintretende Mann schrieh sich Herr von Theudobach, Haupt-
mann in preubischen Diensten. Nach altdeutschem Lebens Styl war er
nodh ein Jungling, das heibt 30 Jahre alt —~ und nach seinem blithen-
den Gesicht und Leben war er’s noch mehr. — Seine dunkeln Augen
glithten wie einer wolkigen Aurora nach, weil er sie bisher nodh auf
keine  andere Figuren geworfen, als auf mathematische in Buler und
Bernoulli, und weil er bisher nichts schéneres zu erobern gesucht, als
was Koehorn, Rimpler. und Vauban gegen ihn befestigt hatten. Unter
diesem mathematischen Schnee schlief und wuchs sein Friihlings-Herz
ihm selber unbemerkt. Vielleicht gibt es keinen pikantern Gegenschein
der Gestalt und des Geschifis, als der eines Janglings ist, welcher mit
seinen Rosenwangen und Augenblitzen, und verstediten Donnermonaten
der brausenden Brust, sich hinsetzt und eine Feder nimmt, und dann
keine andere Auflésung sucht und sieht, als eine — algebraische, Gott!
sagen dann die Weiber mit besonderem Feuer, er hat ja nodh das ganze
Herz, und jede will seinem gern so viel geben, als sie iibrig hat von
ihrem. Dieser Hauptmann hatte nun auf seiner Reise durch das Fiirsten=
tum GroBpolei zufllig in der Zeitung gelesen: der durch seine Schrifien
bekannte Theudobach werde das Maulbronner Bad besudhen. »Das ich
doch nicht wiifite?« sagte der Hauptmann, weil er von sich gesprochen
glaubte, indem er mehre kriegmathematische Werkchen geschrieben. Von
Niefens Namensvetterschaft und Dichtkunst wuBt’ er kein Wort. Unter
allen Wissenschaften bauet keine ihre Priester so sehr gegen andere
Wissenschaften ein, als die sich selber geniigsame MeBkunst, indes die
meisten andern die MeBrute selber als eine blithende Aarons-Rute ent-
lehnen, die ihnen bei Priesterwahlen raten helfen soll. Ich kann mir
Mathematiker gedenken, die gar nicht gehoret haben, daB ich in der
Welt bin, und die also nie diese Zeile zu Gesicht bekommen. »Es
sind folglich; schlob der Hauptmann, nur zwei Fille denkbar, entweder
irgend " ein literarischer Ehrenriuber gibt sich fir mich aus, und dann
will idh ihm &ffentlich die MeBrute geben ~ oder es treibt wirklich noch
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ein Wasserast und Nebensprofling meines Stammbaums, was mir aber
unglaublich — in jedem Falle sind fiinf Meilen Umweg so viel als keiner
fiir einen solchen Priffungs-Zwedk.«

Sein Erstaunen, aber auch sein Ziitnen — denn das Zornfeuer
der Ehre hatte bisher ganz allein in ihm neben dem wissenschafilichen
Feuer und Lichte gebrannt — erstieg einen hohen Grad, da er in Maul=
bronn von seinem entziickten Wirte horte: ein Herr von Nief habe
schon heute, nach einem Brief, den er von Herrn von Theudobach er=
halten, dessen Ankunft angesagt, und alles werde sich im Deklama=
torium tiber seinen Eintritt entziidien, zumal da eben etwas von ihm
vorgelesen werde. Der Wirt trug sogar Vorsorge, ihm unter dem Dedk-
mantel eines Wegweisers seinen Sohn mitzugeben, weldher der Wirts=
tochter, weil sie belesen und mit darin war, sogleich das ganze Signale-
ment des neuen Zuhorers durch drei Worte in's Ohr zustedken sollte.

Als der Hauptmann eintrat, blidkten ihn die @brigen weiblichen
Augen an, ausgenommen nur ein Paar; Theoda sah unter dem Vor=
{esen keine Gesichter, als — ihre innern, und bloB zu den poetischen
Hshen hinauf Nodh ehe die Wirtstochter die Nadhricht von Theudo=
bachs Ankunft, wie einen elektrischen Funken, hatte durch die Weiber=~
Ohrenkette faufen lassen, hatten sich schon alle Augen an den Haupt=
mann festgeschraubt. Denn immerhin halte Christus auf einem Berge
seine Predigt, oder auf dem Richterstuhle sein jiingstes Gericht, es ist
unméglich, daP die Frauen, die davon erbaut oder geriihrt werden,
nicht mehre Minuten den Heiland vergessen, und sich alle an den ersten
Kirchenginger und Verdammten hefien, der eben die Gesellschaft ver=
stirkt; sie miissen sich umdrehen und schauen, und einander etwas
sagen, und wieder nachschauen.

Ich will setzen, mein zweiter Satz wire wahr, dab fiir das Weiber=
herz ein Federbusch auf dem Mannskopfe mehr wiege, als ein ganzer
Bund gelehrter Federn hinter dem Ohre, weil mein erster richtig wire,
daB interna non curat Praetor, oder wortlich tibersetzt, daff eine Frau
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vor allen Dingen gern wissen will, wie ein Mann von aullen aussieht,
so hatt’ ich ziemlich erklirt, warum der junge Mann, mit seinem Feder=
busch=-Hut in der Hand, mit seinem Jiinglingsblicke und seiner Mann=
iil'a&, und selber mit einigen f{rieg: und Bla[mrﬂ;irhgn, ja sogar mit
dem dastern Feuer, womit er dem Vorleser nachsah und nachhérte,
den ganzen weiblichen Hér= und Sitz=Kreis wie in einem Hamen ge-
fangen und schnalzend aus dem Wasser emporhob, Jetzo schlug vollends
die Nadhridht der Wirtstochter von einem beringten Ohre zum andern:
der da sei’s, der Diditer.

Theoda hérte es, sah auch hin — und sie und ihr Leben wurden
wie von einem ausgebreiteten Abendrote iberzogen. Wie ein stiller
Riese, wie eine stille Alpe stand er da; und ihr Herz war seine Alpen-
rose. — Irgend einmal findet auch der geringste Mensch seinen Goit-
mensch, und in irgend einer Zeit findet er ein wenig Ewigkeit; The=
oda fand’s.

Der Vorleser, den die fremde Bewunderung seines Lesestiicks hin=
rib in eigne, und der unter allen Empfindungen diese am innigsten
mit dem Hor=Kreis teilte, hatte jetzo, wo die eigentlihe Hohe und
Bergstralie seiner Schépfung erst recht anging, gar nicht Zeit, die An-
kunfi, geschweige die Gestalt und die Einwirkung des Kriegers wahr-
zunehmen, Er stand eben an der zweiten Hauptstelle seines Gesangs
(der Anfang war die erste), am Schwanengesange, am Ende=Triller,
denn wie im Leben die Geburt und der Tod, im Gesellschafiszimmer
der Eintritt und der Austritt die beiden Fliigel sind, womit man steigt
oder fallt, so im Gedichte. — Nief konnte also nicht unaufhaltsam genug
stirmen und [aufen und deklamieren, und sich begleiten lassen von
Musik, um, wie ein Gewitter, gerade den stiirksten und entziindend-
sten Schlag beim Abzuge zu tun.

Indes héren mitten in diesem Gerassel von poetischen Streit= und
Siegwagen Vorleser eigner Sachen gleichwohl mandhes leise Wort, das

i

dariiber ausfliegt. Nief vernahm mitten im Diditer = Sturm sehr gut

82




Theoda’s Wort: sja er ist’s, und hat sich selber kopiert im Ritter.c —
»Und tut doch immer, sagte die Nachbarin, als ginge ihm das ganze
Gedidht nichts an.« — Es war Nieflen auf keine Weise méglich, bei sol-
chen Ausspriichen, dab er da sei und sich im alten Ritter selber ge=
troffen habe, und bei dem allgemeinen Klatschen und Anblicken und
Anfragen der Bewunderung, sich etwa in den Kopf zu setzen, er sei
gar nicht gemeint, nur der neue Soldat. Sondern eine wirmere Minute
und héhere Stelle, um sich zu enthiillen und zu entwélken — dies sah
er wohl ein — kénnte kein Sternseher fiir ihn errechnen, als der Kul=
mination= und Scheitelpunkt war, den er eben vor sich hatte, um die
Wolke des Inkognito seinem Phdbus auszuziehen. Zum Gliidc war er
frither darauf geriistet, und hatte daher — da er ldngst wulite, daB die
Menschen die ersten Worte eines groBfen Mannes, sogar die kahlsten,
linger behalten und umtragen, als die besten nach einem Umgange
von Jahren — schon auf der Kunststrafle, zehn Meilen vom Lesesaal,
folgende improvisierende Anrede ausgearbeitet:

sEhrwiirdige Versammlung, find" ich nur die ersten Worte! Auf
eine solche Sympathie einer so gebildeten Gesellschaft mit mir durff
ich ohne Eigenliebe nicht rechnen. Aber eine HerzergieBung verdient
die andere, und ich gebe mich willig dem Ungestiim der Augenblicke
preis. Moge, ihr Herrlichen, euch jeder Schleier des Lebens so abge-
hoben werden, als jetzt, und nie dedie sich euch ein Leichensdhleier
statt eines Brautschleiers auf. — Ich war namlich mein eigner Vorlaufer,
denn ich bin wirklidh der Theudobach, dessen Ankunfi ich auf heute
in Briefen ansagte.«

»Der sind Sie nicht, mein Herr — sagte der Hauptmann — ich
heifie von Theudobach — Sie aber, wie ich hére, Herr von Niefl. ~
Was Sie fiir Ihre Werke ausgeben, sind ganz andere, und die meinigen.«

Nieh blickte ihm ganz erstarrt in’s Gesicht. — Besonnener springt
der Mensch plotzlih zu hodh, als zu tief — Theudobadh stand fast ge-
bietend mit seinem Madht=Gesidht, Krieger=Auge, hohen Wuchs, neben
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dem zu kurzen Didhter, von welchem nun jedes Weiber-Auge abfiel,
aber er ermannte sich, und sagte: »Ich kenne Sie nicht, aber Deutsch-
land miche — — sHerr von Niel), versetzte Theudobach, dasselbe ist
gerade mein Fall.«

Unversehens trat Theoda, welche langst vor Begeisterung unbe=
wufit aufgestanden war, aus der verbliifften Schwestern=Gemeine heraus
vor Theudobach, und sagte zu ihm, im hohen Ziirnen gegen den viel-
deutigen NieB: »Sie sind der Mann, den wir alle achten, oder aller
Glaube liigt.« Der Hauptmann sah das kithne Feuer - Madden ver-
wundert an, und wollte erwidern; aber Niel rief zornig dazwischen:
>An mich haben Sie geschrieben, nicht an diesen Herrn, meld’ ich jetzt,
und ich an Sie.« —»O Gott, ich?« sagte Theoda.

sMein Name Theudobach, Herr von NieB, ist kein angenommener,
ich habe nur einen; und es gibt nur meinen noch in der Welt, Sie
fithren eingestanden zwei, wovon ich nur den meinigen reklamiere, und
Ihnen den Ihrigen billig lasse. In der allgemeinen deutschen Bibfiothek
kénnen Sie meinem Namen Theudobach neben meinem rezensierten
Werke finden. Jede andere Erklarung kénnen wir uns an andern Ofrten
geben,« setzte er mit einigen Blidken hinzu, die sehr gut als Funken
auf das Zitndpulver einer Pistole fallen konnten.

»Sehr gernl« versetzte NieB, um nur zuerst auf der Adelprobe
zu bestehen, aber auf das Vorhergehende konnte er kein Wort zuriidc=
geben vor Uberfiille von Antworten. Wer zu viel zu sagen hat, sagt
meistens zu wenig, Nief noch weniger.

Nodh habe ich in der allgemeinen Welt=Geschichte von Essig und
Zopf — die ohnehin mein Fach nicht ist, weil ich vielmehr selber eines
in ihm fillen und fodern will — kein rechtes Beispiel ¢unter so vielen
abgesetzten Giinstlingen und Konigen) aufgetrieben, das einigermalBen
dazu taugen kdnnte, Niefens Falle und Verfalle die gehdrige Beleuch-
tung zu geben, wenn jemand sehen wollte, wie einem Manne zu Mute
gewesen, den man auf einmal vom Musenberge auf die Quartanerbank,
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vom Throne eines Sonnen=Gottes auf den Altar seiner Opfertiere, die
er vermehren soll, oder von allem zu Nidts herunterwirft — — Ge-
henkte, auf den Zergliederungstischen erwachend unter dem Messer,
anstatt im Himmel, sind nichts dagegen.

30O, ich bin stolz!¢ sagte Nieli, und ging davon.

27.SUMMULA
NACHTRAG

Keine Seele bekiimmerte sich um den davon gelaufnen, von seinem
Siegwagen herabgepurzelten Deklamator. Dodh lachte man ihm allge=
mein nach. Bin Mann von Belesenheit — wenigstens im Junistiick der
Minerva von 1804, wo die Notiz steht — sagte sehr laut: NieB hab’
es mit seinem Namengeben gemadht, wie die Einwohner von Nootka,
weldhe Gott den Namen Quautz geben; der Mann hatte verbindlich
fiir Theudobach reden wollen; aber in Eile war ihm auf der :Zunge
das Lob in Essig umgeschlagen.

»Fihrt man so fort,« sagte ein Korrespondent einer ungelehrten
Gesellschafi, »so weih am Ende keiner von uns, was er geschrieben,
und der halbe Meusel sitzt im Sand.« —

Der Hauptmann nahm —~ mit einer kurzen Entschuldigung, dal
er sich seines Gesdhlechtsnamens so offentlich angenommen, und mit
einer besonderen Verbeugung an Theoda — schnell seinen Riidkizug!—
und die Menschen sahen seinem Kopfe nadh.

Ungefahr tausend und dreihundert Siegkrinze — folglich gerade
soviel Theagenes von Thasus in den griechischen Spielen erbeutet —
trug er auf seinem Kopfe, seinen Schultern und seinen Riicden davon,
— aber warum?




28. SUMMULA
DARUM

Man hielt ihn fiir den grofen Theater<Didhter, dessen Stiicke die
Meisten gehort. Ich will eine kurze Abschweifung und Summel daran
wenden, um zum Vorteil der Bithnen = Dichter zu zeigen, warum sie
leichter grobere Eitelkeits=Narren werden, als ein anderer Autor, Wie
fallt erstlich der letzte mit seinen verstreueten Leser-Klausnern — ein
wenig verehrt von blofien gebildeten Menschen — beklatsch in den hundert
Meilen fernen Studier-Zimmerchen, und zweimal hinter einander ge=
lesen, nicht vierzigmal angehért, wie fallt ein solcher Ruhm=Irus und
Johann ohne Land schon ab gegen einen Biihnen = Didter, der nicht
nur diese LorbeersNachlese auch auf dem Kopfe hat, sondern ihr noch
die Ernte beifiigt, daB der Fiirst und der Schornsteinfeger, und jedes
Gesdhlecht und Alter seine Gedanken in den Kopf und seinen Namen
in den Mund bekommen — daB oft die erbarmlichsten Marktflecken,
sobald gliicklicherweise ein noch elenderes Maroden=Theater von Gro-
schengalleristen einriickt, sich vor den knarrenden Triumphkarren vor=
spannen, worauf jene den Didter nachfithren, so daBf, wenn gar der
Dichter die Truppe selber dirigiert, er an jedem Orte, wo beide an=
gekommi’.n, den englischen Wahlkandidaten gleicht, die auf vielen \Vﬂgen
{Lord Fardley auf funfzig) die Wahlménner fir den Sitz im Hause
der Gemeinen an den Wahlort bringen lassen. — Noch hundert Vor=
teile kénnt” ich vermittelst der AuslaBfigur (figura praeteritionis) an=
fiihren, die ich lieber weglasse, solche z. B, daB ein Theaterautor ¢(und
oft steht er dabei und hért alles) eine ganze Korporation von Handen
gleichsam auf den Handen trigt ¢(daheim hat ihn nur ein Mann in
seiner Linken, und blattert mit der Rechten verdrieBlich) — daB er aus=
wendig gelernt wird, nicht nur von Spielern, sondern am Ende von
deren Wiederkehr=Hérern — daB er in allen stehenden, obgleich lang-
weiligen Theaterartikeln der T.-lg: und Monatsblitter stets im selben
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Blatt von neuem gelobt wird, weil die Bithnen=Schelle immer als Tauf-
glodke seines Namens, und das Einbldser=Loch als sein Delphisches
Loch wiederkommt. — Woraus noch manches folgt, z. B. dab ein ge-
meiner Autor, wie z. B. Jiinger, ja Kotzebue lénger in seinen gehorten
Stiiden lebt, als in seinen gelesenen Romanen. Daraus erklért sich die
Erscheinung, daB das kalte Deutschland sich fiir Schiller (und mit Red,
denn es siindigte von jeher nur durch Unterfassen, nie durch Unter=
nehmen) so sehr und so schén anstrengt, und fiir Herder so wenig.
Denn mibt der Wert den Dank: so hitte wohl Herder, als der frithere,
hahere, vielseitigere Genius, als der orientalisch-griechische, als der Be-
kimpfer der Schillerschen Reflexion=Poesie durch seine Volkslieder, als
der Geist, der in alle Wissenschaften formend eingriff, und der nur
den Fehler hatte, daB er nicht mit allen Fliigeln flog, sondern nur so,
wie jene Propheten-Gestalten, wovon vier ihn bededsiten und nur zwei
erhoben, dieser Tode hitte ein Denkmal nicht neben, sondern iiber
Sdhiller verdient; wiren, wie gedacht, die Kom&dianten nicht gewesen,
oder das Publikum nicht, das fiir die Vielseitigkeit wenig anschliefende
Seiten mitbringt. Ulbrigens, wie man lieber von Personen, als von Sachen
hort, so steht auch der gewdhnlichste Theater=Dichter als ein Nadht-
tisch=Spiegel, der dem Parterre Personen und dieses selber darstellt,
schon darum dem Sadhen-Diditer, als einem blofen Juwel, voran, der
nur Feuerfarben wirft und unverwiistlich nichts darstellt, als sich und
das Licht. Ulbrigens ist dies fiir uns andere Undramatiker eben kein
Ungliidk; denn wir haben uns eben darum zum schonen Lose einer
feichtern, liebenswiirdigen Bescheidenheit Gliidk zu wiinschen, zumal
wenn wir berechnen, was aus uns, dajetzo schon ein paar Zeitungen
und einige Teetische uns (ich selber kenne mich oft kaum mehr) sicht=
bar aufblasen, vollends durch das Lufischiff der Biihne fir trommel-
siichtize Narren geworden wiren, so wie Schweinsblasen, die schon
auf Bergen schwellen, auf Hohen der Lufiballe gar zerplatzen.
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26. SUMMULA
HERR VON NIESS
Er kam nicht zum Abendessen.

30. SUMMULA
TISCHGEBET UND SUPPE

Der Tumult der Erkenn~ und Verkennszene mischte die Ebgaste
shon auf dem Gange zur Tafel zu bunten Reihen der Freude zu-
sammen. Der Sternenhimmel, Blasmusik und Biume von Lampen, und
hauptsachlich der Abends angekommene und mit soupierende grofie
Mann bezauberte und vereinigte alles, Viele Maddien, die NieBens
Stiicke aus Leihbibliotheken und auf Bihnen hatten kennen fernen,
gingen unter dem Schirme wedhselnder Schatten, ganz nahe und an-
blickend neben seiner schdnen Gestalt vorbei. Als er in seiner Uniform
~ dem weiblichen Jagd-Tuch oder Rebhithnergarn oder Frauen=Tyras
— und mit der hohen Feder (die auf dem Kopfe erhabener aussieht
als hinter dem Ohre) so dahinschritt und die Menge (iberragte, wie
der urspriingliche Theudobach (nach Florusy seine Tropie, und er als
das Zwillingsgestirn der Weiber, als Dichter und Krieger zugleich, sich
durch seinen Himmel bewegte, und mit Auge und Stimme so ent-
schieden gegen minnlihe Wesen, und doch mit beiden so scheu und
bescheiden gegen weibliche einhertrat, so riB ein allgemeines Verfieben
ein, und hinter ihm sah, da er mit den finfschneidigen Melpomenens
Doldch und mit dem Kriegerschwert alles schlug, der Weg wie eine weib-
lihe Wahlstatt aus; der einen war der Kopf, der andern das Auge,
der dritten das Herz verwundet. Er aber merkte gar nichts von den
samtlichen Verwundeten, die er hinter sich nachfiihrte. Bisher mehr astro=
nomisch zu den Himmelsternen hinauf, als zu den weiblichen Augen=
sternen herab zu sehen gewohnt, zeigte er nicht den geringsten Mut
vor einem ganzen Augensternhimmel, und vor einigen, weldhe den
Busen mit nichts bededkt hatten, als mit ein paar Lodken und Blumen,
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wollt’ er gar das Hasenpanier ergreifen. Jedoch schidkte er seinen Blidk
heimlih nach dem Maidden herum, das, ihm so unbekannt, dreist ihm
vor einer Menge beigestanden hatte.

Theoda war aber langst durch das Gedringe zu ihren Vater hin=
geeilt, wie unterdessen schirmende Fittige gegen ihr Herz und das Volk.
Sie war berauscht und beschdmt zugleich, dal} sie so &ffentlich, mehr
eine Leserin als ein Madden, sidh in den Zweikampf von Minnern
als Sekundantin gemischt. Erst durch langes Bitten rang sie dem Vater
die Erlaubnis ab, ihn dem Dichter vorzustellen, wiewoh! er’s ein Selber=
Spektakelstiidk nannte,

Neben ihm stand sie, als sie ihren Lebens=Abgott, den bald Lidter,
bald Schatten reizend bedediten, herkommen sah, und sie ihm aus der
Ferne unbeschamter in das edle Antlitz schauen konnte. Sie stellte mit
kindlicher Lust ihren Vater dem berithmten Genius vor, »Meine Todhter
— nahm K;ltzenbtrger leicht den Faden auf — hat mich mit Ihrem
Kiinstlerruhm bekannt gemadht; ich bin zwar auch ein Artista, in so
fern das Wort Arzt eine verhunzte Verkiirzung davon ist; aber wie
gesagt, nur Menscen= und Vieh=Physikus. Daher denk’ ich bei einer
Hauskrone und Lorbeerkrone mehr an eine Zahnkrone, oder bei einem
System sehr an’s Pfortadersystem, auch Hautsystem, und ein Blasen=
und ein Schwanenhals sind bei mir nicht weit genug getrennt. Mir
sehen Sie dergleidhen wohl nach! Dagegen weis’ ich Sie auf meine
Todhter an.<

Der Hauptmann macdhte, d. h. zeigte die groften Augen seines
Lebens; er fand in diesem Badorte zu viel Wirrwarrs=Knoten. Dodh
aus Dankbarkeit gegen das Madchen, das heute einen so kithnen An-
teil an seinem Schicksale genommen, sagt’ er nur: sDas schone Frau-
lein, dem ich viel Dank schuldig bin, hat blofi Ihren Namen zu nennen
Vergessen.«

»So seid Thr Volk — wandte sich der Vater an die TOd‘ItEf,- —

wenn lhr nur Eure Taufnamen habt, unter Briefen und (berall; nach

89



des Vaters Namen fragt [hr keinen Deut. Ich und sie heiflen Katzen-
berger, Herr von Theudobach!«

Der Hauptmann, der, nach mathematischer Methode, aus allen
bisherigen Hindeutungen auf einen Briefwechsel mit ihm gar nichts her«
aussummiert hatte, als den Heischesatz, daB man hier erst hinter man-
ches kommen miifte, setzte, wie jeder Sternseher fest: »Zeit bringt
Rat,; ein jeder Stern, besonders ein Bartstern, mull erst einige Zeit
riicken, bevor man die Elemente seiner Bahn aufschreibt, folglidh ritde
der heutige Abendstern nur weiter, so weiB ich manches und rechne
weiter.« Man setzte sich zu Tisch, und Theoda sich neben den Haupt-
mann: Erdferne von ihm wire ihr diesen Abend Wintertod gewesen.
Sie hatte noch auf viterliche Nachbarschaft gerechnet; aber der Doktor,
der sich von beiden Leuten nichts versprach, als einen Abend voll
dichterischer Sachen, einen Teich voll schwimmender Bliiten, ohne I{m‘pi‘cn
und Karauschen und Hedhte, hatte sich Iiingsr we‘ggc]}c[rm unten hin=
ab; und vom Doktor hatte sich wieder weit abgebeitet der Brunnen=
arzt Strykius, in einer geistigen Ehescheidung von Tische. Theoda schwieg
lange neben dem beliebten Manne, aber wie voll Wonne und Reidch~
tum! Und alles um sie her iiberfillte ihire Brust! Uber die Tafel walb=
ten sich Kastanienbiume — in die Zweige hing sich goldner Glanz,
und die Lichter sdhliipfien bis an den Gipfel hinauf, iiber welden die
festen Sterne glinzten — unten im Tale ging ein grofier Strom, den
die Nacht noch breiter madhte, und redete ernst herauf in's lustige Fest
~ in Morgen standen helle Gebirge, auf denen Sternenbilder wie Gétter
ruhten ~ und die Ton-Feen der Musik flogen spielend um das ganze
hinunter, hinauf und in’s Herz,

Theoda, durch jeden eignen Laut einen vom Didhter zu verscheuchen
fiirchtend, und fiir ihre sonst scherzende Gespridchigkeit zu ernst be-
wegt, stimmte wenig mit der redelustigen Gesellschaft zusammen, weldhe
desto lauter und herzhafter sprach, je mehr die Musik tobte; denn
Tisch-Musik bringt die Menschen zur Sprache, wie Végel zum Gesang,
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teils als Feuer- und Schwungrad der Gefiihle, teils als ein Ableiter
fremder Spiir=Ohren.

BloBb der Hauptmann konnte sein Ich nicht recht mobil machen;
er hatte so viel Fragen auf dem Herzen, daf ihm alle Antworten
schwer abgingen, Theoda, welche schon nach Nieflens Schilderung mehr
Angrinzung an Niefische Leichtigkeit erwartet hatte, und vollends von
einem Didchter konnte sich die in sich versenkte Einsylbigkeit nur aus
einem stillen Tadel ihrer Sffentlichen Anerkennung erkldren, und sie
geriet gar nicht recht in den scherzenden Ton hinein, den Middhen oft
leicht gegen ihre Schreibgdtter, auch aus einer mit Seufzern und Wonnen
iiberhauften Brust, anzustimmen wissen,

Der Brunnenarzt Strykius, der sich ihm mit einem festgenagelten
Anlacheln gegeniiber gesetzt, befiel und befiihite ihn mit mehren An-
spielungen und Anspiilungen seiner Werke; aber der Hauptmann gab
— bei seiner Unwissenheit iiber den Dichter, und dariiber, daf man
ihn dafiir hielt — unglaublihe Quer - Antworten, ohne zu verstehen
und ohne zu berichten. So gewi héren die meisten Gesellschafter nur
einen, sich selber; — so sehr bringt jeder, statt der Ohren, bloB die
Zunge mit, um recht alles zu schmedcken, was tiber dieselbe geht, Worte
oder Bissen. Hat sich ein Mann verhért, folglich nachher versprochen,
und endlich darauf sich aufs Unrechte und Rechte besonnen: so blidkt
er verwundert herum, und will wissen, wie man seinen zufilligen Un=
sinn aufgenommen; er sieht aber, daB gar nichts davon vermerkt worden,
und er behalt dann zornig und eitel den wahren Sinn bei sich, ohne
die fremden Képfe wieder herzustellen in das Integrum des eigenen.
Daher verstehen sich wenig andere Mensdhen, als soldhe, die sich schimp-
fen, weil sie von einerlei Anschauungen ausgehen.

~ — Hier fiithrt mich die lange vorstehende Bemerkung beinahe
in die Versudung, nach vielen Jahren wieder

ein Extrablittchen
zu machen., Denn eben die gedachte Bemerkung hab” ich erst vor
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einigen Tagen im neuesten Bande des Kometen gelesen; ja ob sie
nicht gar (wie fast zu befiirchten) noch in einem dritten Buche von
mir sich heimlich authilt, das weiB der Himmel, ich aber am wenigsten,
Denn woher sollt” ich nach ein paar Jahrzehnten wissen oder erfahren,
was in meinen so zahl- und gedankenreichen Werken steht, da ich sie —
ausgenommen unter dem Schreiben — fast gar nicht, oder nur zu ober=
flachlich lese, sobald nicht zweite oder dritte Auflagen gefordert werden,
in welchem letzten Falle ich mich sogar rithmen darf, daB ich den
Hesperus dreimal (zweimal im achtzehnten Jahrhundert und einmal im
neunzehnten) so aufmerksam durchgelesen, als irgend ein Mitleser aus
einer Leihbibliothek, welcher exzerpiert. — Eben seh’ ih nodh zum
Gliidk, da ich, wie gesagt, mich auch unter dem Schreiben immer lese,
dab ich den Satz oben fragweise angefangen, unten aber, wegen seiner
unbindigen Lange, mit einem Fragzeichen zu schlieBen vergessen. — —
Denn — um zuriidizukommen ~ kann ich wohl bei der Menge wichtiger
Biicher, welche die Vergangenheit und das Ausland aus allen Fiadern
liefern, und wovon ich noch dazu die besten, vor vielen Jahren ge-
lesenen, wieder durchgehen muB, weil ich sie jetzo besser verstehe,
der neuen Supplementbibliotheken in jeder Messe gar nicht zu gedenken —
kann ich da wohl Lust und Zeit gewinnen, einen mir so alltiglichen
und bis zur Langweile bekannten und auswendig gelernten Autor, wie
mich, in die Hand zu nehmen? — Was in unserm Jahrhundert Ge-
lehrte zu lesen haben, weldhe Berge und Bergketten von Biichern, leidet
keine Vergleichung mit irgend einem andern, ausgenommen mit dem
nichsten zwanzigsten, wo sich die Sachen noch schlimmer zeigen, namlich
200 neue Biichermessen mehr. Wahrlich, da braudy’ ich keine Sorbonne,
welche mir, wie einmal dem Peter Ramus, das Verbot auflegt, die eignen
Werke zu lesen. Aber warum fihrt, bellt, schnaubt und schnauzt denn
irgend ein kritischer SchoBhund mich an, wenn ich, statt des eignen
Lesens, nichts wiederhole, als zuweilen eigne Gedanken? — Sind’s aber
vollends Gleichnisse: so mddit’ ich nur erst den fremden Mann kennen,
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der, bei meiner Uberschwiangerung damit, solche aus neunundfunfzig
Binden behielte, vollends nun aber der eigne Vater, weliem Gebornes
und Ungebornes durcheinander schieBt, und der oft (der gute Mann!)
zehn ungedruckte Geburten auf dem Papiere ungetauft liegen [abt, und
dafiir eine alte, schon gedrudkte, unwissend wieder in die Kirche tragt,
und {iber das Bedken halt. —

Da Strykius, wie gesagt, durch alle Halbantworten Theudobachs
nicht aus seinem MiBverstindnis, dieser sei der Didhter, herauskam, so
fieB er sich auch durch nichts halten, er mufite der ganzen auf dem
Gesicht des Hauptmanns konvergierenden Gesellschaft zeigen, dab er
selber Verdienst schiitze und besitze. — sDas Wetter {(dacht’ er bei sich
soll den Diduter erschlagen, wenn er nicht merkt, dab ich mir erwas
aus ihm madie. — Er kntipfie daher von neuem so an: »ldh darf
woh! unberufen im Namen der ganzen Gesellschaft unsere Freude
iiber die Gegenwart eines so berithmten Mannes ausdriicken. — Sie
haben zwar bessere Gegenden gezeichnet, aber auch unsere verdient
von lhnen aufgenommen zu werden.«

Der Hauptmann, der, zum Genie-Korps gehérig, sich dabei nichts
denken konnte, als eine militirische Zeichnung zum Nadhteil der Feinde,
nicht eine poetische zum Vorteil der Freunde, gab aufgemuntert, weil
er endlich doch ein verniinftiges, d. h. ein Handwerks-Wort zu héren
und zu reden bekam, zur Antwort: sWenn hier eine Festung ist, so
tu’ ich’s, jede ist iibrigens tiberwindlich, und mich wunderte besonders,
in demselben Bunde Anleitung zur untiberwindlichen Verteidigung und
zur sieghaftesten Belagerung anzutreffen, wovon ja eines eo ipso falsch
sein mul.«

Hier lachelte Strykius verschmitzt, um dem Krieger zu zeigen,
dab er die Allegorie ganz gut kapiere; ihm war némlich, wie allen
Prosa=Seelen, nichts gelaufiger, als die vermoosete Ahnlichkeit zwischen
Liebe und Krieg,

Der Hauptmann fuhr etwas verwundert fort: sMidh diinkt durch
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Approchen, durch die dritte Parallele, wobei man tiber der Brustwehr
fechten kann — durch falsche Angriffe — (Hier nidkte Strykius unauf-
zu, und wollte immer lachelnder und schalkhafter aussehen) — und am
Ende durdh Generalsturm wird jede Jungfrau von Festung erobert.s

»Ich weill nicht — setzte der Hauptmann, ganz erbittert tiber den
anlachenden Narren, hinzu — ob Sie wissen, daf ich zum Genie=Korps
gehore.«

»O wer wiite es nicht von uns, erwiderte er schelmisch, und
eben das Genie tragt den Kéder voll Liebespfeile.«

Da wurde, wie von einem Schlagflub der Arzt aus seinem An-
lacheln weggerafft durch des ziirnendroten Hauptmanns Wort: »Herr,
Sie sind ein Arzt, und darum verstehen Sie nichts von der Sache.«

Ohne weiteres wandte er sich zu Theoda, und fragte mit sanfter
Stimme: »Sie, Vortreffliche, scheinen mich zu kennen, aber dodh weill
ich nicht wodurch.« — »sDurch Thre Werke,« sagte sie furchtsam .
»Sie hitten die einen gesehen und die andern gelesen? .. . . sagte er,
und wollte Giber den Unterschied zwischen seinen um die Festung ge -
bauten Werken, und seinen darin geschriebenen noch ein Wort
fallen lassen, als sie ihre Augen gegen ihn aufhob und auftat, wie
ein paar Ehrenpforten ... Aber beide wurden unterbrochen,

31. SUMMULA
AUFDECKUNG UND STERNBEDECKUNG.

Theoda bekam ein versiegeltes Paket, mit der Bitte auf dem Ums=
schlag, es sogleih zu &ffnen. Sie tat’s. Anfangs kam bloB ein Band
der allgemeinen deutschen Bibliothek heraus — dann in diesem, zwischen
dem Titelblatte und dem gestochenen Gesicht eines beriihmten Ge-
lehrten, ein Briefchen von NieB, und dann das Briefdhen von Theoda
an Theudobadh. —

NieB schrieb: »Ich ehre Ihr Feuer. Ih verdamme meines. Ich bin
selber der Diditer, far dessen Freund bloB ich mich leider unterwegs
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ausgegeben, und dessen Feind ich cigentlich dadurd geworden. Ich ver=
gebe lhnen gern Ihren Sffentlichen Widerspruch gegen den meinigen;
aber als Gegengeschenk bitt’ ich Sie, mir auch meine vielleicht indiskrete,
doch abgedrungene Erdffnung zu verzeihen, daf Sie an mich geschrieben.
Hier ist Ihr Brief, hier ist die Abschrift meiner Antwort darauf. Hier
ist sogar noch mein, wenn nicht getrofines, doch zu erratenes Gesidht
von der allgemeinen deutschen Bibliothek, und dazu eine Rezension
Seite 213 darin, worin freilich nichts Wahres ist, als die Namen=Jagd,
daB ich nimfich meinen Geschlechtsnamen Nieb den Vornamen Theo-
dobach vorgesetzt. — Kurz, ich bin der Dichter der unbedeutenden
Trauerspiele, die mir jetzo selber eines bereiten. Ich verwiinschte jede
Minute, wo ich ihnen etwas so Gleichgiiltiges verbarg, als mein Name
ist. Das Bessere habe ich vielleicht zu wenig verfehlt. — Hier ist nun
lhr Brief — meine Handschrift — mein Gestandnis — sogar mein Zerr=
Rild. Am Himmel entfernt sich die Venus nicht tiber 47 Grade vom
Bilde des Diditergottes, wollen Sie sich weiter entfernen?s
Schweigend gab Theoda dem Hauptmann Nieflens Brief, Rezen-
sion und Kupferstich mit der Unterschrift: Theodobach von Nief. Ihe
Herz quoll, ihr Auge quoll »Was hatt” ich ihm getan, rief es in ihr,
dab er mein Herz so nahe aushorcdite — daB er mich zu einem offent=
flichen Iretum verlodkte, und dab ich beschamt dem Volks-Lacheln preis=
gegeben bin; was hatt’ ich ihm getan?« Sie dauerte der edle Mann
neben ihr, als ob sie und der Poet zusammen ihm Lorbeer und Genie
abgepliindert hétten — und sie wollte, als hétte sein Herz davon Risse
bekommen, alle gern mit ihrem ausfiillen. Wie anders klang und schnitt
jetzt die Musik in die Seele! Wie anders sahen die Riesenwache von
Biumen und die tollkithnen Nachtschmetterlinge an den Lichtern aus!
So ist das Leben und Schicksal immer nur ein Zuferes Herz, ein
widerscheinender Geist und wie die Freude die Wolken zu hohen, nur
feichteren Bergen aufhebt, so verkehrt der Kummer die Berge blof zu
tiefern, festern Wolken. Theoda sah recht starr in die kleine Morgen=
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rote des heraufziehenden Mondes, um durch starkes Aufmerken und
Offenhalten das Zusammentinnen einer Trine zu verhindern; als aber
der Mond heraufkam, multe sie die Augen abtrocknen.

¢ &

32. SUMMULA
ERKENNSZENE.

Der Hauptmann las sehr lange im Briefe und in der Rezension,
um Licht genug zu bekommen. Lange durchsah er NieBens Bildnis
vor der allgemeinen deutschen Bibliothek, dessen Ahnlichkeit ihm nicht
redht einleuchten wollte; weil diese iiberhaupt Képfe vorne vor dem
Titelblatte nicht viel kenntlicher darstellte, als im Werke selber. Doch
wird damit nicht gegen den geblicbenen Wert eines Werkes gesagt,
das von jedem guten Kopfe Deutschlands, ohne Ausnahme, wenigstens
eine volle Seite noch dazu mit Namens-Unterschrifi aufweist, namlich
die mit seinem Kopfe vorne vor dem Titelblatte. Der Hauptmann,
der so plétzlich aus der Sonnenfinsternis in den hellen Mittag herab-
fiel, wandte sich gar nicht an Theoda, sondern zuerst an die Tischge-
sellschaft — erklarte laut, nicht er sei der groBe Dichter, sondern Herr
von Nief — er habe zwar etwas geschrieben, iiber die alte holfandische
Fortifikation — aber er ersuche also jeden, die Bewunderung, die er
ihm zugedadht, zuriickzunehmen und der Behdrde zu schenken, — Darauf
rib er ein Blattchen aus der Schreibtafel und schrieb an Herrn von
Niel: er nehme gern sein unschuldiges Mibverstindnis zuriidk, stehe
aber zu jeder anderen Genugtuung bereit.

Als dies alles bekannt wurde — und dem Brunnenarzt zuerst —
so brachte dieser jeden Abgrund versilbernde Mondschein sogleich zwei
laute Toasts aus: »Einen Toast auf den Mathematiker von Theudo=
bach! — Eine Toast auf den Didter Theudobadh von Niefls rief er.
— So tanzte der frohe Mann nicht nur nach jeder Flote, sondern, wie
H—n, nach jeder Flotenuhr, die eben ausschligt, und auf die vorige
schnelle Anrede des Hauptmanns an ihn, welche, aus der Tafelsprache
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in die Schlachtsprache iibersetzt, doch nur sagen wollte: krepiere! — —
versetzte er freudig: auf ihr langes Leben! — —

Jetzt endlich kehrte sich Theudobach an die Jungfrau, welde auf
ihre Kosten ihn mit dem Sonnenlehn eines grofien Dichters belehnet
hatte, und wand, indem er schmerzlih und vergeblich iiber Gutmachen
nachsann, die bittende Frage herauf, wie alle diese Millverstandnisse
még[ich SC'\‘\'.-’(’.SC[]? slch bitte Sie, sagte sie mit miider Stimm{’, meinen
Vater zu fragen, der alles wei.« Er schwieg. Trauerndes Nachdenken
auf dem starken Minnergesicht rithrte die Jungfrau immer stirker, ihre
Seele litt zu viel, und konnte wieder nicht alle Zeichen verbergen,
welche die fremde Teilnahme vermehrten. Hastig stand sie endlich auf —
sagte ihrem Vater etwas ins Ohr — dieser nidkte, und sie verschwand.

33. SUMMULA
ABENDTISCH-REDEN UBER SCHAUSPIELE.

Audh Katzenberger hatte unten einige Werthers Leiden ausgelitten,
und zwar schon bei der Krebssuppe, weil da noch die ganze Tisch=
gesellschaft, als eine niedere Geistlichkeit, zum Kirchdienste fiir den
Dichter=Gott angestellt sall, welder der Hauptmann zu sein schien,
wozu noch der Kummer stief, dab er seinen Strykius nicht vor sich
hatte. Ein solcher Wirtstisch war fir Katzenberger ein Katzentisch. Er
erklarte deshalb gern ohne Neid der nédisten Tisch-Edke, dab er als
Arzt tiber Bithnen~Skribenten seine eigne Meinung habe, und folglich
eine didtetische. Ein Lustspiel an und fiir sich, fuhr er fort, verwerfe
niemand weniger als er; denn es errege hiufig Lacen, und wie oft
durch solches Lachen Lungengeschwiire, englische Krankheit, nach Tissot,
Ekel ¢wenn auch nicht gerade der am Stiicke selber), ja durch blofie Spab-
Vorreden Rheumatismen gehoben worden, wiss’ er ganz gut. — Ja, da
Tissot eine Frau anfiihre, die nicht eher als nach dem Lachen Stiihle
gehabt, so halt’ er allerdings ernsthaft einen Sitz im Komédienhause
fiar so gut als ein treibendes Mittel, so dab jeder aus seiner Leidens-
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geschichte, wie man sonst bei einer andern getan, ein Lustspiel madien
konne®), — Daher, wie der Quadksalber gerne einen Hanswurst, so
sehe der Arzt gern einen Lustspieldichter bei sich, damit beider Arzneien,
nach Verhiltnis ihres Wertes, von gleichmiaBigen SpaBen unterstiitzt
und eingefloBt wiirden.

sDas Trauerspiel aber, Herr Doktor?« fiel ein junger Mensch ein,
der zu beantworten glaubte, wenn er befragte.

»Gleichwohl glaub’ er — fuhr er ohne Antwort fort — Verstopfung
und dergleichen eben so leicht durch einige Sennes= und Rezeptblatter
zu heben, als durch ein vielblattriges Lustspiel, und ein Apotheker sei
hier wenig verschieden von einem Hanswurst. — Er kénne sich denken,
daB man ihm hier das Trauerspiel einwerfe, aber entweder errege
dieses gar nichts (dann gihnte man eben so gut und noch wohlfeiler
in seinem warmen Bette), oder es errege wahre Traurigkeit, wenn auch
nur halbstiindige, nun aber sollten doch Dichter, déchte man, wie Kotze=
bue, und deren Kunstrichter so viel durch Aufschnappen aus der Arznei-
kunde zufillig wissen, daBb Traurigkeit Leber -Verstopfung, folglich
Gelbsucht — woher sonst der gelbe Neid der Trauerspieler gegenein-
ander? — zuriidklasse, ferner entsalzten Urin, ein scharfes Trinen {der
grofte Beweis der Blut=Anstemmung in den Lungen) und sogar Darm=
krampfe. — — Auf letzte habe man sogar bei Wesen, die in gar kein
Schauspiel gehen, oder sonst Seelenleiden gehabt (denn es gebe keine
andere, da nur die Seele, nicht der blofe K&rper empfinde und leide),
nimlich bei traurigen Hirschen geschlossen, aus den kleinen Kndtchen
in ihrem Unrate, als den besten Zeichen von Krampfen.

sErhirteten freilih — fuhr er feurig fort — Bithnen=Trénen, gleich
Hirschtrinen, zu Bezoar: so sdrieb’ ich wohl selber dergleichen Spab,
und bewegte das Herz. Aber jetzt, beim Henker! muf der wahre
Arzt mitten unter den weichsten, himmlischsten Gefiihlen der Damen=

" Die Confrérie de la Passion 1380, der Bischof von Angers madhte fir sie
aus der Passion eine Komdadie.
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herzen so scharf das Weltliche dazwischen kommandieren, als ein Offizier
unter der Messe seinen Leuten das Gewehr-=Stredien und =Heben,
Vielleicht aber gab” es einen Mittelweg, und es wire wenigstens ein
offizineller Anfang, wenn man das Trauerspiel, so gut es ginge, dem
Lustspiel niher bradte, durch eingestreute Possen, Fratzen und der-
gleichen, die man denn allmihlih so lange anhiufen kénnte, bis sie
endlich das ganze Trauerspiel einndhmen und besetzten. Eine solche
Anastomose und Kirchenvereinigung des Weh- und Lustspiels, setzte
er hinzu, eine solche Reinigung der Tragédie durdy die Komadie wire
zuletzt so weit zu treiben — ja in einigen neuesten Tragédien sei so
etwas — dall man durch ganze Stidie hindurch recht herzlich lachte.
Er fragte, ob denn komische Darstellung so schwer sei, da man in
Frankreich im siebzehnten Jahrhundert die ernstesten biblischen Ge-
schichten®) in burlesken Versen begehrte und bekam, wie er denn iiber=
haupt wiinsche, daf ernste Dinge, z. B. Manifeste, Todesurteile usw.,
ofter im gefilligen Gewand, ndmlich burlesk vorgetragen wiirden. Er
berief sich noch auf die sonst im Trauerspiel so ernsten Franzosen,
denen Noverre die tragischen Horazier Corneille’s als einen pantomi-
mischen Tanz gegeben, folglich in Spriingen, welches schén an den
griechischen Namen der Tragédie, namlich Bockspiel erinnere,; sogar er
selber getraue sich, seinen stiirksten Schmerz iiber einen Verlust, z B.
seines Freundes Strykius, durch bloBes Tanzen auszudriicken, in einem
Sdhiiferballet, oder in einem Hopstanz, oder im Fandango.

sAlso hatt’ ich, beschloB er, die entkrifiende Empfindsamkeit, die
man uns auf den Trénenwegen der Meibomischen Driisen, der Ttéinen=
karunkel usw. hereinschieflen [aBt, leiht durch Possen geddmmt.c

Hier konnte ein winddiirres Landfriulein aus dem Vordorf und
der Vorstadt der Hauptstadt, das sich lingst auf Rihrung gelegt, sich
nicht ldnger halten: »Dies kann er Narren weib machen,« sagte sie

* Flogels Geschidite der komisdien Literatur.
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leise vor seinen Katzenohren zu ihrer Mutter. »Nérrinnen allerdings
nicht,« sagte er leise zu obigem Posthalter im ersten Bande, Das hagere
Fraulein fuhr leise gegen die Mutter fort: sPreilich rohe Kerls rithrt
nichts; eine Seele aber, die zarte gespannte Nerven hat, fithlt allein,
was weiche Nerven heiflen;, und fragt nach nichts bei der Riihrung.
Ad, wie weit sind noch alte Personen hinter den jiingsten oft zuriidi!«

Audh der Doktor versetzte wieder leise: sMangel an Fett, Herr
Posthalter, kénnen Sie im ersten Bande von Walthers késtlicher Phy-
siologie gefunden haben — der sich vom Berliner Zergliederer Walter
so unterscheidet, wie beider Wissenschaften, also wie Geist von Kérper
— Fett-Mangel madt zu empfindsam; denn die Nerven [liegen halb
nackt da, und stofen sich an alles. Ein Fetter hingegen fiihrt sie, wie
Eier, unter diesem UberguB gut bewahrt bei sich; Spedck schiitzt gegen
geistige Hitze und gegen duerliche Kilte.«

Giftig redete den dicken Doktor selber das Fraulein an, und sagte
»Ich kenne doch manche beleibte Personen von Empfindung.« —

»Von diesem Schlage, versetzte er, diirfte ich selber sein, meine
reizende Graudugige! Im Vorbeigehen bei Ihren himmelgrauen Augen
will ich doch anmerken, daB es gar keine blaue und keine schwarze
Augen unter den Menschen gibt {(griine und gelbe jedodh}, sondern
was sie so nennen, sind nur graue und braune, weil die Iris nie blau
und schwarz aussieht. — Aber zuriidk! Ob ich nun gleich, als ein Mann
von Talg, hier am Tafel-Ende den Fettscheif vorstelle, den sich das
kirgisische Schaf nachfahrt auf einem Wigeldhen, so hab’ich doch auch
zwei Augen und ein Schnupftuch, wie oft hab’ ich nicht unter dem
heftigsten Lachen Tridnen vergossen! Desgleichen bei Kilte von auflen,
im Schlitten. Uberhaupt, wie kénnte man als gefrorne Winterbutter
erscheinen, ware man nicht duferst weich? Nur das Weiche kann ge-
frieren, Gnadige, nicht das Harte.«

Zum Gladk fiir einen Waffenstillstand unterbrach eben den Doktor
der oben toastende Strykius mit seinen Neuigkeiten. Schwer ging jenem
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die unbegreifliche Verwandlung der beiden Edelmanner in ihr Wider-
spiel ein. Als er aber endlich das Wahre begriff und erhdrte, und dafy
Nieh bisher, wie die alten Manuskripte, ohne Titelblatt gewesen, und
endlich sich eines vorgebunden, sein Namen-Pergament, und dab er
bloB nach Auror-Sitte sich den Namen Theudobach geborgt und ein=
gedtzt; so konnte sich der Doktor einiger Bemerkungen und Verwun=
derungen nicht enthalten, sondern gestand: — »Ein anderer, als Er,
hitte dies eben so gut erraten kénnen — die Namen-Rasur und Ton-
sur durch Rezensenten gebe leicht Namen=Alibi und Namen-Nach-
drucke der Autoren.« Ja er fand hierin Ahnlichkeit zwischen grofen
Autoren und groBen Spitzbuben, dall beide bei ihrem Geschifte fremde
Namen annehmen, und fithrte aus des Badischen Hofrats Rot Gauner-
Liste von 1800 mehre zweite Autor=Namen an, wie sonst franzdsische
Prinzen zweimal getaufi wurden, z. B. den grofien Allgeier — den
diirren Herrgott — den kleinen Pappenheimer — den reichen Bettler oder
Spatzendarm — den grofen Sauschneider — den Hennenfanger — den
welschen Mattheis — kurz lauter Namen, worliber die Gauner=Bande
die wahren so vergiBt, wie das Publikum bei Autoren.

34 SUMMULA
BRUNNEN-BEANGSTIGUNGEN.

Nadh dem Entwidkelungsabende erschien Theoda nie an der &ffent-
lichen Tafel mehr, weder viterlicher Spott, noch Zank bezwangen sie.
Hinter ihrer jungfraulichen Scherzhaftigkeit und Entschlossenheit, das
Rechte, sogar auf Kosten der Form und Gewohnheit, zu ergreifen,
lag ein empfindliches, lange nadhfiihlendes Herz verborgen, leider hielt
dieses jetzt die Dornen der Ubereilung in seinen Wunden fester, Wie
sollte sie Unbesdcholtene das kleine Gewehrfeuer der weiblichen Blicke
ertragen? Und dodh fied sie sich von diesen mit Quedsilber gefiillten,
organisierten Nadhtshlangen noch lieber anleuditen, als von den zwei
Brautfadkeln der Augen des Hauptmanns anglinzen, der damit in ihren
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offen gelaBnen Herzkammern alles hatte sehen kénnen, war er gewollt.
Nur Nieb stieB ihr ohne besondere Verlegenheit von ihrer Seite auf,; gegen
ihn und dessen Passagier-Charaktermaske glaubte sie, wiewohl sie
eigentlich ihm das &ffentlihe Unrecht angetan, ordentlich das meiste
Recht zu haben. Man mag nun dies daraus herleiten, daB die weib=
liche Seele leichter vergibt, wenn sie Unrecht gelitten, als wenn sie es
getan — oder dal} sie Irrtiimer lieber verdoppelt, als zuriiknimmt, und
sich lieber am Gegenstand derselben ridht, als an sich selber bestraft —
oder dab ihr sich ihr Inneres so abspiegelt, wie im Spiegel sich ihr
Aubleres namlich jedes Glied verkehrt, und das linkische Herz auf der
rechten Seite — oder man mag es daraus erkliren wollen, was fast
das vorige wire, nur in andern Wendungen, dal Frauenseelen dem
milden Ole gleichen, welches, entbrannt, gar nicht zu l6schen sich ¢denn
Wasser vc‘rdoppc[t‘s}, auller durch die kithle Erde — und daB sie sich,
wie der Versuv, durch Auswiirfe nur desto mehr erheben, oder daf ilire
Fehler den Mensdhen gleichen, weldhe, nach Voung, durch den Krieg
{d. h. durch das Erlegen) sich erst recht bevélkern — — kurz, wie man
Theoda’s Betragen auch ableite: ich bin der Meinung, daf ich mehr
Redit habe, wenn ich behaupte, daB sie Herrn von Nieli weniger fiebt
als den Hauptmann, Ich berufe mich hier auf nichts, als auf die Summeln
die noch kommen.

Ihre Brunnenbelustigungen bestanden jetzo — aufler einigen hinter
Schnupftuch und Bett= und Fenstervorhang verstediten Trianen — darin,
dafB sie zuweilen mit ihrem Vater ausging, der etwas an sich hatte,
um damit Jinglinge leicht wegzuscheudhen, oder daB sie einsam die
Berge der Blumen=Ebene bestieg, wenn eben Ball, Schauspiel oder
Essen war — oder dafi sie in das Tagebuch an ihre Freundin fliachtete,
wie an eine nah heriibergeflogene Brust. Dieses erzihle sich denn selber.




35. SUMMULA
THEODAS BRIEF AN BONA

Bona! Ich war Dir nie ernst genug, jetzt, dacht’ ich, war' id's,
Doch kann ich mich irren, und ich bin vielleicht nur wund. Herzen und
Glodken bekommen so leicht Spriinge bei starken Bewegungen. War’
idh nur mit meinem an Deinem sdineeweiflen Halse, es sollte bald heil
sein. Grame Dich nicht voraus, ich habe nidhts verloren, nidit einmal
ein Stiidkchen Liebe, bloB ein paar Dummbheiten. Nur der Mond, der
mir beim Aufgang die Augen wiisserte, steigt jetzt immer hdher, und
zieht mit Gewalt blutwarme Tropfen aus der Brust herauf; so zieh’'
er denn fort.

Adh Bona, ich weine! Denn ich habe dumm gefehlt, und Du sollst
heute alles wissen. Nur wird es mir sauer, Dir das lange historische
Zeug auszubreiten, da ich dessen so satt und genug habe. Wir brauchen
cinen ganzen Herbst dazu, eh’ wir beide fertig sind mit der Sache.

Herr von NieB ist ein Spitzbube, er ist eben der Diditer Theu~
dobach eigenhandig, zu dem er mich geleiten wollen. So also ist eine
heutige Manns= und Schreibperson! Wenn nun, sage mir, die bessern
Schauspiel-Didhter nicht redlicher sind, als ihre Schauspieler oder irgend
ein feinster Dieb, auf was hat sich eine gute Seele zu verlassen? Auf
Gott und eine Freundin, wahrlich auf sonst nichts. War’ ich nur tiber
Deine Sorge und Biirde hinweg, und wire Dein Kind an Deiner Brust,
so fragte ich keinen Deut nach Begebenheiten, sondern sabe bei Dir
und erzihlte sie,

Kurz, das geschmeidige, gewundene Schlangenwesen der Manner,
das sich bis sogar in den Sonnentempel der Kunst einschlangelt, legte
sich auch an mich und meinen Vater, und kroch ein, unter dem Namen
von Theudobachs Freund, Er konnte mithin jedes Wort horen, was
ich von ihm dadite, es war so gut, als war er mit meiner Seele in
mein Gehirn einsperrt.
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Um uns alle redht in seinem blauen Dunste herumzufiithren, sprengt
er aus, der Poet komme erst Abends, wenn er seinen Ritter vorlese.
Vermutlich war sein Plan, wenn wir so alle mitten im Jubilieren {iber
seinen Ritter und im Vormusizieren des Stinddhens siBen, vom Sessel
aufzustehen und zu sagen: ich bin der Mann selber. Zum Ungliadk far
ihn und fir mich versalzte ihm ein Namensvetter das ganze Te deum.
Es tritt ndmlich gerade, als uns Frauen die Herzen steilrecht himmelan
brennen, ein edler junger Mann herein, den alle Maddhen fiir den Maler
und fiir das Urbild des Ritters zugleich ansehen miissen, nicht etwa
ich allein. In einem Traum kiift’ ich einmal einer hohen himmlischen
und doch sanften Gestalt des noch ungesehenen Didhters die Hand;,
gerade so sah der Fremde aus. Da sein Name wirkfich Theudobach
war, und er auch allerlei geschrieben, wiewohl nur tiber Mathematik,
so war er neugierig und zornig hierher gereiset, um zu sehen, wer
ihm hier seine Rolle nachspiele. Kurz, in der Minute, da NieB sich
als den Theudobadh demaskierte, steht der zweite bessere da, der ihn
in die alte NieBische Cauve-souris-Maske zuriidkstedit, Und wahrlich,
wer nur beide nebeneinander stehen sah, den Hauptmann Theudo=-
bach in einer Gestalt, seines riesenmiligen Urahns nicht unwiirdig, und
das feine Schachfigiirchen Niell, an ihm hinauf sturmlaufend, der mubte
es machen wie ich, und an alle Deine verniinftige Ratschlzige nicht denken.
[ch ging namlich &ffentlih zum Hauptmann, und erklirte ihn fiir den
Dichter, Mir gliiht hier schmerzlich das Gesidht, und ich denke an meines
Vaters Wort: sDurch Eiligkeit entstehe oft Feuer, und durch Lang-
samkeit werd’ es stirker, weil die Leute die Sachen gerade umkehrten.«
Indes war jeder meiner Meinung — auch noch unter dem Abendessen —
gleichwohl lauf’ ich etzt als das Maulbronner Siinden=Bédichen herum,
und werde von den andern Siinden=Zidklein meines Geschlechts heim-
lich angemedkert. Denn NieD schickte mir unter dem Essen meinen Brief
an ihn und seinen Kupferstich; kurz der Star wurde mir mit der Star=
nadel gestochen, und ein bischen das Herz dabei.
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O, wie war ich hinter meiner Augenbinde, als hitte ich sie mir
vom Amor geborgt, so ruhig-froh! Wenn ich Dir erst kiinftig einmal
male, wie himmlish der Sternen-Abend war, so lange mir ihn nicht
mein Schmerz umzog — wie rein = heiter ich an der Seite des guten
Menschen saf, den ich noch fiir den poetischen Traumgott meiner Jugend=
traume ansah, und wie froh ich mein Auge auf alles um mich warf,
auf die erleuchteten Biume, auf jeden Gast am Tisch, wie auf die
Sterne iiber mir — wie immer das freudige Herz iiberkodhen wollte —
und wie ich gern die armen Nadhtschmerterlinge verscheucht hitte, die
sich an den Lichtern zerstérten — und wie ich in die aufdammernden
Wolken im Osten mit feuchten Augen sah, und dachte, wie gar zu
selig wird dich vollends dein begliidcender Mond machen, wenn er dich
so findet ... . Er fand mich nicht mehr so — er fand mich voll Scham
und Gram, ich sah ihn an — Dein stillendes Auge wire mir heilsamer
gewesen — ich grub meines ordentlich ein in seinen Glanz, und dadhte
dann nach, wie anders, anders es gewesen wire; wire alles so ge-
blieben, welch eine unvergebliche Paradieses=INacht, die noch in keinem
Traume gewohnt, ich hatte durchleben und ewig im Herzen halten
diirfen. — Es sollte nicht sein, das zu grofle Gliidk, Indes, glaub’ idh,
durchquillt keine Trane so heifschmelzend den ganzen Mensdhen, als
die, die er fallen lassen muf, wenn er, eben so heiter wie andere, in
einem weiten, dufienden, wehenden Arkadien angelangt und stehend,
plétzlich von irgend einem einsamen Ungliide umgriffen wird, und nun
mitten unter dem allgemeinen Gesange: sFreut euch des Lebens,« den
er mitsingt, leise sagt: freut euch des Lebens, meines ist anders.
Ad wozu dies alles? Aber eine wichtige Regel madt’ ich mir,
und ich wollte, besonders die Manner hielten sie heilig: schone, o schone,
jede Seele bei einem Lustfeste, weil es ihr viel zu weh tut, mitten in
der allgemeinen Freuden=Ernte ganz allein gar nichts zu haben, und
doch noch, bei dem Zentner-Ad in der Brust, mit einem leichten
Ladeln=Gesicht dazustehen; daher sollten besonders die Liebhaber und
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die Eltern uns arme Madden mit Qualen verschonen auf Ballen, Hodh=
zeitfesten, Maienfesten, Weinlesen. Adh, wir leiden nie mehr, als in
Gesellschaft; die Manner vielleicht in der Einsambkeit! Ich weill es nicht.

Jetzo sah ich nicht mehr ab, warum ich Umstinde mit der Tafel
machen sollte; ungliicklich konnt’ ich ja in der Einsamkeit so gut sein,
als in der Gesellschaft. Ich ging davon; und sagt’ es dem Vater, Das
Aller =Diimmste {dacht’ i) denken doch die Bad - Gastinnen ohnehin
von mir; also ist nichts zu verderben an den Dummbheiten.

Ich konnte aber unméglich schon nach Haus und unter die Dach-
Enge, ich mulite in’s Weiteste, ich wollte die Sterne bei mir behalten,
Da senkte mein ganzes Herz sich plétzlich auf die unsichtbare Brust
meiner toten Mutter. Ich dachte an die Zauberhdhle, durdh deren wun-
derbare Lidhter sie einst die auf ihren Armen aufhiipfende Todhter
durdhgetragen, und ich erfragte unten im Dorfe den Hohlen-Eingang.
Der Mond schien an die Pforte; die Kinder hatten davor gespielt, und
Ketten von Dotterblumen und ein kleines Girtchen von eingestedkten
Weiden zuriidigelassen. Ich offnete die Tiire, um vor die weite, wie
ein Leicinam in die Hohle begrabne Finsternis zu treten, aber als
der Mond seinen Schimmer lang hineinwarf, und ich meinen Schatten
drinnen in der Hohle liegen sah, so schauderte midh’s; ich sah die Schat-
tengestalt meiner Mutter in ihrem Grabe schlafen, da cilt’ ich davon,
und dachte mir Dich und Dein Wohl, um mein Herz zu wirmen. O
lebe wohl!

Spatere N. S, Sein Herz ist sein Gesicht; ich rede vom Haupt-
mann. Aus Zartheit wich er mir bisher aus; aber er schidkte mir durch
meinem Vater ein Blittchen, worin er alle Schuld des éfentlichen MiB-
verstandnisses auf sich nimmt, und durdh seine Zuriicdkziehung, um es
nicht zu bestitigen, dafiir zu biifen gesteht. Du wirst es lesen. Es gehe
dem braven Jingling wohl!

Aber unendlich sehne ich mich aus diesem Gottesadker voll blithen-
der Nesseln und begrabner Schénheiten hinweg an Deine treue Brust
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hinan,; dennoch muf ich ausharren, weil mein Vater nicht eher reisen
will, als bis er, wie er fast so ernsthaft versichert, dal man bange
wird, seinen Rezensenten abgestraft. Erfahr’ ich indes Deine Nieder-
kunfi: so bin ich ohne weiteres — ohne Vater und ohne Wagen — zu
FuBe bei Dir, bei meiner alten schdéneren Zeit. Sonderbar ist’s, daf
hier so mandhe nod auller uns weilen, die alle nicht baden und nicht
trinken, namlich Nief und sogar der Hauptmann.

36. SUMMULA
HERZENS INTERIM

Nun liefen vier Menschen, wie vier Akte, immer niher in den
Brennpunkt eines fiinflen zusammen. Aber Nief gehorte nicht unter
die Strahlen. Nacidem er lange und vergeblich bei Theoda auf den
Thron des Autors sich als Mensch hinzusetzen versucht, — nachdem
er den vielschneidigen Schmerz empfunden, daB ein bloBes Madden,
und ein begeistertes fiir ihn dazu, und eine Reisegefihrtin obendrein,
den Dichtergeist nur als zufillige Flamme, wie das St. Elms-Feuer,
an seinen Masten gefunden, oder nur wie Blumen auf rohem Stamm,
so war er seiner Sache gewiB, und Theoda’s ledig, und der Brunnen=
belustigungen froh, nimlich des allgemeinen Lobes. Die Trompete der
Fama blaset am leichtesten die Madchen aus dem ménnlichen Herzen.
Er war jetzt im Stande, sich selber zu leben und seine Unsterblich=
keit einzukassieren —;ganz Maulbronn schwamm ihm zu —er konnte
(er tat’s auch) seinen Stodk aus Vergessenheit liegen lassen, damit ihn
am Bad-Morgen die schéneren Hiande herumtrugen und die Herzen
dabei glossierten. — Er konnte mit wahrem dichterischen Tiefsinn tiberall
— fustwandeln und keinen Menschen bemerken, da es ihm genug war,
wenn er bemerkt wurde in seinen Schdpfungen mitten am hellen Tage.
Er konnte sich hundertmal dffentlich vergessen, um eben so oft an sich
zu erinnern. — Ohnehin konnte (und mubte) er den Maulbronner Schau-
spielern als fligelmannischer Vor=Souffleur vorsitzen, und sich in der
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umherstehenden Lern = Truppe, wie in einem Spiegelzimmer, verviels
fachen. — —

Dies alles heilte das Herz; denn es gab Lust und Tumult, worin
man eben Lieben so leicht versaumt, als die Christen an Kirchweih=
Tagen (Kirmel)) die Frithpredigt. Am meisten aber wurd’ er von seiner
Passion durch den Absatz heil, den seine Haare bei den Damen fanden.
Da er voraussah, daB seine Verchrerinnen nadh einer Reliquie von
ihm so laufen wiirden, als das Volk nach dem Lappen eines Gehenkten,
wiewohl jene fiir das Bezaubern, und dieses gegen dasselbe, so hat’ er
absichtlich seine Haar-Schur dem Bade aufgehoben, und daher seinem
Bedienten verstattet, sie anzukiindigen und mit seiner Pegasus-Mihne
einen kleinen Schnitthandel anzulegen. In der Tat schlug die Speku-
fation mit dem Flor von seinen Haarzwiebeln so gut ein, als der
hollandishe mit Blumenzwiebeln, ja eine Gréfin wollte den ganzen
Artikel allein an sich bringen zu einer adeligen und genialen Periidke,
so versessen war alles auf die Geburten seines fruchtbaren Kopfes, es
modhten Gefiihle oder Lodien sein. Dieser Handelsflor seines Bedienten,
wovon ihm selber gerade das Geistigste zuwehte, das Lob, lief ihn,
wie gedadht, Theoda’s Verlust ménnlicher verschmerzen, als er sonst
gehofft, indes, ob er ihr gleich seine Krénungen, d. h. seine Tonsuren,
nicht am sorgfaltigsten zu verhehlen strebte, so warf er, als heiliger
Vater der Musen, doch mitten unter seinem Kardinalgefolge, aus an-
geborner Gutmiitigkeit, statt der Bannstrahlen sanfte Sonnenblidie von
Zeit zu Zeit auf die verlassene Geliebte, um, wie er hoffte, sie da-
durch unter ihrer Last wo mdglich aufrecht zu erhalten.

Hingegen den Hauptmann sah er kaum an — erstlich vor Ingrimm —
zweitens weil er ihn nicht sah oder selten. Der gute MeBkiinstler —
dem sich jetzo das Leben mit einem neuen Flor bezogen hatte, und
welhem der Brunnen=Larm sich zur Trauermusik einer Soldatenleiche
gedimpft — war nirgend zu sehen, als {iber den unzihligen Druck-
fehlern seines mathematischen Kistners, welde er endlich einmal, da
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er sie bisher immer nur improvisierend und im Kopfe umgebessert, von
Band zu Band mit der Feder ausmusterte. So wenig er nun Ursache
hatte, dazubleiben, so wenig hatt’ er Kraft, fortzureisen. Bradht’ er sich
selber auf die Folter und auf die peinliche Frage, was ihn denn plage
und nage, so fragte er nichts heraus als dies, es gehe ihm gar zu nahe,
dab er ein unschuldiges Frauenzimmerdhen durch seinen miliverstandenen
Namens =Wettkampf mit Niefl zu einer Etourderie hingelodit, und sie
mit Gewalt in die Bubzellen der Einsamkeit gejagt. »Die Wunden ihres
Ehrgefithles, sagt’ er sich, miissen sie ja noch heifler scmerzen, als
ecinen Mann die des seinigen, und ich wire ja ein Hund, wenn ich
nicht alles tite, was ich konnte, und nicht so weit wegbliebe von ihr,
als nur menschenméglich.« Dennoch fubr er oft mitten aus den kalte-
sten Rechnungen — die ihn eben weniger zerstreuten, weil sie ihm weniger
anstrengten, als einen andern — zahne=knirschend und schmerzen=glithend
auf vom Budhe ¢er hatte unbewubt fortgerechnet und fortgefiihlt) und
sagte: »O mein Gott! was ist denn? Dies hole der Teufel, o Gottl«

Ein redlicher Krieg= und MeBkiinstler von Jiingling, der in seinem
Leben nichts Weibliches weiter innig geliebt, als seine Mutter, und
weldhem bisher das leichte Blut so ungediammt durch das still = offne
Herz geflogen, weib gar nicht, wie er sich einmal einen ganz anderen
Gang und Sdhlag erkldren und erleichtern soll; er seufzt, und weib
nicht woriiber und woftir. Er mddite sterben und leben, téten und
kiissen, weinen und lachen, aber er kann doch nicht seine siifglithende
Hélle ausléschen mit allen Tréinen der ersten Sehnsucht.

Wie wohlgemut und froh halt dagegen ein Mann wie Nief, der
schon Sfter den heifien Liebe-Gleicher passiert ist, den bittersten Herzen=
Harm aus! Ordentlich mit Lust schmilzt er in Tranen und schnalzt,
wie ein lustiger Fisch. Das Gefiihl, das bei einem mathematischen
Theudobach eine driidkende Perle in der Auster ist, tragt er als eine
schmiickende aufen an sich. Kurz, er gehort zu den Leuten, wovon
ich einmal folgendes getrdumt. Ich hatte aber vorher gelesen, wie man
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in Osterreich die Kompagnien zum Beten so kommandiert: »Stellt eudh
zum Gebet! — Hergestellt euch zum Gebet! — Kniet nieder zum Ge=
bet! — Auf vom Gebetl¢ Da der Fliigelmann alle andichtigen Hand-
griffe deutlich vormacht und frither als die Kompagnie sein Herz zu
Gott erhebt, dankend oder flehend: so kann kein Kerl aus der ganzen
so fiir die Andacht zugestutzten Kompagnie im Beten stolpern ohne
eigne Schuld, und falls einer eine Minute langer, als der Fliigelmann,
Gott verehrte, so wird er mit Recht vom Offizier zu allen Teufeln ver=
flucht. In meinem Traume aber war von einem nihern Anbeten die
Rede, und waren mehr Kommandowérter in Gang. Ih war zugleich
der Offizier und der Fligelmann — die groBte Schénheit Bayreuths sab
auf dem Kanapee — und ich sagte zu meiner Rotte: sHergestellt euch
zum Anbeten! — Kniet nieder zum Anbeten! — Sehnet euch! — Hand
gekiifit! — Seufzer ausgestoffen! — Trinen vergossen! — Fallt in Ver=
zweiflung! — Ermannt euch! — Aufgelacht! — Aufgestanden!s — Und
so hab’ ich und die Rotte das Roman-Exerzitium siebenmal in kurzer
Zeit durchgemacht, daB wir fertiy waren, eh’ ich erwadte.

37.SUMMUL A
NEUE MITARBEITER AN ALLEM — BONAS BRIEF
AN THEODA.

Nodh immer blieb der Doktor Strykius ungepriigelt — und Theoda
voll Sehnsucit nach Bona, und der Hauptmann unentshlossen zur
Reise, als der Landesherr des Badorts ankam, und mit ihm die Aus-
sidht auf neue scénes & tiroir, auf neue Spektakelstiicke und Szenen-
maler fiir diese kleine Biihne; besonders die Aussicht auf die Ertleudhtung

der Hohle.

»Wird die Hohle erleuchtet, dachte der Doktor, so find’ ich viel=
leicht einen Winkel darin, worin ich den Hohlen-Aufseher ¢Strykius)
vor der Hand mit einem ImbiB der zugedachten Henkermahlzeit be-
wirte; oder mit einem Vorsabbath seines Hexensabbaths — dergleichen
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wire eben wahre Kriegsbefestigung im juridischen Sinne — ja ein bloBer
im Finstern recht geworfner Stein wére wenigstens eine Quvertiire
fiir seinen nicht offnen Kopf. In jedem Fall kann ich bei der Erleuchtung
die Knochen der Hohlenbaren, die darin liegen sollen, besser suchen
und holen; der Kerl bleibt mir ja immer.<

Wirklih wurde die Erleuchtung der Hohle, gleichsam die einer
unterirdischen Peterskuppel, auf den nachsten Sonntag angekiindigt.
Fiir Theoda nahte das miitterliche Totenfest: »weiter wollt’ ich ja hier
nichts mehr,« sagte sie.

Vormittags am sehnlich erwarteten Sonntag langte aus Pira zu
Fufe der schweiB=bleiche Zoller und Umgelder Mehlhorn mit einem
Gevatter=Brief an den Doktor an. Glaubwiirdige Zeugnisse hatte man
swar nicht in den Hinden, womit unumstdflich zu beweisen wire,
dab Katzenberger auf seinem Gesichte fber diese Freudenbotschaft
besondern Jubel, auBerordentliche Erntetanze oder Freudenfeuer, mit
Freudentranen vermischt, habe sehen lassen; aber so viel weill man
su seiner Bhre desto gewisser, daB er sich im hodhsten Grade an«
strengte {er beruft sich auf jeden, der ihn gesehen), starke Freude
zu GuBern, nur daB es ihm so leicht nicht wurde auf die Schwefelpaste
seines Gesichts die leichten Rételzeichnungen eines matten Freudenrots
hinzuwerfen, besonders wenn man bedenkt, daB er auf seinem Janus-
Gesicht zwei einander dedkende Gefiihle zu beherbergen hatte, Lust
und Unlust. Kurz, er bracht’ es bald dahin, daB er, da er anfangs so
verbliifft umhersah, wie ein Hamster, den ein schwiiler Hornung vor=
zeitig aus dem Winterschfaf reift, dann lebendig aufblidite und auf-
sprang. Gegen den gutmiitigen Mehlhorn war aber auch Hirte so
leicht nicht anwendbar, er stand da mit dem weiflen Vollgesicht, so
lauter Nachgeben, fauter Hochachten und Hoffen und Vaterfrohlodken!
Wenigstens der Teufel hitte ihn geschont.

Da ohnehin an kein Abschrecken vom Gevatterbitten mehr zu
denken war, so tiberschiittete ihn der Doktor mit allem, was er Bestes,
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namlich Geistiges, hatte, mit Herzens Liebe, Hochachtung, innern Freuden-
regungen und dergleichen verschwenderisdh, gleichsam mit einem Pathen-
geschenk edlerer Art, um nur an sdlechte, massive Gaben gar nicht
zu denken. Sein Herz fiihite sich weit seliger dabei, wenn er eine geliebte
Hand redht herzlich driidken und schiitteln durfte, als sie fullen mufite.

Da ihm bei jeder Geburt Mifgeburten in den Kopf kamen —
solche hatt’ er mit Jubel aus der Taufe gehoben und beschenkt mit seinem
Namen Amandus — so warf er, bei der Méglichkeit wenigstens einiger
wissenschafilichen MiBbildung, nur wie verloren die Frage hin: »Der
Junge ist wohl hadhst regelmaBig gebaut?« sHerr Doktor, versetzte der
Zoller, wahrlich wir alle kénnen Gott nicht genug dafiir danken, er ist
aber, wie die Wehmutter sagt, wie aus dem Ei geschilt fir sein Alter,«

» Aus dem Leuwenhoekischen Ei, fiir sein Alter von neun Monaten,
versetzte er etwas verdrieflich, was? — Versteigen Sie sih dod um
Gottes Willen nicht mit einem Anachronismus in die Physologiels —
»Gott, nein, fuhr Mehlhorn fort, und die Wadnerin ist _-;‘n:.'lri]o[), S0
frisch wie ich selber.« — »Ja, das ist sie, Gott sei Dank! rief Theoda,
nach der Lesung des Briefchens von Bona, in das wir alle auch hinein
sehen wollen, und stiirzte vor Freude dem Zoller an den Hals, der
mithsam einen didien Shawl unter der Umbhalsung aus der Tasche
herausarbeitete, um ihn zu (ibergeben: »Nodh heute, sagte sie, geh’
ich zu Fube mit Ihnen, und laufe die ganze Nadt durdh, denn sie
verlangt mich, und nichts soll mich abhalten.« Bona hatte sie allerdings
zum Schutzengel weniger ihrer Person, als des Haushaltens angerufen,
aber eigentlich nur, um selber Theoda's Engel zu sein, deren ungliick-
lihe Lage, wo nicht gar ungliikliche Liebe, sie nach ihren letzten Tage=
blattern zu kennen glaubte, und zu mildern vorhatte.

Allein Mehlhorn konnte sein Ja und seine Freude iiber die schnelle
Abreise nicht stark genug ausdriidken, sondern bloB zu schwadh, denn
da der Mann einen Tag und eine Nadt lang mit seinem Gevatter-
Evangelium auf den Beinen gewesen, so sehnte er sich herzlich, in
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der nachsten, statt auf den Beinen, nur halb so lange auf dem Riiden
zu sein im Bette. Der Vater sagte, er stemme sich nicht dagegen,
gegen Theoda’s Abreise; tiberall lass’ er ihr Freiheit, Er sah zwar
leicht voraus, dab sie der Umgelder, als galanter Herr, unterwegs
kostfrei halten wiirde, aber soldhen elenden Geld-Riidksichten hitt’ er
um keinen Preis die Freiheit und die Freilassung einer volljahrigen
Todhter geopfert. Dazu kam, dall er sich offentlich seines Gevatters
schamte: der Zoller war namlich in der gelehrten Welt weder als grofer
Arzt, noch sonst als grofer Mann bekannt. Was er wirklich verstand
~ das Zollwesen — hatte Katzenberger ihm langst abgehort; aber der
Doktor gehdrte eben unter die Mensden, welde so lange lieben, als
sie lernen — was die armen Opfer so wenig begreifen, weldhe nie ver=
gessen kdnnen, dab sie einmal von dem Ubermadhtigen geachtet worden.—

Katzenbergers Herz war in dieser Riicksicht vielleicht das Herz
manches Genies,; wenigstens so etwas von moralischem Leerdarm. Be=
kanntlich wird dieser immer in Leichen feer gefunden — nicht weil er
weniger voll wird, sondern weil er schneller verdaut und fortschafft, —
und so gibt's Leer-Herzen, welche nichts haben, blof weil sie nichts
behalten, sondern alles zersetzt weitertreiben,

Aber schnell nach der Einwilligung des Doktors erkannte die vor=
her freudenberauschte Theoda die ndhern Umstinde der Zeit. Hier
fiel ihe Licht auf ihren unbesonnenen Antrag, den Gevatter tot zu
gehen. Sie nahm ihn erschrodten zuriik und schlug ihm sofort den
schonern und hellern Gang vor, den in die Abends erleuchtete Hohle.

Aber um sich fiir ihr Entsagen zu entlohnen, las sie den folgenden
Brief der Kindbetterin wieder und ruhiger: sHerz! Ich darf dir nicht
viel antworten auf alle Deine gelehrten Briefe. Ich bin diese Nacht
|1i{'dcrgt’|u.‘umnc‘.n, und zwar mit einem herrlichen, gt'c&ﬁcn ]LIH_F{EH. der
wie das Leben selber aussieht; und ich 4rgere mich nur, dab ich ihn
nicht gleich an die Brust legen darf, meinen schreienden Amandus,
auch ich bin nicht sonderlich schwach, ob mir gleich der Physikus Brief=
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schreiben und Aufstehen bei Seligkeit verboten. Du hast, Du Leidhte,
Dein didees Halstuch, das Du durchaus in der Abendkilte nicht ent=
raten kannst, bei mir Iieg{’_n lassen, Du Leichtsinnige, und mein ein=
faltiger Mehlhorn konnte es in allen Kommoden nicht heraus finden,
bis ich endlich selber aufstand, und es erst nach einer Stunde ausstdberte,
weil der Mensch den Shawl fiir einen Mantel oder so etwas angesehen,
und unter die andern Sachen hinein gewiihlt hatte. Zur Strafe muf
er Dir in der Rodktasche das bauschende Ding hintragen. Aber wie
ich lese, bist Du ja um und um mit lauter Fallgruben von Manns=
leuten umgeben. O, komme doch recht bald nach Pira und pllege midh,
und wir wollen dariiber recht ordentlich reden, denn ich kann die Feder
nicht fithren wie etwa Du, Deine Niel kénnt’ ich keine Stunde [eiden;
der “;mptma:m ware mehr mein Mann. So einen mufit Du einmal
haben, einen Verniinftigen und Gesetzten, keinen Phantasten, denn
idh wundere mich off wie Du bei Deinem Verstande und Witze, wo
wir Weiber alle dumm wor Dir stehen, doch so narrisch und uniiber-
legt handeln, und Dir oft gar nicht sogleich helfen kannst, aber doch
andern die herrlichsten Ratschlage erteilst. Hitte ich Deine Feder, und
wire so vif wie Du, ich wollte mich in der Welt ganz anders stehen.
Jedodh bin ich herzlih zufrieden mit meinem Mehlhorn, da er’s mit
mir auch ist in unsrer ganzen Ehe, weil er einsieht, dab ich die Haus=
sachen und Weltsachen so gut verstehe, wie er sein Zollwesen. Nur
bitte ich Dich instindig, mein Herz, lasse ja niemal zu, daB ihm Dein
Hr, Vater etwa aus Hoflichkeit viel mit Wein zuspricht; Mehlhorns
schwacher Kopf vertrigt auch den allerschlechtesten Krétzer nicht, den
ihm etwa Dein Hr, Vater vorsetzen méchte; sondern er spricht darauf
ordentlich kuriosstolz, und sogar, so sehr er mich auch lieb hat, gegen
mein Hausregiment, was Dir gewill nicht lieb iiber Deine alte Freundin
zu horen wire. — Und Dich, wilde Fliege selber, beschwér’ ich hier
ordentlich, gieBe im Bade vor so vielen Leuten nicht Dein altes Tee-
l6ffelchen voll Arrak in Deinen Tee, denn du haltst immer den Loffel
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zu lange Gber die Tasse, und gieBest fort zu, wenn es schon tiberlauft,
und dann {iberlduff es bei Dir audy, wenn Du diese Wirtschaft trinkst.
Tu es ja nur bei mir, nur nicht dort. — Nun so komme nur recht
schleunig zu
Deiner
Bona.

Sdhreibe mir's wenigstens im Falle Du nicht kannst. Deine Tanzschuhe
hast Du auch stehen lassen, und er hat sie mit eingesteckt.« — So weit
der Brief.

Was nun den zu Gevatter gebetenen Katzenberger anlangt, so
besaB er zu viel Ehrgefiihl und Geld, als daB er sich nicht hitte ver=
pHichtet fithlen sollen, seinen Gevatter an der &ffentlichen Wirtstafel
mit schlechtem Tisch=Krétzer zu erfreuen, und ihn eine glinzende Tafel
voll Blasmusik abgrasen zu lassen, wo auller Grafen und Herren, der
Vélkerhirt selber saBi; so wurde denn ein erster Tisch- oder Fechter=
Gang verabredet und angetreten, wohin, denk’ ich, alles, was in der
kiinftigen Nachwelt Anspruch auf héhere Bildung macht, uns ohne
Weiteres, wenn auch in bedeutender Ferne (nimlich von Zeity ohne=
hin nadfolgen wird,

38.SUMMULA
WIE KATZENBERGER SEINEN GEVATTER UND
ANDERE TRAKTIERT.

Auch Theoda begab sich wieder an die &ffentliche Tafel, nimlich
zum letzten Male und an dem Arme des Zollers, der, ganz stolz auf
die Ehre einer so vornehmen Nadhbarschafi, und auf den Schein,
weniger der Gast des Vaters, als der Wirt der Toditer zu sein, sie
an ihren Sessel geleitete. Es ist zweifelhaft, ob ihr Entschlub der &ffent-
lichen Erscheinung bloB von ihrer Gevatter=Freude herkam oder von
ihrer Achtung gegen Mehthorn, der, ohne ihre Nadibarschaft, nur eine
sehr kalte an der vitetlichen finden konnte; — oder vom Gedanken
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der Abreise, und vom Aufwachen ihres alten Stolzes — oder (wer
konnt’ es wissen) vom Wunsche, an der Tafel einen Fiirsten zum ersten
Male zu erbliden, oder gar den Hauptmann Theudobach zum letzten
Male, oder von der Aussicht in die Abends aufleuchtende Eden-
Grotte! — oder aus unbekannten Ursachen,; sehr zweifelhaft, sag’ ich,
ist es, aus welder von so vielen Ursachen ihre Uménderung entsprang,
und mein Beweis ist der, daB es wahrscheinlich ist, alle diese Griinde
zusammen — samt allen unbekannten — haben mitgewirke.

Theoda sollte diesmal immer froher werden; noch vor dem Essen
sah sie ihren Vater iiber 100 Vaterunser lang vom Fiirsten gehalten
und gehdrt. Der Fiirst horte, wie andere Fiirsten, Gelehrte aller Art
fast nodh lieber und noch langer, als er sie las; vollends einen, der,
wie Katzenberger, nicht sein Landeskind, seine Landesplage, oder sonst
von ihm abhéngig war, er befragte ihn besonders tber die Heilkrifte
des Brunnens, Der Doktor setzte sie sehr hodh hinauf und sagte, er
habe ein kleines Traktatchen in der Tasche, worin er dargetan, der
Maulbronner Brunnen vereinige, als Schwefel-Wasser, alle Krafte des
Aachner, des Zaysenhauser im Wiirttembergischen und des Wildbads
zu Abach, wie schon das haBliche Stinken nach faulen Eiern verspreche.
Hier wollt’ er das Traktatchen aus der Tasche ziehen, brachte aber
dafiir einen langen Bérenkinnbadken mit Zihnen halb heraus, den er in
der Birenhohle schon ohne Hiilfe der Iffumination aufgefunden und zu
sich gesteckt. »Ei, wie bose! sagt’ er, hab” ich die Untersuchung dodch
zu Hause gelassen. Aber ich habe immer die Taschen voll anatomischer
Praparate!l« — Der Fiirst, leicht den verponten Knodhendiebstahl und
willkiirlichen Knodenfral wahrnehmend, ging lachelnd dariiber mit der
Bitte hinweg, ihm den Traktat zu senden, und tat die Frage, ob es
ihm im Bade gefalle. — sUngemein, versetzte er, ob ich es gleich nicht
selber gebraudhe,; aber fiir einen Arzt ist schon der Anblid so vieler
Prefhaften mit ihrer unterhaltenden Mannigfaltigkeit von Beschwerden,
die alle ihre eigne Diagnose verlangen und alle verschieden zu heben
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sind, eine Art Brunnenbelustigung, gleichsam eine volle Flora wvon
Welkenden, Der ordentliche Brunnenarzt freut sich hier, wie ein Lumpen=
sammler, wenn recht viel zerrissen ist; es gibt dann, unter dem Lumpen~
hadker, viel verkldrtes feines Postpapier in die andere Welt zu liefern,
und der Badort ist ein shoner Vorhof zum Kirchhof.« Den Fiirsten
wunderte und erfreute am Arzte sehr die Satire auf den eigenen
Stand und er lachelte; allein er bedachte nicht, daB eigentlich jeder am
meisten iiber seinen, als den ihm bekanntesten, der Hofmann iiber
den Hof, der Autor tiber das Sdhriftstellerwesen, ja der Fiirst tiber
seines Gleichen Spott ausgiefit, nur ihn aber andern nicht gern erlaubt. —
sRaten Sie mir doch, Herr Professor, fragte der Fiirst, welche Motion
ist die bestel« — »Gehen, Durchlaudit, als die rechte Mitte zwischen
Reiten und zwischen Fahren,¢ antwortete Katzenberger. »Aber ich
gehe taglich und es hilfi nur wenig,« versetzte der didkleibige Regent.
» Wahrscheinlih darum, sagte der Doktor, weil Hochstderoselben viel=
leicht nur mit den Fiflen gehen; was zum Teil seine Nadteile hat —
(der Fiirst sah ihn fragend an) denn auch mit den Handen muf zu
selber Zeit gegangen und sich bewegt werden, da wir Sdugtiere, in
Riidksicht des Kérpers, ja Vierfiiber sind, wie Moskati sehr gut, nur
mit Ubertreibungen, bewiesen.« — Er setzte nun die Sache mehr ins
Licht und zeigte: »Das Venenblut steige ohnehin schwer die Fiifle
herauf, hiufe sich aber noch mehr in ihnen an, wenn man sie allein
in Bewegung und Reizung setze, und dann sei fiir den ganzen tibrigen
Blutumlauf nur schlecht gesorgt®. Daher miissen durdhaus die Ober=
file oder Arme als Mitarbeiter wenigstens von hohen Personen, die
mit ihnen nicht am Ségebocke, oder hinter dem Garnweberstuhl, oder
auf der Drediselbank hantieren wollen — gleich stark mit den Unter-
fiifen auf und ab geschleudert werden, zumal da schon nach Haller,

*y Dasselbe bemerkt Pudielt im kdstlichen Werke siiber das Venensystem in

seinen krankhaften Verhiltnissene, ein Werk, worin der Gang des Untersuchens den
Verfasser so auszeichnet, als der Gewinn durch dasselbe.
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in seiner Physiologie, das einfache Aufheben eines Armes den Puls
um viele Schlidge verstirke.« Und hier machte der Doktor dem Fiirsten
den offizinellen Gang mit gehenden Perpendikelarmen so geschidkt vor,
dafi er, wie ein trabendes Pferd, Ober= und Unterbeine in entgegen=
gesetzter Richtung vorwirts und hinterwiirts schlug; — und die ganze
Badgesellschaft sah von Fernen den unbegreiflichen und unehrerbietigen
Schwenkungen des Doktors vor dem Fiirsten zu. »In der Tat, sagte
der Fiirst lichelnd, dies mull man versudien, wenn auch nicht in grofier
Gesellschaft.« — sDann fuhr der Doktor fort, kann man noch mehr
tun. Da eigentlih das Sauern oder Entkohlen des Bluts das Ziel alles
Lustwandelns ist: so halt’ ich auf Spaziergingen meinen Mund aufier=
ordentlich weit aufgesperrt, um so die Luft stromweise in meine Lungen
einzuschiitten zum Oxydieren. Ja, ich darf Ihrer Durchlaucht vorschlagen,
daf Sie in Zeiten, wo das Wetter nicht zum Gehen ist, dafiir das
Reden recht gut wihlen konnen, weil dieses das Blut herrlich siuert
durch das schnellere Einatmen der Lebensluft, und das Ausatmen der
Stidcluft. Daher erkranken wir Professoren haufig in den Ferien durch
Aussetzen der Vorlesungen, mit weldhen wir uns zu sduern und zu
entkohlen pflegen. Auch der treffliche, in unsern Zeiten zu wenig er=
wihnte Unzer, Ihro Durdlaudt, bemerkt im achtzigsten Stiicke seines
Arztes ganz wahr, daB den Verriickten das unaufhérliche Sprechen
und Singen die Motion ersetze.« — Da nahm endlich der Fiirst von
dem berithmtem Gelehrten — der seinen Biickling mehr nur mit dem
inneren Mensdhen machen konnte, obwohl nur von einem van Swieten,
Sydenham, Haller, Swift — mit groBerer Hoflichkeit Abschied, als Katzen=
berger verhiltnismaBig erwiderte, ja mit zu groBer fast. Warum aber?
vielleicht weil tiberhaupt Fiirsten gern dem fremden Gelehrten am
héflichsten begegnen — weil ihre Hoflichkeit sie noch nichts kostet —
weil sie ihn erst angeln wollen — weil ein von innen aus Freigemacdhter
bei ihnen unter die Freiherren und Freifrauen tritt, d. h. unter ihres
Gleichen — weil die Sache ohne Folgen (gute ausgenommen) ist —
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weil die Fiirsten gern alles tun, aber nur einmal, auch das Beste —
weil die ganze Sache kurz abgetan, und lang abgesprochen wird —
weil sie einmal in Erstaunen ihrer Herablassung setzen wollen, weldches
bei Untertanen sie zu viel kosten wiirde — weil sie vom Manne spéter
an der Tafel etwas sagen wollen und ihn also vorher etwas sagen
fassen miissen — und weil sie eben dasselbe ohne alle Griinde taten,
um so mehe, da sie den besagten Mann schon halb vergessen, wenn
er noch da steht, und sich nach Jahren nicht gut mehr erinnern, wer
der Mensch gewesen — und endlich, weil es doch beim Himmel auch
Fiirsten gibt, weldhe, wie Friedrich II,, die schonste Ausnahme macdhen,
und einen Gelehrten noch héher wiirdigen, als ein Gelehrter.

Indes auch einheimische Schrifisteller kénnten die Sache beniitzen
und sich vor solchen von ihren Fiirsten, die auf ihnen wie Sultane auf
verschnittenen niedergebiickten Zwergen, sich in den Sattel sdhwingen
wollen, geradezu als Tanzbéren aufrichten und auf die HinterfiiBe treten.
Um so begreiflicher bleibt es darum, dal bisher die Arzte und die
Rechtsgelehrten gegen die hdhern Stande nicht zehnmal gréber ausfallen,
als sie tun, und nicht so grob, als die Virtuosen der Zeichen=, der
Ton=, der Schaus, und der Tanzkunst [angst getan; denn ohne jene,
die ja erst Langleben und Wohlleben verschaffen, sind alle Springer
und Geiger unbrauchbar, indem alle Philosophen dariiber einig sind,
daB man, um wohl zu leben, zuvorderst leben miisse. Dodh sprech’ ich
jenen nicht alle Grobheiten ab, sondern nur den groBten Grad. Etwas
anders sind Dichter, Weltweise und Moralisten, ja Prediger (in unsern
Tagen), diese konnen nie hoflich genug sein, weil sie nie unentbehrlich
genug sind.

Endlich setzte sich der Doktor mit dem Glanze, den er als ein
Lichtmagnet an sich gezogen vom Fiirsten=Sterne, kalt zu seinem Mehl=
horn und seiner Tochter, Der Umgelder hitte beinahe den Hunger ver=
foren vor Anbetung des Fiirsten und vor Bewunderung Katzenbergers,
der so leicht mit jenem diskuriert hatte, Unter dem Essen lenkte der
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Dolitor die Rede aufs Essen und merkte an, er wundre sich itber nichts
mehr, als daB man bei der Seltenheit von Kadavern und vollends von
lebendigen Zergliederungen, so wenig den fiir die Wissenschaft benutze,
in dem man selber stedke, besonders im Sommer, wo tote faulen. » War'
es Thnen zuwider, Herr Mehlhorn, wenn ich jetzt z. B. den GenuB der
Speisen zugleich mit einem Genusse von anatomischen Wahrheiten oder
Seelenspeisen begleitete?« »Mit tausend Wohlgefallen, teuerster Here
Doktor, sagt er, sobald ich nur kapabel bin, Ihrer gelehrten Zunge zu
folgen.« — »Sie brauchen blof zu meinem Sprechen zu kiuen, namlich
bloB von der Kaufunktion will ich Thnen einen kleinen wissenschaft=
lichen Abrif geben, den Sie auf der Stelle gegen lhre eigne, als gegen
lebendiges Urbild, halten sollen. — Nun gut! — Sie kiuen jetzt, wissen
Sie aber, dali die Hebelgattung, nach welcher die Kaumuskeln Ihre beiden
Kiefern bewegen (eigentlich nur den unterny, durchaus die schlechteste
ist, namlich die sogenannte dritte, d. h. die Last oder der Bolus ist in
der grofiten Entfernung vom Ruhepunkte des Hebels, daher kdnnen
Sie mit Ihren Hundszahnen keine NuB aufbeiBen, obwohl mit den
Weisheitsziihnen, Aber weiter! Indem Sie nun den Farsch da auf Ihrem
Teller erblicken: so bekommt (bemerken Sie sich jetzt) die Parotis ¢hier
ungefihr liegend), so wie audh die Speicheldriise des Unterkiefers, Ereka
tionen, und endlich gieft sie durch den stenomischen Gang dem Farsche
den ndtigen Speichel zu, dessen Schaum Sie, wie jeder andere, blof
den ausdehnenden Luftarten verdanken. Ich bitte Sie, licher Zoller, fort=
zukéuen, dean nun fliefet noch aus dem ductus nasalis und aus den
Trénendriisen alles nach, woraus Sie Hoffnung schdpfen, so viel zu
verdauen, als Sie hier verzehren, Nach diesem Seedienst kommt der
Landdienst.« —

Hier lachte der Zoller iiber die MaBen, teils um haflich zu er=
scheinen, teils das MiBbehagen zu verhehlen, womit er unter diesem
Privatissimum von Lehrkursus alles verschlang, — gleichwohl mubt’ er
fortfahren, zu geniefen, —
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»Ich meine unter dem Landdienst dies: jetzt greift Ihr Trompeter-
muskel ein und treibt den Farsch unter die Zihne — Ihre Zunge und
Ihre Badien stehn ihm bei, und wenden und schaufeln hin und her
— Ausbeugen kann der Farsch unméglich — auswandern ebensowenig,
weil Sie ihn mit zwei hautigen Klappen (Wangen im gemeinen Leben)
und noch mit dem Ringmuskel oder Sphinkter des Mundes (dies ist
nur [hr erster Sphinkter, nicht ihr letzter, damit korrespondierender,
was sich hier nicht weiter zeigen 14Bt) auf das Schiirfste inhaftieren
und einklammern — kurz, der Farsch wird trefflich zu einem sogenannten
Bissen, wie ich sehe, zugehobelt und eingefeuchtet. — Nun haben Sie
nichts weiter zu tun (und ich bitte Sie um diese Gefalligkeity, als den
fertigen Bolus in die Rachenhéhle, in den Schlundkopf abzufithren. Hier
aber hort die Allmacht Ihres Geistes, mein Umgelder, gleichsam an
einem Grenzkordon auf, und es kommt nun nicht mehr auf jenes eben
so unerklarliche, als erhabne Vermégen der Freiheit (unsern Unter=
schied von den Tieren) an, ob Sie den Farsch=Bissen hinunterschludken
wollen oder nicht (den Sie noch vor wenigen Sekunden auf den Teller
speien konnten), sondern Sie miissen, an die Sperrkette oder Trense
Ihres Schlundes gehefiet ihn nun hinabsdhlingen, Jetzt kommt es auf
meine giitige Zuho6rerschaft an, ob wir den Bissen des Herrn Zollers
begleiten wollen auf seinen ersten Wegen, bis wir weiter kommen,« —

Mehlhorn, dem der Farsch so schmedkte wie Teufelsdredk, ver=
sefzte: »wie gern er seines Parts dergleichen vernehme, braudh’ er wohl
nicht zu beschworen, aber auf ihn allein komm' es freilih nicht an.«
slch darf denn fortfahren?s sagte der Doktor. »Vortrefflicher Herr, ver=
setzte eine dltliche Dame, Ihr Diskurs ist gewiB iiber alles gelehrt, aber
unter dem Essen madit er wie desperat.« — »Und dies ist, erwiderte
er, auch leicht zu erkldren, denn ich gestehe, daB ich selber unter allen
Empfindungen keine kenne, die stirker, aber auch grundloser ist, und
die weniger Vernunft annimmt, als der Ekel tut. Nur zwei Beispiele
statt tausend! Ich hielt mir im vorigen Herbste ein Paar lebendige
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Schnepfen, die ich mit unsiglicher Mithe zahm gemacht, teils um sie
zu beobadhten, teils um sie auszustopfen und zu skelettieren. Da ich
nun meinen Gisten gern Ausgesuchtes vorsetze: so bot ich einigen
Ledcermaulern darunter Schnepfendredt wie gewohnlich mit Butter auf
Semmelscheiben gerdstet, an, und zwar so wie ihn tiglich meine beiden
Schnepfen unmittelbar lieferten. Aber ich darf Sie als ehrlicher Mann
versichern, meine Gnadige, auch kein einziger bezeigte statt einiger Lust
etwas anders, als ordentlichen Absdeu vor dem wvorgesetzten Dreds,
und weshalb eigentlich? — Blof deshalb — nun komm’ ich auf unsern
Punkt — weil das Schnepfengeddrm nicht mit auf die Semmelscheiben
g{:s[ridwn war, und die Gourmands nur blofen Netto- und keinen
Bruttodredc vor sich erbliditen. Ich bitte aber hier jeden wverniinftigen
Mann, zu urteilen, ob ih meine Sumpfvégel — da sie ganz die Kost
erhielten (Regenwiirmer, Schnedten und Krauter), aus der Schnepfen
von jeher dem Liebhaber wieder eine Kost auf den ersten Wegen zu=
gefiihrt — ob ich, sag’ ich, solche etwan abschlachten sollte (wie jener
seine Henne, die ihm taglich goldne Eier legte), um gleichsam die Leg-
darme aufzutischen. — Es kommt mir vor als ob solhe Liebhaber die
nubbraunen Lodien der schénen Damen am Tische nicht anders nach
ihrem Geschmadke finden kénnten, als nodh in Papillotten eingemadht.
Man denke dodh an den Dalai Lama, der seine Verehrer, die gréfiten
Fiirsten und Glaubige, auch taglich mit seinen eignen Schnepfen=Reliquien
beschenkt; aber keinem darunter ist es nod eingefallen, diesen asia=
tischen Pabst wie eine Schnepfe zu schiefen oder zu wiirgen, um ihn
in Bausch und Bogen zu haben, sondern man ist zufrieden mit dem,
was er geben kann,

Dies ist das eine Beispiel vom Unsinne des Ekels; aber das stérkere
kommt. Wein, Bier, Likér, Brithe, kurz, nichts ist so rein, so einhei=
misch und so zugeartet, und bleibt so gern rage[.—mg {was nichts Frem-
des kann) in unserm Munde, als etwas, wovon der Besitzer, wenn es
heraus wire, keine halbe Teetasse trinken kénnte — Speichel. Ist aber
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dies kein wahrer Unsinn, so wir's auch keiner, sondern verniinfiig,
wenn ich meinen trefflichen Herrn Kollegen Strykius verabscheute aus
Ekel, bloB weil er, obwohl mir in Wissenschaft und Streben so ver=
wandt, und durch Freundschaft gewissermaBen ein Teil meines Innern,
aufler mir stinde neben meinem Stuhle.«

Daneben war wirklich der Brunnenarzt Strykius im Mute des Wein=
Nachtisches getreten. Uber des Doktors Mut und Gliidk bei dem Fiirsten,
und besonders {iber das Armwerfen des einen und iiber das Anlideln
des andern, konnt’ er kaum zu sich kommen, denn er selber lag, kaum
von einem Fiirstenfinger beriihrt, wie manche Raupen, gebogen und
steif da, oder fiel, wie eine Hangspinne, am Faden nieder auf den
Boden; und er wiirde als Geburishelfer eines Kronprinzen unter den
fiirstlichen Wehen hadhstens gesagt haben: wollen Thre Durdhlaudht nicht
die hohe Gnade haben, einzutreten in die Geburt, und das Licht der
Welt erblidken? Aud wollte er seinem Landesherrn von weitem seine

innigen Verstindnisse mit einem so gelehrten Manne vorzeigen. Aber
Katzenberger lieh ihn seinen Schein und sein Anndhern ziemlich be-
zahlen; denn er kam auf einem schwadhen, nicht sehr maskierten Um-
weg auf seinen Rezensenten zuriick. — (Der Umweg war blof die Ein-
schrankung des vorigen Satzes tiber den Absdeu, ndmlich die Be-
merkung, dall ihn allerdings ein Kunstrichter, obwohl Handwerksgenob,
anekle), — Er sprach davon, was wir leider so oft in diesem Werk-
chen gclescn, von der Siinde, Eine Stimme fiir mehre, fiir drei In=
stanzen zu verkaufen, Einen Geshwornen Meineidigen fiir eine Jury,
Einen Judas fiir elf Apostel. Er brachte dann wieder — was wir alle
leider so oft von ihm gehért, so dab ich die Leser fast noch mehr be=
daure als mich — die alten kalten Einkleidungen seines kiinftigen Aus-
priigelns zu Markte, und auflerte (denn ich fithre nicht alles an), ihn
quile sehr die Wahl, wie er's zu halten habe, da er von der einen
Seite recht gut dem Kunstrichter blof die Haare ausziehen kénne, weil,
nach Aretdus, schon blofes Abscheeren Wahnsinn heile ¢(wie an den
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Tituskopfen der Revolution noch zu sehen), aber da er audy von der
andern Seite noch stirker zu Werke gehen und den Kerl, wie Bier=
flaschen, durch Schrot reinigen kéonne, welcher Schrot, freilich anders als
bei der Flasche, bloB durch einen Schufl in ihn zu bringen wire, wie=
wohl man bei Blei des Feindes Gesundheit stets risquiere, weil das=
selbe stets vergifie, es fliele nun langsam und siB in Wein aufgelst
in den Magen, oder es fahre im ganzen roh durch den Magen und Leib,

»Bon! versetzte Strykius und verstand Spaff. — Wer Leben wieder
gibt, kann es auch zurticknehmen, und Sie kénnen ermorden, weil Sie
oft genug geheilt haben. Doch Scherz bei Seite! — Ich habe, guter Katzen=
berger, Ihre késtlichen Werke erst nach den Rezensionen gelesen — —«

— »Ganz natlirlich!« unterbrach der Doktor . . . . sUnd ich habe
etwas darin gefunden, was ich nodv von Niemand gehdrt, daB Sie
namlich einem berihmten Englinder aufs Haar gleichens, fuhr Stry=
kius fort.

»Wem aufs Haar?« fragt’ er.

»Dem wadcern Doktor und Romancier Smollet in London. Weniger
in Wissenschaft — denn hier weil ich nicht genau, ob Smollet besondere
Vorziige besessen — als im Humor; wie, Herr Doktor?« —

»Priigelszenen, versetzte der, hat er allerdings einladend darge-
stellt, und in so fern diirfi’ ich etwas von ihm haben, wiewohl nidht
in theoretischer Darstellung, sondern etwas in praktischer;, denn ich
frage Sie als Unbefangenen ernstlich, ob es eine gréfere Halunkerei
gibt, als mit sieben Stimmen aus drei Zerberus = Kehl - Képfen — —«

>Wir kennen dies, Freund. Vielleicht haben wir beide etwas ge-
trunken, wenigstens ich, sagte Stryk, Sie bleiben Smolettus secundus.
Aber zum Zeichen, wie mich audh das kleinste an Thnen interessiert,
sag’ ich Ihnen ganz leise ins Ohr: Ihre linke Beinkleiderschnalle ist eine
stahlerne, und die rechte ist bronzen. Sie verzeihen dodh, mein Treff=
licher, einem Kollegen, der sich gleichfalls nicht von gelehrten Zer=
streuungen fir frei erklirt, diese freimiitige Bemerkung, die ich wahr=
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haft bloB wegen einiger Augen und Blicke der erbarmlichsten Gemein-
heit gemadit.« — »Schon vor Jahren, versetzte der Doktor, seitdem ich
von jedem Paare eine Schnalle verloren, hab’ ich meine Knie ganz ab=
sichtlich so cinges[hna[[!, weil idh mir immer sagte: da jeder nur eine
Schnalle auf einmal bemerken kann und dann eine gleiche voraussetzt,
was miifte dies fiir ein Narr sein, der auf beide Schnallen Jagd machte
und so ihren Unterschied sich recht einkeilte? Hatt” ich aber wohl Un=
recht, mein Freund?« — Katzenberger war mit einem uniiberwindlichen
HaB gegen das Aufwallen knechtischer Herzlichkeit, gegen jenes ekle
UberflicBen der Liebe<Dienerei da geplagt, wo er grade GallergieBungen
vorgereizt und erwartet hatte;, und hier war er leichter von fremder
Siifilichkeit zu erbittern, als von Bitterkeit selber.

Da er nun das Seinige getan, namlich gesagt, so richtete er die
Frage: kommt der Leibmedikus Semmelmann doch dem Fiirsten nach?
mit einer seltsamen Miene an Str}*i{ius, weldhe fast tun sollte, als wolle
sie Erbitterung und Hinterlist verbergen. Strykius starrte plotzlich in
eine ganz neue, aber hiibsche Perspektive hinein — glaubte zu wittern,
daB der Doktor den Leibmedikus Semmelmann fiir den priigelbaren
Rezensenten halte — und versetzte: skiinftige Wodhe!ls

30. SUMMULA
DOKTORS HOHLEN=-BESUCH

Eine Stunde vor Sonnenuntergang war die Hohle mit Lampen
erleuchtet. Der Brunnenarzt, zugleich Héhlen = Inspektor, hatte einen
fliichtigen, aber guten Einfall, als er im engen, langen Eingange stand,
Katzenbergers kalte Handhabung seiner, zumal vor den Augen seines
Fiirsten, hatt’ ihn wahrhaft verdrossen: denn gern lieB er sich Herab-
wiirdigung gefallen, aber sein Ehrgefiihl litt empfindlich, sobald man
sie ihm nicht unter vier Augen antat. Daher geriet er auf den Ge-
danken: jetzt, wenn der Doktor durch die wie ein Sperrkreuz laufende
Tiire in den engen diistern Gang eintrete und einige Minuten lang
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vom Taglichte so blind in diese untere Welt komme, als ein neuge=
borner Hund in die obere, ihm auf seine beifligen Antikritiken eine
leise anonyme Antwort zu geben. Diese, hoffie er nun, wiirde ers
schopfend sein, wenn sie seinen Geiz und seine Geburthelferkunst zu=
gleich angriffe. Aus diesem Grunde legte er sein spanisches Rohr wie
eine Lanze gegen die einzige im Gange hangende Lampe ein, und
stieBl — sobald der blinde Katzenberger unter sie kam und links umher-
griff — die ganze Lampe behend auf dessen Achsel und Armel her-
ab; — darauf, als er ihm Licht und O genug in eine, dazu erst nodh
zu schlieBende, Wunde voraus eingegossen, trug er die ndtige Wunde
nach, indem er sein Rohr, wihrend der Drehkrankheit des Doktors, so
geschickt wie einen Stundenhammer auf dessen geburthelferische Finger-
knochel fallen lieBl, als woll’ er den Arm von unten radern.

Noch eh’” Katzenberger ausgetanzt und ausgerungen hatte, und
denken und sehen konnte, stand der Brunnenarzt nach einigen schnellen,
weiten, leisen, in Nebengénge eingebogenen Schritten schon mitten auf
dem schimmernden Marktplatz der Héhle in Bereitschafi da, dem un-
ruhigen Freunde mit Grub und Liebe entgegen zu gehen, und ihn
anders als vorher zu empfangen, indem er ihm inbriinstig die herab-
welkende Hand bloB driickte. Katzenberger sah ihn scharf an, ldchelte
unversehens und schauete umher, bald auf die Lampen, bald auf seine
wunden Fingerknddel, und sagte: Herrlich! tiberraschend! Und alles 50
Ihrer Hinde Werk? Das wohl nicht, versetzte Strykius, aber Plan und
Ideen gab ich ziemlich her. —

sSerenissimus — fuhr Katzenberger fort, und zog seinen hohlen
Barenkinnbadken aus der Tasche — haben neulich, als ich diesen Biren-
knochen zufillig statt meines Traktitchens tiber das Bad aus der Tasdie
brachte, den kleinen Raub, so viel ich gemerkt, nicht ungnidig aufge-
nommen. Ganz gewiBh, Herr Hohleninspektor, lassen Sie mich auch
wohl den zweiten Kinnbadken ~ hier hab’ ich nur den linken — aus
der Hohle mitnehmen, obgleich hier dieser Knochenraub sonst andern
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verboten sein soll; was entscheiden Sie?« — Sie werden nur lange im
Finstern suchen miissen, bis Sie den rechten dazu finden, Herr Pro-
fessor, sagte Strykius. — sUnd so lange will ich auch suchen, ant-
wortete Katzenberger, bis ich meinen zweiten Kinnbadken habe. Denn
es ist mir ordentlich ¢fuhr er fort und schwenkte den Barenknochen
sehr in die Hohe), als wenn ich ihn als einen Eselkinnbacken gegen
meinen kritischen Philister fithren kénnte, gegen den Rezensenten, den
Sie kennen. — Der Bér ist am Kopf am schwidhsten, so auch mein
Rezensent, und kénnt” ich solchen homdopathisch, Ahnliches durch Ahn-
liches kurieren, wenn ich diese Kinnbadken, statt menschlicher, als Sprach=
werkzeuge bewegte, als tote Streitflegel gegen einen lebendigen Streit-
flegel; wie, mein Bester?« — Dort seh’ ich ja wohl Ihr Fraulein Todter
herkommen, versetzte Stryk.

40.SUMMULA
THEODA’S HOHLEN-BESUCH.

Spit kam Theoda mit Mehlhorn, in dessen ehrlichem, warmen
Herzen sie sich ordentlih wie zu Hause befand; denn eine schone
Seele kann eine shwadhe, die blofi zum Wiedertonen geboren ist, so
jen, ja mit sich verwechseln, bis sie ein soldes Echo auch

lange genie
den Tierstimmen untertdnig findet.

Theoda trat mit dem Gedanken an die miitterfiche Schiafhshle
in den kithlen diistern Gang, und sah anfangs nur Nact unten und
Licht=Sternchen oben — endlich tat sich ihr das Schattenreich auf, mit
einer schimmernden Sternendecke und mit Hiigeln, Felsen, Grotten
und Hohlen in der Hohle. Alles schien eine Unterwelt zu bedeuten;
der Volkstrom, den sie so lange drauben im Taglichte in die Tiire ein=
fluten sah, schien hier, wie ein Mensdiengeschlecht in Grabern, ganz
.vertropft zu sein; und bald erschien auf den Hiigeln da ein Schatten,
bald kam aus den langen Géngen dort einer her. Ihr Herz, das heute
so manchen Abschied nahm, und dem das Gekliift immer mehr zum
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Schlafsaale der Toten wurde, schlug zuletzt so ernst und beklommen,
daB das gutmiitige, heitere Gesprach Mehlhorns sie in ihren Erinne=
rungen und Phantasien stérte, sie wollte allein denken und recht traurig;
die ganze Wolbung war nur die groBere Eisgrube des Todes, ein
Grubenbau der Vergangenheit, so wie ein Gebeinhaus der Hahlen-
baren, deren unverriict gelassene Gerippe alle mit den Képfen an
der Wandung lagen, wie zum Ausgange.

Sie brachte, obwohl mithsam, ihren Begleiter dahin, daB er ihr den
Genul der Binsamkeit zulieB, und selber den seinigen mit den gréBern
Mannersdhritten auf dem durchbrochenen Boden sudite.

Jetzt ungestért ging sie unter den andern Lichtschatten herum —
sie kam vor eine kleine BergschloB=Ruine — dann vor ein Schiefer=
Hauschen, blof aus Schiefern voll Schiefer=Abdriicke gemacht — dann
tonte auf den entfernten unterirdischen Alpen zuweilen ein Alphorn
die Héhlungen hindurch — sie kam an einen Bady, in welhem die un-
terirdischen Lampen zum zweiten Male unterirdisch wiederglinzten —
dann an einen kleinen See, worin eine abgespiegelte Gestalt gegen
den umgekehrten Himmel hinunterhing, es war die Bildssiule der Fiirstin-
Mutter, die ihr Sohn dicht neben ihrem Grabe aufgestellt. Theoda
eilte zu dem blassen Marmor, wie zu einer stillen Geistergestalt, und
setzte sich auf das Grab daneben. Sie durfte jetzt alles vergessen, und
nur an ihre Mutter denken, und sogar weinen, wer konnt’ es im Dunlel
bemerken?

Theudobach kam aus Felsengingen gegen sie daher, dessen schéne
Gestalt ihr durch den Zauber des Helldunkels noch héher aufwudhs.
Sie erschrak nicht, sondern sah liebreich zu seiner entbléBten Stirn
empor, auf der das Licht einer unbefleckten Jugend blithte; »Er habe
sie heute, fing er an, lange gesucht, weil er diesen Abend nodh iiber
Pira nach Hause abreise; denn er kéonne nicht gehen, bevor er noch
einmal sein Betragen entschuldigt und ihre Verzeihung mitgenommen.«

sRedit gut! sagte sie. Morgen hatten Sie mich ohnehin umsonst
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gesucht, ich geh’ ebenfalls ab; und was das iibrige anbetrifft, ich ver=
gebe Ihnen herzlich; Sie vergeben mir, und wir wissen beide nicht
recht was, so ist alles vorbei.« Dieses bradhte sie in einem Tone vor,
der sehr leicht und scherzend sein sollte, eben weil jhre Augen nodh
in der Wehmut der vorigen Rihrung schwammen. Auf einmal tdnte
von einem blasenden Musikdiore auf einem Ffernen Felsen das Lied
heriiber: Wie sie so sanft ruhn! Heftig fuhr sie vom Grabe auf und
sagte, unbekiimmert, dal ihre Trinen nicht mehr zu halten waren,
mit angestrengten Lideln: sEine :'5\hsohicda:(icf&iliigkcit kénnten Sie
mir wohl erweisen — einen Freund meines Vaters in Ihrem Wagen mit=
zunehmen bis Pira.« — Mit Freuden! sagt’ er. »So hol ich ihn her,« ver-
setzte sie und wollte davon eilen; er hielt sie an der Hand fest, blidkte
sie an, wollte etwas sagen, liel aber die Hand fahren und rief: »Adh
Gott, ich kann Sie nur nicht weinen sehen.« Sie eilte in einen Felsen-
T;l]\.v(:g hinein, er folgte ihr unwillkiirlich nach — da fand er sie mii
dem Kopfe an eine Felsenzadke gelehnt, sie winkte ihn weg, und sagte
leise: »O labt mich weinen, es fehlt mir nichts, es ist nur die dumme
Musik.¢ — »Idh hére keine {sagte der Krieger auber sich, und riB sie
vom Felsen an sein Herz). — O du himmlisches, gutes Wesen, bleib’
an meiner Brust — ich meine es redlich, muB ich von Dir lassen, so
mul} ich zugrunde gehen.« Sie schauerte in seinen Armen, das weinende
Angesicht hing wie aufgelset seitwirts herab, die Téne drangen zu hefiig
in's gESthﬂffllt’. Herz, und seine Worte noch hcﬁ'igcr. s Theoda, so sagst
Du nidits zu mir?s — »Adch, antwortete sie, was hab’ ich denn zu
sagenl« und bededite das errdtende Gesicht mit seiner Brust. — Da
war der ewige Bund des Lebens zwischen zwei festen und reinen
Herzen geschlossen.

Aber sie fafite sich in ihrer Trunkenheit zuerst und nahm seine
Hand, um wieder in die weite Mitte des schimmernden Himmelsgewolbes
vor die Zuschauer zu gehen, — Als jetzt dem Musikdhore ein zweites,
in tiefe Ferne gelegt, antwortete als ein Echo: — so hielten beide Gliick-
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liche das leisere Tonen nodch firr das alte laute, weil die Saiten ihres
Herzens darein mitklangen. Und als Theoda heraustrat vor den Glanz
des brennenden Gewdlbes, wie anders erschien es ihr nun! Eine Un-
terwelt lag vor ihr, aber eine elysische; unter der weiten Beleuchtung
flimmerten selber die Wasserfélle in den Grotten und die Wasserspriinge
in den Seen — iiberall auf den Hiigeln, in den Giéngen wandelten
selige Schatten, und auf den fernen Wiederklingen schienen die fernen
Gestalten zu schweben — alle Mensdhen schienen einander wiederzufinden,
und die Téne sprachen das aus, was sie entziickte — das Leben hatte
ein weifles Brautkleid angezogen — wie in einem von Mondsdhein
glimmenden Abendtau, und in Lindenduft und Sonnen=Nadiréte schienen
der seligen Theoda die weiBgekleideten Maddien zu gehen, und sie
liebte sie alle von Herzen — und sie hielt alle Zuschauer fiir so gut
und warm, dalf sie éffentlich wie vor einem Altare hitte dem Geliebten
die Hand geben kdnnen. —

In dieser Minute lieB der Fiirst eine heimliche, nach dem Abend-
himmel gerichtete Eichenpforte des Hohlen=Bergs aufreifen, und lief
die Abendsonne wie einen goldnen Blitz durch die ganze Unterwelt
schlagen und mit einer Feuersaule durch sie lodern. »Ad Gott, ist
denn dies wahr, sehen Sie es audl« sagte Theoda zu ihm, welde
glaubte, sie erblidee nur ihr inneres Entziidken in das duBere Glinzen
ausgebrochen und ihr Gesichte vorspielend, da gleichsam die goldene
Adise des Sonnenwagens in der Nacwwelt ruhte und mit dem Glanz=
Morgen, den er ewig mitbringt, die Lichter ausloschte und die Héhen
und die Wasser iibergoldete — da der ferne Mond-Tempel wie ein
Sonnen=Tempel glithte — da die bleiche Bildsdule am See in lebendigem
Rosenlichte badete und auseinander blithte — da das angeziindete Friih=
rot des Lebens an der einsamen Abend-Welt plétzlich einen bevdlkerten
Lustgatten voll wandelnder Menschen aufdedite. —

Und dod, Theoda, ist dein Irrtum keiner! Was sind denn Berge
und Lichter und Fluren ohne ein liebendes Herz und ein ge !

iebtes
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Nur wir beseelen und entseelen den Leib der Welt. Ist ein Garten eine
engere Landsdhaft, so ist die Liebe nur ein verkleinertes All; in jeder Freu-
dentrdne wohnt die groBe Sonne rund und ficht und in Farben eingefalit.

Lange noch immer war’s Theoda'n, als wenn die Strahlen hinein-
wehten und zitterten. Die Sonne senkte sich hoher an der seltsamen
Klippendedse hinweg, bis alles mit einem kurzen Nadischimmern ent
schwand. Wihrend der Finsterni, ehe drinnen die Lichter wieder,
wie drauflen die Sterne, aufgingen, begleitete Theudobach die Geliebte
aus der unvergeBlichen Hahle.

4. SUMMULA
DREI ABREISEN

Unter dem frischen, wehenden, lebensfrohen Abendhimmel fanden
beide den Doktor und den Zoller. Theoda erinnerte sich sogleich an
Theudobachs Versprechen, dem letzten die langsame Fufreise abzu-
nehmen, und berichtete dem Zoller das Anerbieten, Er verbeugte sich
haufig, aber der Doktor nahm das Wort: »Du médhtest nur gern, ich
merk’ es, recht bald an’s Wochenbett Deiner Bona kommen, und zum
Patchen, Haltst Du aber die Nadht=Strapaze aus?« Sie erschrak ordent=
lich, denn sie hatte, als sie zuerst die Bitte fiir Mehihorn getan, daran
keinen andern Anteil fiir sich erwihlen kénnen als den, Tags darauf
allein die Fubreise zu machen. »O Friuleinle sagte der Hauptmann
bittend und plstzlich aufgeheitert, als er eine Minute vorher bewdlkt
geworden von der Aussicht, dab er, gemib seinem Versprechen der
Abreise und Fracht, eben jetzt, da ihm Sonne, Mond und Sterne
iiber Maulbronn aufgegangen, nichts davon vor der Hand wegzufahren
habe, als den Umgelder. Theoda sann einen Augenblick nach, sah
ihren Vater an, fragte noch einmal den Zoller: ob ihm ein zweites
Nadht-Wachen nicht beschwerlich sei, und gab, da er versetzte: »im
Mindesten nicht, da man ihn ja Nadts tagtiglich wedke,« leise die
Antwort: so wie Sie denn wollen, Vater!
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Alle waren nun zufrieden mit ihren Perspektiv-Malereien — die
Liebenden mit der steilrechten Himmelfahrt, Mehlhorn mit der wage-
rechten, Katzenberger mit der Aussicht in eine Hollenfahrt zu Strykius,
als ein aufgestandener Gekreuzigter.

Theoda nahm ihren Vater noch beiseite und bat ihn mit mehr
Ernst als gewodhnlih um einen leichten Gefallen; sie habe, sagte sie,
allerdings noch franzdsisches Blut genug, um ihre erschrodkne Mutter
nachzuahmen, die ihr von ihren kithnen Reisen mit Ménnern erzahlt
habe, nur aber an diesem Orte, wo die Menge ihre Sffentliche Ver=
wechslung des Hauptmanns mit dem Dichter nicht vergessen, wohl aber
mifideuten werde, sei es ndtig, daB er ihre Abreise einige Tage ver=
schweige, und dab sie jetzt zu FuB ins néchste Dorf vorausgehen diirfe,
indeB beide Herren wihrend des tumultuarischen Abendessens abreisen

koénnten, um weniger bemerkt zu sein. — —
»Was willst Du denn eigentlich? (fragte Katzenberger) Ich tu's ja.«
Sie mufite ihm noch kithner die Bitten wiederholen. — »Und weiter

nichts? — Wahre Weiber=Schulfiichserei! So laufe nur, denn etwas ist
doch daran, an Deinem Zartgehor; ich sogar hore ungern mich ver=
leumden von Rezensenten, geschweige ein Madden, empfindliche Ohren
sind, bei Maddhen so gut wie bei Pferden, gute Gesundheit=Zeichen.
Nur vergieB nicht — setzt’ er noch dazu bei ihrem Absdhiede — schind=
lih vor fauter Lieben und Lieben den Vater und Did.« — O Vater!
sagte sie. — »Ja Du ganz besonders (fuhr er fort); oder was gilt denn
Dir Vaterliebe, Gesundheit und Wirtschaft und Alles gegen Deine —
Bona? Sag’ es?« Denn nur letzte hatt’ er gemeint,

So flog sie denn noch seliger aus dem Badorte hinaus, als in
denselben hinein, nachdem sie vorher dem Diditer von Niel seine
falschnamigen Geschenke zuriidkgesandt. Jeder gute Mensch, sogar ein
baser, der sie einsam, und ihrer Mutter ihr Seelen-Gliide mit betenden
Trinen zuschreibend, auf dem Wege nach dem néchsten Dorfe hatte
laufen und sich anstrengen sehen, hétte ihr nachgewiinscht: »so werde
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nur recht gliidklich, du furdhtloses und schuldloses Madden! Es wire
far einen, der dich kennt, zu hart, dich im Ungliid und das kalte
Messer des Grams in deinem Rosen=Herzen zu sehen. Nein, ihr
Liebenden, in dieser nie wieder kommenden Nacht sprecht euch beide
selig und heilig, in hoherem als rémischen Sinnl«

Theudobachs Wagen rollte schon hinter ihr, da sie kaum das Dérf-
chen erlangt hatte.

2. SUMMULA
THEODAS KURZESTE NACHT DER REISE

Warum wollen wir in der schénsten Julius-Nacht nicht licher zu-
erst den Paradiesvégeln nadifliegen, und erst spater in Maulbronn uns
mit Katzenberger und seinem Stiefbruder an die Tafel des Unliebe~
Mahls setzen? Wenigstens ich fiir meine Person fliege mit ihnen;, in
der nichsten Summel sind ich und die Leser wieder beisammen im Bad,
Es vergehen viele Jahre und viele — Herzen, eh’ einmal das Schidksal
den Himmel der Liebe wieder so mit einem duBern voll Sterne ein=
gebaut und verdoppelt; denn nur im Schiachtgetiimme! der Not wird
meistens der Zauberkelch der Liebe schleunig geleert, aber diesmal wollte
irgend ein Liebe=Engel, der die Erde regiert, zwei unschuldige Jugend-
Herzen mit allem segnen und belohnen, was sich unsre frithen Triume
malen. Eine gestirnte duftende Sommernacht hindurdh, iber weldie das
Mutter = Auge des Mondes wadite, durfien beide, nach dem ersten
Feuer=Worte der Liebe, einander fortsehen und forthéren. Ihr Be=
gleiter schlummerte anfangs scheinbar aus Hoflichkeit, dann wahrhaft
aus Nm\‘;-'cm{igk{:i[_ Und wie F!og das Leben votbei, und die Baume
und die schlafenden Doérfer, und nur einzelne Téne der Nadhtigall
zogen ihnen nadh und sprachen ihren Seelen nach! Theoda’s Herz zitterte,
aber freudig, mit dem Boden unter dem aufrollenden Wagen, ihr war
immer, als hore sie die Tone der Héhle fort, iiberall klang die Welf
zuriick, und es wurde ihr zuletzt im Rausche der Nadht, als stehe sie
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wleder mit ithrem Geliebten an der Felsenwand, an der sich ihr Leben
entschieden. — Die Dorfer, die Stidte, das Hrdengcti]mmci schwanden
hin, und nur die Sterne und die Berge blieben der Liebe. — Die Welt
schien ihnen die Ewigheit, die Sterne gingen nur auf und keine unter.
— Endlich stieg der Stern der Liebe wie ein kleiner hellblinkender Mond
im Morgen auf, die Morgenréte gliihte ihnen entgegen und die Sonne
zog in die Rosen=Glut hinein. — Hinter ihnen, {iber den Bergen, wo
sie sich gefunden hatten, wolbte sich ein Regenbogen hoch in den
Himmel. Und so kamen sie an, eine Seele in die andere gesunken,
den Nadtschimmer in den Tages-Glanz ziehend, und ihre Blidie waren
traumtrunken,

O Schidisal, warum [dssest du so wenige deiner Menschen eine
solche Nadht, ach nur eine Stunde daraus erleben! Sie wiirden sie nie
vergessen, sie wiirden mit ihr, als mit dem l;1'{'Ill]iligs:\\:-1tff'l} und =Rot,
die Wiisten des Lebens farben — sie wiirden zwar weinen und schmadh=
ten, aber nicht nach Zukunft, sondern nah Vergangenheit — und sie
wiirden, wenn sie stiirben, audh sagen: auch ich war in Arkadien! —

Warum mubB bloB die Didtkunst das zeigen, was du versagst,
und die armen bliitenlosen Menschen erinnern sich nur seliger Traume,
nicht seliger Vergangenheiten? Ach Schidksal, dichte doch selber ofter!

43. SUMMULA
PRALIMINAR-FRIEDEN UND PRALIMINAR-MORD
UND TOTSCHLAG

Wir kehren vom Nadhfluge hinter den unschuldigen Paradiesvégeln
zuriide, um noch einen Abend lang in die Biihne hineinzusehen, wo
freilich kein erster Liebhaber spielt, obwohl ein letzter Hafhaber. Katzen=
berger ist Held und Regisseur zugleich. Gewissermaflen find’ ich in
der 43. Summel, wie Homer den Zorn des Adhilles, so Katzenbergers
seinemn.

Dieser seit dem tiickischen Handschlag in stiller Trauer und Wut
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— hatte diesen Abend dazu erlesen, um die Wolfsgrube fiir seinen
Freund mit noch einigen Bliitenzweigen mehr zu bededken, und ihn
an dieselbe zu geleiten, um den Isegrimm, wenn er unten saB, oben
zu empfangen und anzureden mit einem und dem andern Wort. Zu=
fallig mubt’ er sich an der Wirtstafel dem Fiirsten nahe setzen, folg-
lich auch dessen Hintersassen und Unedelknaben oder Edelknechte, dem
Arzte Strykius. Der Doktor pries vor dem Landesherrn stark die Hohle
und alles; aber blob um tiberall auf den Inspektor derselben, auf Stry-=
kius, schmeichelhafte Lichter zu werfen. Dieser wollte tiberall den Weih=
rauch wieder auf ihn zuriidiblasen, der Doktor versicherte aber, sein
Leib sei um so unbestochner, da sie beide off in rztlichen Sadhen frei
auseinander gingen. — Da er absichtlich blof mit der Linken aB, so
fragte ihn der Fiirst dariiber; er antwortete: wie mehre damit gemalt,
so esse er noch leichter damit, bis eine schwache Wunde seiner Rechten,
die er im Hohlen-Eingange von einem mit der Lampe herabfallenden
Stein erhalten, sich geheilt; — und dabei schiittelte er die schlaffe Redhte
und sah heiter genug aus.

Nur der Brunnenarzt stutzte innerlich dariiber hin und her; in=
zwischen erhob er die Hohle und den Hohlen-Biren, den Doktor, hodh,
doch zu hodh; aber er gehorte unter die wenigen Seelen, die von Natur
klein sind. Mit Seelen ist’s nun, wie mit VergréBer=Linsen; je kleiner
und winziger diese sind, desto breiter und ausgezogner stellen sie den
Gegenstand vor. So, je kleiner Herz oder Auge ist, desto gréBer stellt
es das Kleinste dar, am GroBen erliegt das VergrdBerglas, vielleicht
einen Wink fiir Fiirsten, welche gern sich und der Welt groB erscheinen
wollen, dab sie sich mehr nach Menschen umsehen, weldhe klein genug
zugeschliffen sind zu bedeutenden Vergréferungen.

Der Fiirst schlich sih am Ende unter die Biume — und gar da-
von, wie die nachziehenden Lakaien bewiesen, Katzenberger hatte nun
endlih die Freude haben kénnen, seinen Strykius ganz allein zu ge=
nieflen, und die Frudt zu geniefen und abzuschilen; aber die alte
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widerwirtige Landedeldame, die schon frither iiber seine medizinischen
Tischreden ein Fi! ausgerufen, war so spit sehr nahe sitzen geblieben,
nicht etwan aus heimlicher Hinneigung zu Katzenberger, sondern aus
Dorfgehorsam gegen ein lindes, siedhes, weiches Hoffrdulein, das ge-
rade von den Geriichten seiner kedken Auberungen nach ihm und nach
seinen Ratgebungen fiir ihr Wohl und Wehe desto liisterner gemacht
worden; denn fiir eine Dame von Stand war ein wilder, zadkiger Doktor
blof ein englischer Park voll Stechgewichse. Die junge Dame hatte die
alte, wie gewohnlich, zum Schilderhaus oder zur Brandmauer ihrer
freundschaftlichen Gefithle verbraucht, oder als weibliches Mebgeleite
des Anstandes. Da nun der Doktor — der fein erriet, um grob zu
handeln — sehr leicht fand, daf er blof die Alte fortzutreiben habe,
um beide weg zu haben, so tat er das Seinig(‘ und genierte vorziig=
lich die Alte. »Es zeige, zu seiner #rztlihen Freude — wandte er sich
an sie — schone Jugendkrifte, daB sie sich so spét und kithn der Nadht=
luft aussetze, die oft viel Jingern schlecht zuschlage.« — Meine Brust
ist ganz gesund, antwortete sie kurz. »Doch dadurch allein, meine
Schonste, versetzte Katzenberger, wire wohl ihr Brustfell nicht vor
nichtlicher Entziindung gededit. Aber Sie haben gewiB allzeit selber
gesaugt, und wie viel Kinder wohl? Schon an und fiir sich eine der
edelsten tierischen Verrichtungen, um die ich Sie bis auf jedes Siug-
tier von Amme beneide.« — Strykius, der sie kannte, nahm eiligst das
Wort fiir die stumm Entriistete und sagte hastig; er sei im vollstindig=
sten Irrtum {iber das Fréulein. »Nu, nu, mein Freund, erwiderte der
Doktor, unter die Saugtiere gehdren wir dodh alle, wenn sich audh
gleih nur die shénere Hailfte unter die Saugtiere zihlen darf — —
Aber unser Herr Brunnenarzt — fuhr er gegen die beiden Fraulein
fort — lag von jeher gern vor Damen auf den Knieen, und dies, glaub’
ich, mit Recht; denn er weil}, als Arzt, der Schelm, recht gut, dab die
Knie, wie stark er sie auch beuge, den feurigsten Blutumlauf nicht im
Geringsten einhemmen, Wenn ein unmedizinischer Liebhaber vielleicht
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didite, die groflen Aderstimme der Beine fiefen an den Kniesdheiben
hinauf und wiirden also durch das Driidsen der Scheiben auf den Boden
so gut wie unterbunden: so weill dagegen unser Arzt aus seinem
Sémmering, daB es anders ist, und daB die grofen Adern um die
Kniekehle liegen, und nidit leiden und stocken durch Biegen . . .«

Da war des Bleibens nicht mehr fiir das Landfriulein, das unter
die feinern Dorfdamen geh&rte, welche vor einer Hofdame nie Fiife,
Striimpfe, Knie, Beine anbehalten, sondern sie zu Hause ablegen, um
nicht am Hofe damit anzustoflen, zarte Wesen, weldhe, wie Sirenen,
nur ihre Halfte zur Sprache bringen, und aus Anstand sich nur als
Biisten geben. — Zégernd und mit einer freundlichen Abschieds=Ver=
beugung an den Doktor zog das Hoffraulein dem aufbrechenden Lande
fraulein nach, das sich die groBte Mithe gab, blob von Strykius den
Abschied zu nehmen, durch Knidis und Blid und gute Nadht. —

Endlich saB Katzenberger ohne Scheidewand und Ofenschirm neben
seinem Strykius. Er lieB sogleich viel Acht und Vierziger bringen, und
verrichtete vor der Welt das Wunderwerk, daB er den Brunnenarzt
mitzutrinken bat.

sLangst schon hab’ er sich verwundert — hob er an — daf die
Arzte, ungeachtet des Sprichwortes (experimentum fiat in corp. vil),
so wenig Versude an ihrem eignen Korper machten, und nicht die
verschiedenen Arten, wenigstens der angenehmen UnmibBigkeiten durch=
gingen, um nachher besser zu verordnen. Ob sich nicht ein ganzes
Collegium medicum so in die verschiedenen UnmaibBigkeiten teilen kénnte,
dafl z. B. das eine Mitglied sich aufs Saufen, das andere aufs Essen,
das dritte aufs Denken legte, das vierte aufs sechste Gebot, davon
oder von der Unniitzlichkeit wiinshe er doch einen Beweis zu ver=
nehmen, und zwar um so mehr, da z B. so viele gliidliche Kuren
der Aphroditens oder Zypris=Seuche durch junge Aerzte in Residenz-
stadten bewiesen, daB ein solches Vorarbeiten und solche sich gelesene
Selber = Privatissima der Praxis gar nicht schaden. — Er wolle nidht
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hoffen, dafl man sich dabei an’s Laster stofe, das hier als ein Pestimpf-
stoff der Arzt ja nur, so wie der Schauspieler oder Didhter, an sich
selber darstelle, um zu lehren und zu heilen.«

»lch weill fast — versetzte Strykius, der da saB mit dem Olblatt
im Schnabel, und, wie Buridans Esel, zwischen Ernst und Ladheln —
wohinaus Sie damit wollen.« sHinein will ich damit, mit dem Weine
ndmlich,« sagte der Doktor, und erdffnete ihm ganz frei, er sei ge-
sonnen, sich gegenwartig vor seinen Augen zu betrinken, um den Effelt
mit wissenschaftlihen Augen zu beobadten und jede Tatsache rein
ausgepelzt zurlikzulegen fiir die Wissenschaft. »Es wird — fuhr er
fort — meinen Handel gewill nicht schlechter machen, dab ein Mann
vom Pade, wie Sie, dabei sitzt, den ich bitten kann, von seiner Seite
mehr die niichternen Beobachtungen tiber mich anzustellen und deshalb
langsamer, als ich, zu trinken, da es genug ist, wenn einer sich opfert,
Spitere Folgen am niichternen Morgen beobacht” ich allein.« »Wie ge-
beten, zugesagt!« versetzte der Arzt.

Darauf riickte der Doktor noch mit einer Bitte ganz leise heraus,
Strykius mége, da seinen schwachen Kopf der Wein leicht so zurichte,
wie der verschludkte Traubenkern den Anakreon, in diesem Falle seinen
Leib= und Seelenhirt, seinen Gesundheit= und Gewissen-Rat machen,
und besonders dann, wenn er, wie alle Trinker, am Ende anfangen
sollte zu weinen, zu umbhalsen, zu verschenken, ja, die groBten Ge=
heimnisse auszuplaudern, ihn warnen und lenken, und Not=Falls mit
Gewalt nach Hause ziehen; er geb’ ihm Vollmacht zu jeder Mabregel,
mog’ er selber betrunken dagegen ausschlagen, wie er wolle.

Der Brunnenarzt sagte ladhelnd, er verspredh’ es fiir den undenk-
lichen Fall, erwarte aber denselben Liebes=Dienst, falls er selber hinein«
geriete,

In der Tat ging bisher der Doktor mit Anschein genug zu Werke
— und Strykius fing an, aus den geleerten Flaschen schéne Hoffnung
Katzenbergerischer Ehrlichkeit zu schépfen; doch war es mehr Trug,
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denn jenem, der sich lingst als einen ehemaligen (wie Pitt in London)
sogenannten Sechs-Flaschen-Mann gekannt, blieb das schdne BewuBt-
sein, dab er bei allem Trinken nicht aus den FuBstapfen der Griechen
wanke, welche bekanntlich den Rachegdttinnen nur niichtern opferten,
und deshalb keinen Wein vor ihnen libierten oder weggossen,

Jetzo berithrt” er wieder von weitem den Rezensenten und sagte,
er sei im Badmonate blofi nach Maulbronn wie die Juden zum Oster-
monat nach Jerusalem, gegangen, um das kritische Passahlamm oder
den Passahsiindenbodk zu sdilachten und zu genielen; noch aber fehlte
der Bods, und kim’ er an, so sei doch mandhes anders, als er’s haben
mochte. Strykius konnte nicht anders, als er mufite stutzen. Bei der
dritten Flasche oder Station hielt es der Doktor fiir seinen Schein zu=
traglich, ein wenig mit seinem Verstindigsein nachzulassen, und mehr
in's Auffallende zu fallen, tibechaupt mehr den Mann zu zeigen, der
nicht weil, was er will. sNoch geht’s gut, Herr Kollege, sagt’ er, doch
sicht man, was der Mensch vertrigt. Ich wiire jetzt imstande, jedem,
der wollte, unangenehme Dinge mit einer solchen juristischen Kautelar=
jurisprudenz zu sagen, dall der Mann an keine Injurienklage denken
diicfie. Es béte mir z. B. eine vornehme Residenz=Frau ihr Herz und
Hand, so kénnt' ich, da es, nach Quistorp®, fiir Kleinigkeiten einen
recht hdmischen Dank zu sagen, keinen Animus injuriandi, Schimpf=
oder Schmah=Willen verrit, der trefflihen Dame in’s Gesicht ver=
sichern: gut! Ich nehme noch dies an; aber nun beschimen Sie mich
mit keinen gréBern Geschenken, da ich noch nicht einmal Thre Kleinig=
keiten zu vergelten vermodht. — Dies kdnnt’ ich.

»50 weib) ich aus demselben Quistorp die andere Einschrénkung,
daB man nie beschimpfe, wenn man bloB die Sachen seines Neben-
und Mit=-Menschen ¢nicht ihn) verachtlih heruntersetzt, als etwa seinen
Anzug, seine Gastmihler usw. Ih wiirde also mit Vorbedacht, da

* Quistorps Grundsitze des teutschen peinlichen Rechts. 1r Bd, Zte Aufiage.
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es nur fremde Sadche ist, auler seiner Moralitit,

dod am Menschen al
die er sich, wie der preuBische Soldat die Knéopfe, auf eigne Kosten
anschaffen mub, ohne Ehrenklage, im hdchsten Grade anziiglich und
geringschitzig z. B. von dem schwadhen Talenten oder Gesichtsziigen
eines Rezensenten sprechen, beides Sadien, die der Tropf sich nicht
geben kann; eben so wollt’ ich auf viele deutsche Kronen und Thronen
(ein schoner weiblicher Reim) losziehen, ohne die Besitzer, die ja beides
teils halb auf, teils unter sich haben, im Geringsten zu meinen. Dodh
ich kehre zu meinem Satze zuriick — beilaufig ein ganz gutes Zeichen,
denn Trunkne kénnen, wie Verriickte, nie dieselbe Sache unverindert
wiederholen, und stehen hier tief unter Autoren und Advokaten. —
LInd Rechtswissenschaft ist nicht einmal mein Fad — ¢doch trinken wir
recht auf siely aber Heilkunde bleibt es stets. Wie gesagt, ich sagte
vorhin von Injurien und dergleichen. Wo finden Sie hier, Herr Doktor,
den Vollzapfl«

Strykius beschwor nach allen Seiten hin das Widerspiel. »Dies
sag ich, beim Teufel, ja selber, versetzte der Doktor — und wozu denn
Ihr Fluchen? Ich denke, ich kenne mich und Viele. Manches bringt mich
auf, dartiber ist keine Frage, Nur wiinscht’ ich zu wissen, ob jemand von der
trefflichen, nie hoch genug zu achtenden Gesellschaft um uns her etwas an
mir merke, aber freilih Fox und Pitt konnten nur halb so viel vertragen.

sMein lieber Herr Brunnenarzt, Sie brauchen, bei Gott, nicht zu

lacheln, als lag" ich schon in den Lagen, fiir weldhe ich Ihre Vormund=
schaft bestellte, Sie sehen, ich weill noch alles, Hab' ich aber ein Ge=
heimnis verraten? Seh’ ich irgend einen Kopf doppelt? Kaum einfach.
— Verschenk” ich schon aufler dem Einschenken? Und wo stehen mir
dumme Trinen der Liebe und Trunkenheit im Auge? Im Gegenteil
verspiir’ ich eher harten Humor zum Totschlagen, besonders schliig” ich
gern einem Manne aus lhrer Residenzstadt, der mir mit seinen Augen-
und Weisheitzihnen ins Bein gefahren, diese auf der Stelle aus. Die
Bestie kommt aber erst, wie Sie sagten, kiinftige Wodhe.«
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»Sie erhitzen sich, Guter,« sagte Strykius. »Aber fir das Redht,
und fiir jeden Redhtschaffnen, der es mit mir so redlich meint, als Du,
SL!'}'[«:! ~— Herr Brunnenarzt, ich sage Du zu lhnen, wie der Russe zu
seinem Kaiser, Einen Kub, aber einen Judas den zweiten! Denn Du
weiflt aus dem neuen Testament, wo der Brief des zweiten Judas
steht. Der erste Judas war nie mein Mann,« —

Strykius gab Katzenbergern einen Biihnen=Kubl, » Trinke zu, heize
ein, ziind an, mein Ziin([.—Srr}-‘[c_‘ Ohne Wein war dem Urdeutschen
kein Vertrag heilig. — O, wenn ich daran denke! Ein Freund ist’s
hadiste. Ich sage Dir, Stryk, einst hatt’ ich einen, und wir herzten ein=
ander, und er mich — alles tat ich fiir ihn, und machte meinen Schnitt
fiir ihn — ich hatt’ ihn seinen Namen gestohlen, Halt, dadht’ ich, haltst
du auch Stich? Ich wollte ja in der Eile etwas Ihnen darstellen; sage
mir’s, Bruder?« — sDas Bewihren Ihres mir unbekannten Freundes,«
versetzte der Brunnendoktor. »Und dies willst Du besser wissen, als
ich? Stich, sagt’ ich ja vorhin, hilt er, wenn er sich bewihrt und seinem
Freunde zu verzeihen weiB, Der nur ist mein Freund, Deshalb madht’
ich mir eine leichte Streitsache mit ihm zu Nutz, und schleuderte diesem
Freund, um recht zu wissen, woran ich mit ihm wire, eigentlih um
seine Liebe gegen mich zu erproben, einen vollen Bumper oder Will=
kommen mit allen Kriften an den I\'O[.rf,- darauf becbaditete ich scharf
und kalt, wie er bei dieser ersten Freundschafis=Anker=Probe Stand
halte und sich betrage. — Aber wir priigelten sogleich uns mit vier
Handen durdh, und der Treulose haBte mich hinterher, wie einen Hund.
Dies hatt’ ich von meiner ersten leichten Liebe=Probe; — was hitt ich
mir vollends von einem so wankelmiitigen Freunde zu versprechen
gehabt, hatt’ ich ihn nod ganz anders und schirfer auf die Kapelle
gebradht, z.B. um Haus und Hof, oder gar ums Leben? Anders sollen,
hoft” ich, unsere Freundschafts=Proben ablaufen. Midh meinerseits er=
schlagen Sie, wenn Sie wollen; ich umhalse Sie stets sogleich in der
frohen Ewigkeit und sage: willkommen, mein Stryk, mein herauffiihrender
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Franziskaner~Stride und Galgen~ und Treppen=Strick! — Dodh dies sind
Wortspiele und elend genug.«

Der Brunnenarzt hatte bisher, zumal vor mehren MausOhren
an der Tafel, den bedacitigen Mann gespielt, und sich wenig anders
gegen den Trunk-Sprecher ausgelassen, als mit leichtem Nein, Ja und
Wink. Nur Neugier nacdh dem Ausgange, Scheu vor dem wildbegeisterten
Doktor, mehr Hoffnung, ihn vor der Welt zuletzt beschémend zu vers
wickeln, und sogar einiger angetrunkener Mut pichten ihn auf dem
Folterstuhle fest. Niichtern erhielt er sich {ibrigens durch Meid-Kiinste —
ja mehr als der Doktor selber, der sich zuletzt durch Reden betrank.

Erst bei der vierten Flasche iiberzeugte jener sich, daB im Weine
oder im Doktor wirklidh Wahrheit sei; mehre versprochene Rausch-
Nadiwehen und Feuermiler waren schon da, nur das geweissagte
Verschenken wollte sich nicht einstellen. Der Doktor warf allerlei selt=
same Winke hin, daB er sehr gern wolle, der Fiirst wire nicht da,
aber wohl dafiir ein anderer Mann fiir einen dritten, der prigelt: skennst
Du seinen Leibmedikus Semmelmann recht?« sagt’ er. sLangst als den
gelehrtesten Arzt und feinsten Mann und meinen Freund,« versetzt’
er etwas laut, um von fiirstlichen Spionen, die den Geblendeten der
Tafellichter rings umher im Blitter=Dunkel ungesehen belauschen konnten,
besser vernommen zu werden. »Nun so sag’ ich Dir, ich bin noch
schwankend, ob ich gegen Taganbruch diesen Deinen Freund ganz
totschlage, oder nur halb. WeiBt Du (fing er leise an, und fuhr so=
gleich laut fort), wer dieser Semmelmann im Innersten ist, Stryk? Der
Fallstrid, der Galgenstridk, der Ehrenkronenriuber, kurz, der Rezen=
sent meiner Werke.« »Wie? — Herr Kollege!s sagte Strykius. »Kein
Wort weiter, er wird totgemacht! — Flex, heda! mein Kerl fahrt augens
blidklich vor bei Herrn Brunnenarzt Strykius, meine Toduter wird nicht
gewedkt — sie soll nichts wissen, bis ich wiederkomme, und das chne
alle Umstande.«

Wenn wirklich, wie schon Swift, nach Rodhefoucauld, sagt, wir
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in jedes Freundes Ungliidk etwas weniges finden, was uns heimlich
erlabt, so mulite allerdings der Brunnenarzt in der Aussicht auf die
Auspriigelung seines Freundes Semmelmann etwas Behagliches finden,
da er so lange diese sich selber zugedadht geglaubt, aud wurde diese
Behaglichkeit durch die Betrachtung eher vermehrt als vermindert, daB
der Leibmedikus, sein Nebenbuhler, der, als Weg=Aufseher der ersten
und zweiten Wege des Firsten, mehre Wege Rechtens und Himmel=
fahrten und bedeckte Wege und enge Pisse des Landes besetzte, vom
berithmten Katzenberger vielleicht durch Priigel kénnte um einigen
Kredit, wenn nicht um Glieder, und mehr gebracht werden. Dies hielt
ihn aber nicht ab, vielmehr spornte es ihn an, sich nicht nur unter vier
Augen, sondern vielleicht vor mehr als zehn Hérmaschinen des Hofs
im Finstern entschieden des Leibmedikus oder der Semmelmannschen
Unschuld anzunehmen, und zwar mit so groBerer Warme der Ulber-
zeugung, je gewisser er wullte, daBl er selber die Rezension gemacht.
»Mein bester Kollege, begann er, mdge mich nur héren! Wie stark
der Argwohn gegen den Herrn Leibmedikus gegriindet, entscheide ich
am wenigsten, da ich Journale, worin etwas stehen soll, als z B. die
Gothaischen Anzeigen, die Oberdeutsche Literatur=Zeitung, die Neue
allg. deutsche Bibliothek und dergleichen Unrat, mehr mithalte, als mitlese.
Aber treftlicher, kithner Amt= und Waffenbruder! Lassen Sie mich dodh
auch reden! Kennen Sie die MibBlichkeit solcher Namen-Ablauschungen,
wie die lThres Herrn Riditers? Ich halte Semmelmann, so weit ich ihn
kenne, durchaus fiir unschuldig, doch gesetzt, aber nicht zugegeben,
Sie hatten Redit, aber Freund, wie kann ein Gelehrter mit einem
andern Gelehrten (zur Abwigung zwei Soldher hab’ ich keine Gewidhte)
den geistiven Zwist mit Waffen ausfechten wollen, die nichts treffen,
als Leiber? — Bei Gott, ich bin hier nicht bestodhen, und die fremde
Sache nehm’ ich kithn fiir eigne.«

slch habe Didh Spitzbuben wirklich ruhig ausgehdrt, blob nur um
Dir vorlautig darzutun, daB ich, bei Gott! bei Verstand bin, wie einer,
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und nach niemand frage. — Was verschlagen alle Flaschen im Magen
gegen-das Wenige, was aus ihm davon in den Kopf steigt? Aber,
wie gesagt, das ist mein Satz, oder ich weiB nicht, was wir sagern.
Und dodh ein Spitzbube bist Du selber, so groB, wie Semmelmann,
weil Du ihm dhnelst und beistehst. Denn Dy bist, nimm mir’s nicht
ibel, lieber Stryk — von Hause aus — ein milder Mann mit einem
weichen Herzen im Brustkastchen, und es ist Dir nachzusehen, wenn Du
aus verdammter, verhaBter Liebe Schubjacke und Stricke ¢ich rede ge=
setzty verfichst, denn Dein Angesicht ist ein sanfter=Olgarten, wo man
Blut schwitzt, und Du bist am ganzen Leibe mit Selber=Dampfern,
wie mit Blutigeln besetzt. Du weifit nur zu gut, wer mich rezensiert
hat; aber siehst ihn nur nicht gern erschlagen. Ein Knicker ist Semmel-
mann auch, und nidits hass’ ich mehr, als so einen geizigen Hund, der
mir nidits herschenkt, der selber seinem Hund nichts zu fressen gibt.
als Gras, das dem Tier nur schmedkt, wenn sich das Wetter andert. —
Hat er nicht bloB aus Geizhalsigheit meine Praxis beneidet, obwohl
auber Lands, und mein Ehtensold und die wenigen Ehrenpforten und
Ehrenlegionen, die ich mir etwa erschrieben? Ist der Leibmedikus nicht
der grofite Schmeichler des Hofs, und denkst bei dem Fiirsten, weil
ich, bei Gelegenheit der Himatosen und MiBgeburten, nichts von den
mineralischen Bestandteilen des Landes-Bades angebracht, Ehre ein-
zulegen, wenn er mir eine grobere nimmt, als er hat? Die Sache ist,
seine Zunge gleicht der Bienenzunge, weldhe einem Fudsschwanz zhn-
lich ist, und die fir sich Honig saugt, und fiir andere Gift. Wie ge-
sagt, Bruder! — Ich erhebe Dich vielleicht zum Leibmedikus, wenn ich
den alten erschlage, mag’s héren, wer will.«

»Guter Amtsbruder, sagte Strykius, jetzt in der Nachtkilte tritt die
vorher abgeschlossene Bedingung ein, nolens volens.« — s Dummes Wort,
ich will entweder nolens oder volens.« — sFein bemerkt! Wir gehen
dann miteinander zu mir, auf einen warmen Tee,« sagte Stryk, und
nahm ihn mit.
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44, SUMMULA
DIE STUBEN-TREFFEN — DER GEBOTENE FINGER
ZUM FRIEDEN

Unterwegs stammelte er nach Vermégen, und was er sagte, sollte
nicht sowohl Sinn haben, als wenigen: »Ich brauche keinen guten Rat,
sagt er, so wenig als ein Hund Zahnpulver und Stocher — idy werde
meine Sache schon so machen, daB man vielleicht dies oder jenes davon
sagt — Mandher ist ein geiziger Hund, und ziehe mir einmal einen
Hundsschwanz gerade, ich bitte sehr — Gut, der Mann soll abstehen,
wie Fische vom Donnerwetter, auch ungetroffen, oder wie ein Wagen
voll Krebse, wenn unten ein Scvwein durchkriecht ¢ —

Sie fanden den Wagen vor Strykius Tire, der sich wieder laut
gegen das Naditfahren erklarte und den Doktor die Treppe hinaufzog,
um droben leiser sich iiber den Leibmedikus auszusdhiitten. Er schickte
sogar den Bedienten, sobald er den Ofen fiir den Tee geheizt, mit
Auftrigen in ferne schon zugesperrte Hauser davon, um unbehordht
zu bleiben.

Der Wein — die Nact — die Einsamkeit — der Schlag auf die
Hand — dieses Ineinandergreifen so vieler Zufalls=Rader brachte den
Doktor auf einmal in der Stube so weit, als er, nach andern Planen,
kaum in einer Wodhe sein konnte,

Er zog daher einen Taschen-Wind-Puffer heraus, scholl die Kugel
in die Wand — zog und spannte einen zweiten und sagte: »Ein lautes
Wort von Dir, so schiel)’ ich Dich leise nieder, und ich fahre davon.
Du bist mein Rezensent, Dieb, nicht der ehrliche, gelehrte Semmel-
mann — und ich bin nod niichterner, als Du, Saufaus. S{‘El\‘\l'tiig; ein
Wort, ein Schufi! Es madit mich schon Dein bloBes Wasdschwamm=Ge-
sicht mit seinen schlappen Vorderbacken und seinem Gelachel halb
wiitig. Ein Strafexempel mub ich nun an Dir, zum Vorteil der ganzen
gu[u[il'l't“ll \\:*'t'.ia‘, diese Nacht statuieren, nur steh’ ich noch an, ob id
Dich ganz aufreibe, oder bloB lahm schlage oder gar nur ins Gesidht
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mehrmals streiche. Hier schleudr’ ich nodh zum Uberfluf den Hadien-
stodk von dem Gifipfeil auf Deinen Nabel ab {(der Stodk fuhr aber
ans Knie} — sich den auslandischen Pfeil, womit i Dich harpuniere
auf ewig, wenn Du sdreiest oder laufst. Jetzt verantworte Dich leise,
nenne mich aber Sie; denn ich bin der Richter, und Du der Inquisit.«

sIn der Tat (hob der Brunnenarzt an), es wird mir schwer, nach
vielen heutigen geschickten scherzhaften Rollen von Ihnen — und in so
fern so angenehmen — diese, mit einem Uberfall auf Leib und Leben,
nicht fir Scherz zu nehmen, besonders da Sie ja nidht ganz gewil
wissen kénnen, ob ich die Rezensionen gemadht.«

»Hier werf’ ich Dir — sagte der Doktor, in die Tasche fahrend,
und nahm das Heft des Pfeils in den Mund, um mit dem Windpistol
fort zu zielen — Deine Handsdirift aus der Drudkerei vor die Fiifie,
Rauber zu Ful.«

»Gut, dies entschuldigt Thre erste Hitze gewill; aber erwagen Sie
audch, daB tberall von jeher der Gelehrte, besonders der Kunstrichter,
gegen den Gelehrten, zum Vorteile der Wissenschaft, auf dem Papier
eine freie Sprache fiihrt, die er sich nie im Zimmer unter vier Augen. ...«

»Zum Wissenschaft=Vorteil? — Ist es nicht jammerschade, dal} Leute,
wie Du, auch nur das Geringste davon verstehen? Kénnen soldhe
Leute unwissend genug sein? Die Wissenschaft ist etwas so Grolles
als die Religion — fiir jene sollte man eben so gut Mut und Blut daran
setzen, als fiir diese — und doch wagen die Rezensenten nicht einmal
ihre Namens=Unterschrift daran. Eine Siinde pflanzt sich nicht fort,
und jeder Siinder erkennt sie an, ein unterstiitzter Irrtum kann ein
Jahrhundert verfinstern, Wer sich der Wissenschaft weiht, besonders als
Lehrer der Leser, muB ihr entweder sich und alles, und jede Laune,
sogar seinen INachruhm opfern: —«

»Wie schén gesagt und gedacht!« lispelte Strykius. Schweig!—
oder er ist ein Rezensent, wie Du; und der Teufel hole jeden Esel,
der schreibt, und den er reitet; es ist genug, wenn das Tier spricht.
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Mache mir jetzt etwas Tee zurecht, denn das Wasser kodht; schneide
aber Deine Hosenknépfe ab, damit Du mir nicht entliufst,«

sLieber mein Leben lass’ ich, als meine Ehre, sagte Stryk, bloB
aufkndpfen will ich den Hosensack und herunter fassen, und es tut ja
der Linge wegen denselben Dienst ... .«

Wahrend er im Hemd miihsam das Teewasser aufgoB, zog der
Doktor den Widerruf hervor und sagte, wenn . er ihn beschwore und
unterschreibe, so woll' er ihm das Leben selber schenken, und ihn nur
an den Gliedern, wo er es fiir gut befinde, mit dem Stab=Sanfi be-
streifen. Strykius schwur und schrieb. Darauf begehrte der Doktor,
dab er’s auswendig vor ihm lerne, weil er selber das Dokument wieder
zu sich stedien miisse. Der Arzt predigte den Aufsatz endlich aus-
wendig ¢(der Hosensadk war seine Kanzely her. sGut! sagte Katzen-
berger. Nun haben wir Beide nichts Widhtiges weiter miteinander ab-
zumadhen, als kollegialisch zu iiberlegen, weldhes von den GliedmaBen
ich denn vor dem Einsitzen zu zerschlagen habe, wir haben die Wahl,
Wir kénnten die Nase nehmen und solche breit schlagen; teils weil
Du auf meine grobe, knollige, kurze Fuhrmanns=Nase etwas herunter=
siehst, teils weil, nach Lavater, sich unter allen Gliedern die Nase am
wenigsten verstellen kann, und Du also bei Deiner Vermummerei Gott
und mir danken wirst, wenn Du ein aufrichtiges Glied weniger hast.—
Wir kénnten aber auch zum Kopfe greifen, womit oder worin Du
besonders gestindigt und rezensiert, und ich kénnte, da er nodh nicht
offen genug scheint, wenigstens die sieben Sinnenlédher, die der Vorder=
kopf hat, auch dem Hinterkopf durch den Natur<Trepan eines soge=
nannten Stodks einoperieren. — Oder vor und von der Hand kénnten
so viele Finger, als leider rezeptieren und rezensieren, bequem dezi-
miert werden, — Oder ich kénnte auch das Pistol an Deine Wade halten
und sie durdschieBen, um aus der Himatose zu sehen, ob sie eine
falsche sei. — Die Auslese wird schwer, Du hast verdammt viel
Glieder, und ich glaube, gerade so viel, als Pestalozzi in seinem
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Budh der Mitter aufzihlt. — Oder wihlt man am besten das Ganze,
die dreihdutige Oberfladhe, und zeigt man sich Dir mehr von der liebenden
Seite, wenn ich eben auf Did, als meinen N-‘ldﬁfﬂ[gc:i‘, bcuidigren Priester
und Lehrboten, gerade so wie der Franziskus und andere Heilige die
Wundermiler von ihrem erscheinenden Herrn bekamen, alle die blauen
und braunen und gelben Fledken, womit mich in mehr als einer Priigel-
Disputa mancher Raphael angemalt, gleichsam als stigmata tibertrage
und abfarbe, um unsere Vereinigung zu zeigen. — Nun so stimme dodh
mit @iber das Glied, sage, weldhesl« —

~ sMein Herz,« versetzte er. »So vertraut spricht man nicht mit
mir,« sagte Katzenberger. sMeines mein’ ich ja,« sagte Stryk.

sIn dies Glied mdgen die Weiber ihre dummen Wunden madhen!
Herr, hier liegt Euer dummer Dachsschliefer, der niemand anbellt und
anwedelt; das unniitze Vieh sollt Ihr mir, wenn ich unter den wahle
baren GliedmaBen etwas naschen soll, zum Zerschneiden mitgeben,
und vorher vor meinen Augen erdrosseln, da ich die Bestie sonst nicht
fortbringel« »Er ist, sagte der Arzt, nur so still, weil er vor Alter
keine fiinf Sinne mehr hat, erdrosseln kann ich das treue Tier unmog-
lich, aber hergeben will ich ihn, da er doch bald abgeht.«

Hier hob er den lebens= und schlaftrunkenen Dachsschliefer auf,
und gab ihm den Judase und Todeskul. sBehalt® ihn, unwissenschaft=
licher Narr; rief der Doktor; eh” ich ein veraltetes Vieh, lieber meine
zehn Finger gib’ ich herls — Dieser Zufall 6ffnete plétzlich dem Brunnen-
arzt einen Himmel und eine Aussicht: »Ich besitze hier, sagt’ er, im
Kabinett aus dem Fraisch=Ardiv eine alte abgediirrte Hand, zwar keine
ausnehmende MiBgeburt, aber es ist doch eine Hand mit sechs Finger,
die nicht jeder am Arm hat«

»Si bon! — Ganzer Mann! Schatz, gebt mir die Hand, nicht
wend Strykius

Euere — so geh’ ich ab und schone jeden Hund.« — Wi
die Sedsfingerhand, als einen Reichsabschied gegen das Faustrecht, aus
dem Kasten holte, siete Katzenberger hinter dessen gebognem Riicken
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mehre Knallkiigelchen auf verschiedne erwirmte Plitze des Ofens, und
legte nicht sowohl Feuer, als Donner ein, um audh in seiner Abwesen=
heit das Strykische Gewissen Nadits oder sonst mehrmals fiirchterlich
zu wedken durch Larmkanonen, Notschiisse, Ttrkenglodken oder andere
Metaphern. Wihrend der Donnersaat sprach er fort, und sagte in’s
Kabinett hinaus: slch bin aber heute so weich, wie ein Kind, das
macht der Trunk. Darwin bemerkt schon langst, daB sich den Siufern
die Leber, folglih die Galle verstopfe, daher ihre Gallensteine und
Gelbsuchten.«

Strykius brachte die eingerducherte Hand, wogegen Esau’s und
Van Dyks Hinde dem Doktor nur als invalide oder defekte erschienen.
Nachdem er diese Plus-Finger genau daran besehen, mufite sie ihm
jener selber in die Tasche stecdken, damit er in der geriisteten Stellung
verbleibe. Freundlih und ganz verdndert bat er, ihm ein Flaschchen
mit Tee |'|'|it:t[5:('!wn_. um es J'llfligu:l' im \\:"Agcn zu trinken. sMNach der
Schenkung der fremden Hand verzicht’ ich gern auf jeden lebendigen
Handdrudc; Eure Kubhand in meiner Tasche hat alles in’s Reine und
uns einander niher gebradt, und wir lieben uns, so gut wir kénnen.
Nur bitt" ich Eud nodh, mir die Stodischeide, womit ich vorher in die
Sdheibe des Knies getroffen, selber an den Gifipfeil anzustofen, weil
ich mich aus MiBtrauen nicht biidke, Schatz!s

Als Stryk etwas dngstlich die obere Hailfte des Hakenstods an
die untere angeschienet hatte, handigte Katzenberger mit dem Gemsen-
horn noch schleunig einen betridhtlichen Schlag den Schrei

sknddheln des
Mannes ein — es sollte ein Siegel auf die Bundakte sein — und sagte:
»Nur ein Katzenpfotchen und Handsdlag fir den in der Hahle, Addio!«
Er cilte die Treppe hinunter und in den Wagen hinein, um schnell
ither die Grenze des Hauses und Landes zu kommen. Nodh im Dorfe
begegnete ihm Stryks Bedienter, dem er neuen Dank an seinen Herrn
mitgab, und vor dem er fahrend die Gesundheit desselben in Tee
trank. Frohlodiend fuhr er mit dem Reichtum von sedhs Fingern und
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von zwei Alliance-Hasen im Geleise des Himmelweges seiner Todhter
nach. Strykius sang zu Hause Dankpsalmen an seine Geschidiichkeit
und an das Geschid, daB er sich durch eine tote Hand aus einer
lebendigen gerettet, und machte singend die Beinkleider und dann die
Haustiire zu, erst da er die letzte dem Bedienten wieder Sffnete, stimmte
er Krieglieder und Wettergebete gegen dessen ungeheures AuBenbleiben
an, und gegen den Rauber von Doktor. Sein erster Gedanke war,
diesem in einer ganz neuen Zeitung durch die zehnte Hand statt einer
Benefiz=, lieber eine Malefizkomé&die zu geben, und ihn zu einem Mit=
gliede in die Unehren=Legion der erbarmlichen Autoren aufzunehmen.
Ferner hatt’ er den zweiten Gedanken, bei sich anzustehen, ob er iiber-
haupt einen, ihm mit dem Pistol auf der Brust abgenétigten Eid und
Widerruf nur wicklich zu halten habe. Da platzte auf dem Ofen eine
Knallkugel, und sein Gewissen, von dieser Krachmandel gestarkt, sagte:
sNein, halte deinen Eid, und nimm Dir nur die Zeit, denn nach
zwanzig Jahren kannst Du eben so gut widerrufen, wenn Du nicht
stithst, als morgen.<

45. SUMMULA
ENDE DER REISEN UND NOTEN.

Die sechs Finger und acht Hasenbeine waren so erquickende
Zudkerr6hre, auf denen Katzenberger unterwegs saugte, daB er nach
dem Unfall wenig fragte, sowohl die Abrechnung der Reisekosten mit
Nieflen vergessen zu haben, als das Aufheben des weggeworfenen
Windpistols bei Stryk. Das letzte sollten ihm, beschioB er, ein paar
hfliche Zeilen nachholen, Er lieB galoppieren, um noch vor Untergang
des Mars iiber das GroBpoleiische Grenzwappen hinauszufahren. Dann
stieg er in Fugnitz aus und genoB bei Licht seine MiBigeburten ruhiger.

Nach einem kraftigen Extrakt von kurzem Schiaf flog er der Tochter
nach, und durch das Stadtchen Huhl mit gezognem Gifipfeil vor dem
Hause des Pharmaceuticus vorbei. Dieser stand eben unter der phar=
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maceutischen Glastiir und unter der Wappen=Schlange seiner Offizin
neben dem Orts=Physikus, und zeigte diesem, ohne Hutabziehen und
sonstige Grull=Sdhiisse, mit ausgestreditem Arme den Gifimischer und
Hasendieb.

Erst spat, bei Licht=Anziinden, kam er zu Hause an. Er hérte,
Theoda, die shon Vormittags angelangt, sei bei ihrer Freundin, Halb
verdrieBlich machte er sich nach Mehlhorns Wohnung im Erdgeschosse
auf, weldhes fiir ihn den Vorteil hatte, da es Abends durch Fenster=
laden verschlossen war, dab man ungesehen durdh sie hineinsehn konnte.

Katzenberger war ein Mann von vielen Grundsitzen, worunter
er einen hatte, den zarte Seelen, welche die mensdiliche, von keiner
sichtbaren Gegenwart gemilderte Schirfe der Urteile {iber taube Ab-
wesende schwer ertragen, ihm nicht so leicht nachbefolgen konnten,
namlich den, zu — hordhen und zu luken. Darum erklirte er besonders
Fenster-Léden der Erdgeschosse fiir die besten Operngudker und Hér=
maschinen die er nur kenne; und sagte, solche Laden schiGssen etwas
wohl dem Réuber, aber nichts dem Herzen zu — und man sdchaue nie
ruhiger und scharfer in Haushaltungen, als durch zarte Riizen, ent=
weder in einen offnen Himmel oder offnen Schaden, und er wisse
dieses Jus aperturae, oder dieses servitus luminum et prospectus, kurz
diese Licht=-Anstalt mit nichts zu vergleichen, als mit Totenbeschau und
Leichendffnung; nie sei er von solchen Fensterliden weggegangen, ohne
irgend einen Gewinn davon zu tragen, entweder eines Schmiahworts
auf ihn, oder sonst einer Olfcnhcrzigkcit.

Durch den Fensterladen sah er nun mit Erstaunen die Wodnerin
Bona im Bette, und in ihren Hénden zwei fremde Hinde, die sie auf-
cinander driidkte, Theoda’s und Theudobachs, indem sie ihr klares,
obwohl mattes Auge mit so viel Entziikung und Teilnahme zu den
beiden Liebenden aufhob, als sie ihrem Zustand erlauben durfie. —
Er sah ferner, wie der Umgelder mit {(geborgteny Weinglasern und
mit (bezahltem) Weine, ohne Anstand, aber lebhaft umhersprang, und
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den Aufgul} seiner eignen Begeisterung einer himmlischern vorhielt und
anbot, sogar der neuen Kindbetterin, welche indel mitten in der ihrigen
genug Bedachtsamkeit besaB, diesen bdsen Honigtau des Wodhenbettes
auszuschlagen. Er vernahm sogar, dall der Zoller ein Wagstiid mit
seiner Zunge bestand und sagte: g‘[]i-ic[i};'stez‘ Herr Gevatter, aufs Wohl
unseres Pathen! — Von dem Nacmittag und der vorigen Nacht war
also (sah er durch die Spalten) das Pfund jeder Stunde gewissenhafi
benutzt, und auf Zinsen der Liebe angelegt. Nie sah die blasse, hell
blauaugige Bona verkldrter und durdhsichtiger aus, als in dieser Stunde
des Mit-Entztidkens, aber ihre Verklarung verschonerte auch die fremde;
denn ein liebendes Paar erscheint zirter und himmlischer als durch den
Widerschein einer teilnehmenden Freude.

Jetzt horte der Doktor den Zoller ausrufen: sIch gebe meine Hand
darum, waren der Herr Doltor Gevatter da, meine scharmanten Braut=
leute wiren aufgeriumter und stieen an.« — Der Zoller hatte, als ein
Mann, der wenig anderes noch in der Welt scharf beobachtet hatte,
als Zoll und Umgeld, aus Theoda’s Bleich- und Ernst=Sinn den Schluf
gezogen, sie bange vor des Vaters Entscheidung; wiewoh! die heitere
Rose blof vor der heiffen Sonne der Liebe und Entziikung zur
weifen erblafite. Der tiefe Ernst der Liebe griff ihr ganzes munteres
Wesen an. Der Hauptmann schon von Natur und Wissenschafi ernst,
war durch die plotzlihe unberechnete Lohe der Liebe nur nodh ernster
geworden; denn sonst irgendeine duffere Stérung (Perturbation) seines
Liebe=Hesperus durch den Vater Saturn oder Mars kam ihm, bei
seiner mathematischen Hartnadkigkeit und kriegerischen Entschlossenheit,
gar nicht in Betracht, ja wenig im Sinn. Mehlhorn fuhr fort: sich setze
meine Ehre zum Pfande, die Sache gehts. Vergeblich winkte ihm Bona.
»lch weill sehr gut, sagt’ er, was ich sagen will, ich kenne meinen
teuersten Herrn Gevatter Doktor so gut, als ich eudh selber, und ver-
machen ihm Dieselben auf Ihrem herrlichen Rittergut Ihre ganze Hahle
voll Barenknochen zum Ausleeren: so weil ich, was ich weiB,«

152




Der Doktor drgerte sich am Fensterladen, daB Mehlhorn bei Kriften

sein wollte und kedc — denn derselbe Liebhaber aller Krafi=Menschen
wird dodh verdrieBlich @iber einen Schwadling, weldher plétzlich, wenn
auch nur im Trunk=-Mut, etwas vorstellen und dadurch das Verhiltnis
der Unterordnung schwiédhen will — doch sagte zu sich der Doktor:
»Ubrigens ist’s gut, und i bin Herrn Theudobachs gehorsamer Diener
und Schwiegervater, wenn es mit der Hohle richtig ist.«

Der Doktor trat gelassen ins Zimmer und sah jeden unverlegen
an. Die verschiedenen Konzertisten der harmonischen Liebe muBten
gegen den eintretenden Taktschldger sich in angemessenen Spielen der
Harmonie darstellen. Die Todter hatt’ es am leichtesten, sie hatte einen
Vater zu empfangen und zu kiissen. — Aud der Zoller unternahm,
bei soviel Wein im Kopf, mit Erfolg die schwersten Umhalsungen. Nur
der Schwiegersohn, Theudobach, begab sich gegen Katzenberger, der
ohnehin mit lauter Winterseiten besetzt war, mit Anstrengungen in
das gewdhnliche krause Hoflichkeits-Gefecht zwischen kithlen Schwieger=
vatern und heiflen Schwiegersdhnen. Je feuriger und reifer der Doktor
das Ja im Herzen hatte, desto fester verkorkte er es darin, sdhon audh
darum, um dem ergStzenden Ringel-Frohntanze um sein Vaterherz
herum zuzusehen. Bona durchblidkte sogleich die Ineinanderwirrung; der
nun trocknere Hauptmann, der neben dem Alten die Hand der Todhter
nicht fortbehalten konnte, schien ihr Anstalt zum Abzuge in sein Quartier
im Sinne zu haben, um sih aus demselben an den Nordmann mit
der Feder zu wenden. Auch der geheizte Kopf des Zollers, schien’s
ihr, versprach mit allem seinen Reverberier-Feuer nicht viel Licht fiir
f.[f:“ ;'""\USE:][]R {I{’.l' Sél({'.li‘f,

Aber sie tat es kithn ab, sie bat die Gesellschaff um einen ein=
zigen Augenblik, um mit ihrem alten Arzte ein Wort zu reden. Man
ging leicht, nur Mehlhorn schwer,

Sie leitete wirklich mit einigen Kranken-Fragen ein, ehe sie den
Doktor zur Geschichte ifrer Freundin, zu der Vergangenheit, Gegen=
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wart und Zukunft derselben tiberfithrte, Zuletzt kam ihr eben aus
Wadhnerin=Schwidhe ihre Schwiche ganz aus dem Sinn, und sie lieB Herz
und Zunge flammen fiir Theoda, Ihr verschwinde zwar, sagte sie, mit
ihr das halbe Gliidk des Lebens; wenn aber diese dadurch das ganze
gewinne, so weine sie gern ihre heifesten Trinen,

Der Doktor bat, ihn mit den nahern Verhiltnissen des Mannes
in Bekanntschaft zu setzen. Sie erzihlte, ihr Mann habe schon Vor=
mittags iiber seine Umstinde bei mehr als fanf Studenten aus Theu=
(IO]J&LIIS Nll[.‘hi]i.“'s({]ﬂﬁ N.':Id'll'i(htﬂ’.[] E"'l[[ llll‘Jl_’]' dii’. ‘\E“ﬂ]’lfl]f_’i_[ _b('i]'_ci' \"rt\:!'_‘
sicherung einziehen miissen, aber lauter Bejahungen eingebracht, wie
sich denn im ganzen Wesen desselben der Mann von Wort ausweise
Sie nahm so viel Anteil an Theudobachs Reichtum, als Katzenberger
selber; und es steht einer schénen Seele nicht {ibel an, fiir eine fremde
dasselbe Irdische zu beherzigen das sie fiir sich selber versdumt. »Sie
kénnen ja — setzte sie lachelnd hinzu — unter einem sehr guten Vor=
wand selber hinreisen und alles mit Augen befiihlen; er hat namlich
auf seinem Gute eine Hohle voll Biren- und Gott weill was fiir
Knodhen. Fiir die Todhter gibt er Ihnen freudig alles, was er von toten
Béren hat; es wird schon was zu einem lebendigen {ibrig bleiben fiir
die Ehe.«

»Ich — versetzte der Doktor — bin gewissermalen dabei, Weibsleute
kann man nicht frith genug auf jlingere Schultern abladen von alten;
wir armen Ménner werden, bei allem Gewidht, leicht in ihnen ge-
schmolzen, wie z. B. Bleikugeln in Postpapier, ohne dessen Anbrennen.
Sie soll ihn vor der Hand haben, bedingt.«

Hier war der Umgelder schon von der Tiire (er hatte, um sie
niht aufzumadhen, davor gehorchty abgeflogen zum Braut=Paar,; vier
und zwanzig blasende Postillone stellte er vor, um das gewonnene
Treffen anzusagen. Vielleicht hitten sie wenig dagegen gehabt, hitte
sich der Sieg auch einige Stunden spiter entschieden. Die Liebenden
kamen zuriik, und in ihren Augen glinzte neue Zukunft und auf
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den Wangen blithte die Gegenwart. Der Umgelder wollte auf einem
Umweg durch die Knochenhshle — als einem tierischen Scherbenberge
Roms — der Sache naher kommen, und tat dem Hauptmann die Frage,
was er fiir Schénheiten auf seinem Landgute verwahre. Aber dieser
wandte sich, ohne Antwort und Umweg, gerade an den Vater und
legte ihm den durchdachten EntschluB seines Herzens zum Besiegeln
vor. Katzenberger murmelte, wie verlegen, einige Hoflichkeit-Schnérkel,
bloB um sich bestimmtes Loben zu ersparen, und zuBerte darauf: er
sage ein bedingtes Ja, und schiefe das unbedingte freudig auf dem
Gute selber nach, wenn ihm und seiner Toditer der Hauptmann er=
laube mitzureisen. »Warum soll ich’s nicht sagen? fubr er fort, ich bin
ein gerader Mann, mit dem ganzen Herzen auf der kleinen Zunge.
[ch wiinschte wirklich den unterirdischen Schatz zu sehen, dessen Herr
Zoller gedachte, und Sie moégen immerhin dies fiir einen Vorwand
mehr aufnehmen, um meine naturhistorische Unersitlichkeit zu bes
friedigen.« Ob er nicht eine wahre Verstellung in die scheinbare ver=
barg, und eigentlich gerade dem Reichtum iiber der Erde unter seinem
Vorwand eines tiefern nachschauen wollte, konnte, auBer der hellen
Bona, wohl niemand bejahen, sondern eine triumphierende Kirche frommer
Liebe, ein Brodkengipfel tanzender Zauberfreude wurde das Zimmers
chen; und selber Katzenberger steflte in dieser Walpurgisnacht voll
Zauberinnen, schdner als sein Urbild ¢der Teufely, den umtanzten Brodken=
Helden dar.

Nachdem er, um die allgemeine Entziicung und die eigne lustiger
zu ertragen, den notigen Wein getrunken, so macht’ er sich unvers
schens, in der Fludt vor vier Dankstimmen, nach Hause, und sagte
unterwegs, die Augen gegen den Sternenhimmel gerichtet: sRechn” ich
auch nur fliichtig nach, daB ich einen achtfiiligen Hasen — eine sedhs-
fingrige Hand — die goldfingerige eines Schwiegersohns auf einer kurzen
Reise gewonnen, wobei ich nicht einmal im Vorbeigehen die Strykische
Schreibtatze anschlage, auf die ich geschlagen — und schau’ idh in die
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Haéhle hinein, wo ich auf ganz andere Hohlenbaren als auf die kriti-
schen stoflen soll, so kann ein Mann, der auf einer Reise ums Welt=
meer nicht mehr hitte fischen kénnen, als ich auf meiner ins Maul-
bronner Bad, dafiir Gott, sollt’ ich denken, nicht genug danken.«
Werft noch vier Blidke in den kleinen Freudensaal der vom Vater-
Ja begliickten Liebe und der begliiditen Freundschaft zuriide, eh’ ihr
von allen auf immer geht! Solche Abende und Zeiten kommen dem
diirftigen Herzen selten wieder; und obgleich die Liebe, wie die Sonne,
nicht kleiner wird durch Warmen und Leuditen, so werden doch einst
die Licbenden noch im Alter zu einander sagen: »Gedenkst Du nod,
Alter, der schénen Juli=-Nacht? Und wie Du immer froher wurdest
und Deine Theoda kiifitest? — Und wie Du, Theoda ¢denn beide
fallen einander unaufhdérlich in die Rede), den guten Zoller herztest?
~ Und wie wir dann nach Hause gingen, und der ganze Himmel
funkelte, und das Sommer=Rot im Norden ruhte? — Und wie Du von
mir gingst, aber vorher einen ganzen Himmel in meine Seele kiifitest,
und ich im Liebesrausche leis” an meinen Vater voriiberschlich, um den
miiden nicht zu wedken? — — Und wie alles, alles war, Theoda? Ich
bin kahl, und Du bist grau, aber niemals wird die Nacht vergessen!s
— So werden beide im Alter davon sprechen.
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